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POKYNY PRO UZIVATELE (1/2)

Je bezpodmine¢né nutné dodrzovat dale uvedené pokyny kvuli bezpe¢nosti a nebezpeci hmotnych $kod. Bezpodmine¢né dodrzujte zakony
platné v zemi, ve které se nachazite.

Pokyny pro zachazeni s audiosystémem
A — S ovladaci (na panelu nebo u volantu) manipulujte a Gdaje na displeji si téte, kdyz to umozriuji podminky silni¢niho provozu.

Pokyny k technickému vybaveni

— Neprovadéjte zadnou demontaz ani Upravu, abyste prfedesli hmotnym Skodam a popaleni.
— S kazdym pfipadem, kdy zafizeni nefunguje nebo je tfeba je demontovat, se prosim obratte na znackovy servis.
— Na tato mista nepouzivejte prostfedky obsahujici alkohol ani spreje s kapalinami

Opatreni tykajici se telefonu

— Existuji pfedpisy pro pouzivani telefonu uvnitf vozidla. Tyto pfedpisy neumozniuji pouzivani hands-free systému kdykoli za jizdy: kazdy fidi¢
musi mit svoji jizdu pod kontrolou.

— Telefonovani za jizdy muze byt v dilezity okamzik distraktorem a velkym rizikem, a to ve kterékoli fazi pouzivani pfistroje (vytaceni Cisla,
hovor, vyhledavani kontaktu v seznamu atd.).

Udrzba éelniho panelu

— V pfipadé potfeby pouzijte mékky hadfik a trochu mydlové vody. Omyjte mékkym, lehce namocenym hadfikem a suchym mékkym hadfikem
osuste.
— Netlac¢te na displej na panelu a nepouzivejte ani prostfedky na bazi alkoholu.
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POKYNY PRO UZIVATELE (2/2)

Ochrana osobnich tdaju
/!\ Udaje o vas jsou shromazdovany prostfednictvim vaseho vozidla. Zpracovava je vyrobce, ktery jedna jako zpracovatel, v souladu s
platnymi predpisy.

Umoziiuje osobni Udaje Ize pouzit:

ke zlepSovani a optimalizaci pouzivani vaseho vozidla a souvisejicich sluzeb

ke zlepSovani zazitkd z fizeni a pobytu ve vozidle

— ke zlepSovani bezpecnosti silniéniho provozu a systému prediktivni adrzby

— je zlepSovani asisten¢énich systému fidice

— k nabizeni sluzeb s pfidanou hodnotou tykajicich se vozidla.

Vyrobce provadi vSechna nezbytna opatieni k zajisténi zpracovani vasich osobnich Udaju v naprostém bezpeci.
Chcete-li zjistit vice o vyuziti vasich osobnich Gdaji a o svych vlastnich pravech, navstivte webovou stranku vyrobce.

Popis modeld, které jsou uvedeny v tomto navodu, byl vypracovan na zakladé charakteristik znamych v dobé sepsani tohoto dokumentu.
Navod zahrnuje soubor existujicich funkci popisovanych typt zafizeni. Jejich pfitomnost zavisi na typu zarizeni, vybéru volitelné
vybavy a na zemi prodeje. Stejné tak mohou byt v tomto dokumentu popsany nékteré funkce, které by se mély objevit v pribéhu
nasledujiciho roku. Obrazovky uvedené v navodu jsou pouze orientacni. QR Codes lze pouzit k prohlizeni videi online. V zavislosti na
znacce a modelu telefonu mohou byt nékteré z funkci s multimedialnim systémem vozidla ¢astecné nebo zcela nekompatibilni.
Autorizovany servis, na ktery pfiruc¢ka odkazuje, je servis vyrobce vozidla.
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PREDSTAVENi OVLADACICH PRVKU (1/7)

Autoradio s centralnim displejem

15:00119°C
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PREDSTAVENiIi OVLADACICH PRVKU (2/7)

Funkce AUDIO/MEDIA |

Funkce TELEFON

1 — Stisknuti: zapnete/vypnete autoradio.
— Otaceni: nastavite hlasitost.

— Kratké stisknuti: automaticky pfehrajete zdroje vybrané
vFM — DR — AM — USB — BT zvuk.

— Stisknuti a pridrzeni: aktualizujete seznam dostupnych

rozhlasovych stanic (FM a DR).

— Kratké stisknuti: pfistup k menu ,Telefon”; volani zobrazeného
Cisla; prijeti pfichoziho hovoru.
— Dlouhé stisknuti: odmitnuti pfichoziho hovoru.

4 znamu skladeb (médii) audiosystému.
— Stisknuti a pfidrzeni: vratite se do hlavni nabidky.

— Kratké stisknuti: navrat do predchozi urovné menu; zru$eni aktualniho tkonu nebo pfechod do vy$si adresarové Grovné v se-

— Kratké stisknuti: funkce Nastaveni: ziskate pfistup k na-
bidce uZivatelskych nastaveni.

5 — Stisknuti a pridrzeni: funkce Text: FM, DR: zobrazite dalSi

informace, které rozhlasové stanice vysilaji kromé svého

programu nebo hlaseni.

— Stisknuti a pridrzeni: funkce Text: zobrazite pfipojeny telefon.

— Stisknuti: potvrzeni ukonu, zobrazeni seznamu rozhlaso-
vych stanic (oblibené + seznam); zobrazeni seznamu skla-

6 deb (médii) audiosystému;

— Otaceni: DR: zménite rozhlasovou stanici; FM a AM: ru¢né
vyhledate; BT a USB: preskocite skladbu.

— Stisknuti: prijmuti/ukonéeni hovoru nebo vybér moznosti volani.
— Otaceni: budete prochazet telefonni seznam a vypis volani.

Zasuvka USB pro prehrava¢ MP3 nebo pro pfidavné au-
diozdroje.

PFistup k obsahu telefonu bez pfipojeni Bluetooth® (podle typu te-
lefonu).
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PREDSTAVENiIi OVLADACICH PRVKU (3/7)

Funkce AUDIO/MEDIA Funkce TELEFON
8 Prohledavani hudebnich seznam( podle pismen; prohledavani seznamu kontakt(i podle pismen.
9 — Kratké stisknuti (1-6): vyvolate uloZzené rozhlasové stanice.
— Stisknuti a pridrzeni (1-6): ulozite rozhlasové stanice.
10 Obrazovka displeje ovladani provozu autoradia.
11 RPT: opakované prehravani seznamu skladeb.
12 MIX: nahodné prehravani seznamu skladeb.
13 a 14 | Projdéte si zdroje zvuku a vyberte jednu z nasledujicich moznosti: FM — DR — AM — USB — BT zvuk.
Otaéeni: Otaceni:
15 — FM a AM: provadite automatické/rychlé vyhledavani; prochazejte navrhovanymi tkony (zavéseni, pfidr-
— DR, BT zvuk a USB: zména rozhlasové stanice nebo hudebni skladby; Zeni hovoru, pfepnuti do reZimu hands-free, zobra-
— Nahoru/dold. zeni digitaIni klavesnice).
16 a 17 | Postupné nastavovani hlasitosti pravé prehravaného audio zdroje.
— Vypnuti/zapnuti zvuku radia.
16+ 17 (_ Pozastaveni/pfehrani skladby pfehravané v pfenosném audiopfehravaci
Bluetooth® nebo v audiopfehravaci USB.
CZ6




PREDSTAVENiIi OVLADACICH PRVKU (4/7)

Funkce AUDIO/MEDIA Funkce TELEFON
U medii USB / Bluetooth® : — Kratké stisknuti: potvrzeni vybéru z telefonniho se-
18 |- Kratké stisknuti: ,RPT* opakované prehravani. znamu nebo protokolu hovord.
— Stisknuti a podrzeni: ,Mix* pfehravani v nahodném potadi. — Stisknuti a pfidrzeni: vratite se do hlavni nabidky.

PFichozi hovor:
— Kratké stisknuti: pfijmuti hovoru.
19 — Stisknuti a pridrzeni: hovor zavésite/odmitnete.

Probiha hovor/Odchozi hovor:

— Chcete-li hovor ukondit, stisknéte kratce:

— Kratkeé stisknuti: aktivace funkce rozpoznavani hlasu.
— Stisknéte a podrzte: deaktivace funkce rozpoznavani hlasu.
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PREDSTAVENiIi OVLADACICH PRVKU (5/7)

Radio s displejem na pfristrojové desce

Ovladani pod volantem Ovladani pod volantem
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PREDSTAVENi OVLADACICH PRVKU (6/7)

Funkce AUDIO/MEDIA Funkce TELEFON
21 Informacni bod: ¢as, pfipojeni, informace o telefonu, venkovni teplota.
22 Hlavni nabidka pro funkce multimédii (shora dol v nasledujicim pofadi: Vozidlo, Radio, Hudba/Audio, Telefon, Nastaveni).
23 Bod palubniho pocitace vozidla.
24 a 25 | Projdéte si zdroje zvuku a vyberte jednu z nasledujicich moznosti: FM — DR — AM — USB — BT zvuk.
Otaceni:
— budete prochazet navrhovanymi Ukony (zavé-
Otaceni: Seni, pfidrzeni hovoru, pfepnuti do rezimu hand-
26 — DR, BT zvuk a USB: zména rozhlasové stanice nebo hudebni skladby; s-free, zobrazeni digitalni klavesnice) s vyjimkou
— Nahoru/doll. probihajiciho hovoru;
— budete prochazet nabidkou rychlého vyhledavani
v telefonnim seznamu.
27 a 29 | Postupné nastavovani hlasitosti pravé pfehravaného audio zdroje.
— Kratkeé stisknuti:
— zapnuti audiosystému; Pfi prijeti hovoru:
28 — vypnéte zvuk radiového zdroje, ktery pravé hraje; — Kratkeé stisknuti: pfijmuti hovoru.

— vypnéte zvuk a pozastavte prehrava¢ Bluetooth®, zdroj USB , prehra-

va¢ MP3 nebo pfenosny audiopfehravac.
— Stisknuti a pfidrzeni: audiosystém vypnete.

— Stisknuti a pridrzeni: odmitnete hovor.
Béhem hovoru: ukonéeni probihajiciho hovoru.
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PREDSTAVENiIi OVLADACICH PRVKU (7/7)

Funkce AUDIO/MEDIA Funkce TELEFON

30

Zména rezimu zobrazeni a vyhledavani pro rozhlasové stanice FM-DR-AM:
— Rezim seznamu,

— Rezim informaci o radiu/médiich (aktivni frekvence);

— Manualni rezim

U médii USB / Bluetooth® :

— Kratké stisknuti: opakované prehravani.

— Stisknuti a pridrzeni: pfehravani v nahodném poradi.

31

Kratké stisknuti: aktivace funkce rozpoznavani hlasu telefonem.

Stisknuti a podrzeni: deaktivace funkce rozpoznavani hlasu telefonem.

32

Navrat do hlavniho menu.

33a 34

Prochazeni nabidek, seznamu a telefonnich seznamd:

— Kratkeé stisknuti: ru¢ni vyhledavani.
— Stisknuti a pfidrzeni: oteviete nabidku rychlého vyhledavani v telefonnim seznamu.

Pfehravani médii:
— Stiskem a pfidrzenim: posun vpfed nebo zpét.

35

Vyberte/potvrdte funkci nebo stavajici seznam skladeb, vyberte polozku nebo potvrdte ukon, ulozte rozhlasovou stanici;

36

— Kratkeé stisknuti: navrat do pfedchozi urovné menu nebo zruseni aktualniho Ukonu, pfechod do vyssi adresafové Urovné v se-
znamu skladeb (médii) audiosystému.
— Stisknuti a pridrzeni: vratite se do hlavni nabidky.
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DACIA MEDIA CONTROL: UVOD

Prezentace QR code

Aplikaci Dacia Media Control si mtiZete stahnout do telefonu ¢&i tabletu. QR code Ize pouzit pro pfistup k online
Tato aplikace umozriuje vstoupit do nékolika menu: videu.

B ,,Navnlgaf:e.;“_ Poznamka: Toto video neslouzi jako na-
- ”k"“t'"j‘“ed'a ; hrada uZivatelské prirucky k vozidlu.

- LAuto%

— ,Telefon®; Je to dal$i mozna pomoc pfi seznamovani

— Nastavit ¢as. s moznostmi vyuzivani systému.

Zvlastnost: V kazdém pfipadé se fidte informacemi uve-
— dal$i informace o kompatibilnich telefonech a tabletech se dozvite u autorizovaného pro- denymi v uZivatelske pfirucce vozidla.

dejce nebo na webovych strankach vyrobce,
— dalSi informace o této aplikaci naleznete v ¢asti Dacia Media Control: obecny popis.
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CELKOVY POPIS (1/2)
Uvod

Audiosystém zajistuje nasledujici funkce:

— Autoradio FM a AM;

— pozemni digitalni radio (DR );

— ovladani pfidavného audio zdroje USB ;

— systém telefonovani hands-free pomoci
Bluetooth®.

Funkce autoradia

Radio umoziiuje poslech radiovych stanic v
nasledujicich pasmech: FM (kratkych vin) a
AM (stfednich vin).

Systém DR (digitalni pozemni radio ve for-
matu DAB, DAB+ a T-DMB) zlepSuje kvalitu
zvuku a poskytuje pfistup k textovym infor-
macim ,Radiotext”, které Ize zptistupnit pro-
chazenim zobrazenych textl:

— nové aktuality;
— sportovni zpravy;

Systém RDS umozriuje zobrazeni nazvu ur-
¢itych stanic a poslech informaci vysilanych
prostfednictvim radiovych stanic FM:

— informace o celkovém stavu silni¢niho
provozu (TA);
— nouzové zpravy.

Funkce telefonu hands-free

Telefonni hands-free systém Bluetooth® za-
jistuje nasledujici funkce bez nutnosti dalsi
manipulace s Vasim telefonem:

— sparovani az se Sesti telefony;

— volani/pfijeti/odmitnuti hovoru;

— prenos telefonniho seznamu z telefonu
nebo z karty SIM (podle typu telefonu);

— listovani vypisem hovor( systému (dle
typu telefonu);

— volat hlasovou schranku.

Pfidavné funkce audiosystému

Vlastni pfenosny digitalni audio pfehravac
mUzete poslouchat pfimo ptes reproduktory
vozidla. Existuje nékolik moznosti, jak pfipo-
jit vas pfenosny audio pfehravac, v zavislosti
na typu zafizeni:

— pfipojeni Bluetooth®;
— port USB.

Pro pfesnéjsi informace o seznamu kompa-
tibilnich pfistroju se prosim obratte na znac-
kovy servis.

Funkce Bluetooth®

Tato funkce umoznuje audiosystému roz-
poznat a ovladat vas vlastni pfenosny digi-
talni audiopfehrava¢ nebo mobilni telefon
pomoci parovani Bluetooth®.

Cilem systému hands-free telefonu je usnadnéni komunikace a omezeni rizikovych faktord, které vsak nelze vylouéit zcela.
/'\ Bezpodminecéné dodrzujte zakony, které jsou platné v zemi, ve které se nachazite.
L]
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CELKOVY POPIS (2/2)
Obrazovky displeje

A

m o oW

® M

Informace o telefonni siti.
Aktualni ¢as.

Venkovni teplota.
Alternativni frekvence.

Nahodné pfehravani skladeb z audio @ '

zdroje.
Dopravni informace.

Informace o pfipojeni telefonu pomoci
Bluetooth®.

Informace o stavu baterie telefonu.

Audio informace (zdroj audia, nazev
skladby atd.).

UlozZeni oblibené rozhlasové stanice.
Hladina paliva.

DARKA Radio 10:55 -12°C
Pravé hraje... o
Lady Psycha — Born crazy

Autoradio s centralnim displejem

DARKA RADIO

97.77 MHz

Radio s displejem na pristrojové desce
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POLOHY (1/2)

Autoradio s centralnim
displejem

Zapnuti a vypnuti

Audiosystém zapnete kratkym stisknutim
tlacitka 1.

Audiosystém muzete pouzivat i bez spus-
téni vozidla. Bude fungovat po dobu néko-
lika minut. Stisknete-li 1, systém zlstane
spustén o neékolik minut déle.

Audiosystém vypnete kratkym stisknutim
tlagitka 1. Systém zobrazuje pouze ¢€as.

Volba zdroje

Opakovanym stisknutim tlacitka 2 mizete
prochazet rtzné audio zdroje. PFi procha-
zeni se audio zdroje objevuji v nasledu-
jicim pofadi: FM —- DR — AM — USB —
Bluetooth®.

Zdroj radia mlzete také zvolit stisknutim 13
nebo 14.

CzZ.14

Kdyz zapnete radio, mélo by pokracovat
pfehravani média, které se prehravalo na-
posledy, pokud ovSem nebylo kratce stisk-
nuto 2.

Kdyz pfipojite zdroj médii USB a audiosys-
tém je pfitom zapnuty, zdroj se automaticky
pfepne na nové meédium a zacne prehravat
jeho obsah.

Kdyz pfipojite zdroj médii Bluetooth® a au-
diosystém je pfitom zapnuty, tak v pfipadé,
Ze prehravany audio zdroj jiz byl Bluetooth®,
se zdroj médii pfepne a zacne se v audio-
systému automaticky pfehravat.

Poznamka: stisknutim 3 nebo 719 zobrazite
nabidku telefonu.

Hlasitost

Hlasitost zvuku nastavite ota¢enim 1 nebo
stisknutim 16 ¢&i 17.

Displej zobrazuje Hlas. spolu s aktualnim
nastavenim.

12:45 25°C

MUTE

Vypnuti zvuku

Stisknéte zaroven 16 a 17. Na obrazovce se
objevi zprava ,MUTE".

Kratkym rychlym stisknutim 16 nebo 17
budete pokraCovat v poslechu stavajiciho
audio zdroje.

Otacenim 1 mlzete také znovu aktivovat/
deaktivovat funkci vypnuti zvuku.



POLOHY (2/2)

Radio s displejem na pfistrojové
desce

Zapnuti a vypnuti

Kratkym stisknutim 28 audiosystém za-
pnete.

Audiosystém muzete pouzivat i bez spus-
téni vozidla. Bude fungovat po dobu néko-
lika minut. Kratkym stisknutim 28 systém z(-
stane spustén o nékolik minut déle.

Audiosystém vypnete stisknutim a pfidrze-
nim 28. Na obrazku je zobrazen displej au-
toradia v klidu nebo v rezimu ,Auto” s vypnu-
tym zvukem.

Volba zdroje

Opakovanym stisknutim 24 nebo 25 mGzete
prochazet rtzné audio zdroje. PFi procha-
zeni se audio zdroje objevuji v nasledu-
jicim pofadi: FM —- DR — AM — USB —
Bluetooth®.

V nabidce zvuku si také mazete vybrat audio
zdroj. Stisknéte 32, vyberte nabidku zvuku
pomoci 26, 33 nebo 34, potvrdte stiskem 35
a poté vyberte zdroj zvuku.

Kdyz pfipojite zdroj médii USB a audiosys-
tém je pfitom zapnuty, zdroj se automaticky
pfepne na nové meédium a zacne pFehravat
jeho obsah.

Kdyz pfipojite zdroj médii Bluetooth® a au-
diosystém je pfitom zapnuty, tak v pfipadé,
Ze prehravany audio zdroj jiz byl Bluetooth®,
se zdroj médii pfepne a zacne se v audio-
systému automaticky pfehravat.

Poznamka: stisknutim 28 zobrazite menu
telefonu.

316 km
7316.0 km

Hlasitost

Nastavte hlasitost zvuku stisknutim 27
nebo 29. Kratkym stisknutim 27 zvysSite hla-
sitost o jeden stupen.

Displej zobrazuje Hlas. spolu s aktualnim
nastavenim.

Vypnuti zvuku
Kratkym stisknutim 28 ztiSite zvuk.

Kratkym opétovnym stisknutim 27, 28
nebo 29 budete pokracovat v pfehravani
stavajiciho audio zdroje.
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POUZiVANi ROZPOZNANIi HLASU

Systém rozpoznavani hlasu

Audiosystém Ize pouzivat k ovladani roz-
poznavani hlasu pomoci chytrého tele-
fonu (je-li kompatibilni). Ten umoznuje Fidit
funkce Vaseho smartphonu hlasem a s
rukama stale na volantu.

Zvlastnost:

— systém rozpoznavani hlasu v chytrém
telefonu vam umozriuje vyuzivat pouze
funkce pfislusného telefonu. Jeho pomoci
neni mozné ovladat ostatni funkce audio-
systému, napf. radio atd.;

— pfi pouziti rozpoznavani hlasu bude au-
diosystém pouzivat jazyk nastaveny
v chytrém telefonu;

— pokud se pokusite pouzit systém rozpo-
znavani hlasu se sparovanym chytrym
telefonem, ktery neni vybaven funkci roz-
poznavani hlasu, zobrazi se na displeji
audiosystému zprava, ktera vas o tom in-
formuje.

CZ.16

Pouziti funkce rozpoznani hlasu
s mobilnim telefonem

Aktivace

Pro aktivaci systému hlasového rozpoznani
musite:

— zachytit 3G, 4G nebo Wifi do Vaseho te-
lefonu;

— aktivujte v chytrém telefonu funkci
Bluetooth® a ucinte ho viditelnym pro
ostatni zafizeni (pokyny najdete v uziva-
telské pfirucce k chytrému telefonu);

— sparovat chytry telefon s audiosystémem
(viz oddil ,Parovani a zruSeni parovani
telefonu®);

— kratce stisknéte 20 nebo 31 (v zavislosti
na vozidle) a aktivujte funkci, poté mluvte
(pipnuti znamena, Ze je rozpoznavani
hlasu aktivovano).

Deaktivace

Stisknéte a podrzte 20 nebo 317 (dle typu vo-
zidla).

Zvukovy signal znaci, ze je rozpoznavani
hlasu deaktivovano.



POSLECH RADIA (1/7)

Autoradio s centralnim
displejem

Vybér radiového pasma

Vyberte pozadované pasmo z moznosti FM,
AM nebo DR (pozemni digitalni radio):

— opakovanym stiskem 6;

— opakovanym stisknutim tla¢itka 13
nebo 714.

Vybér radiostanice

Tento rezim umoziuje manualni vyhleda-
vani stanic prochazenim frekvenci otace-
nim 6 nebo stisknutim 15 pro zahjeni auto-
matického vyhledavani.

BBC Radio

Clement Radio
BRJ

Ukladani stanic do paméti

Tato funkce Vam umozni podle pfani po-
slouchat dfive ulozené stanice.

Zvolte pasmo (FM, DR, AM) a poté zvolte
rozhlasovou stanici v nékterém z vySe po-
psanych rezimd.

Chcete-li stanici ulozit, stisknéte a pfridrzte
tlacitko 9, dokud neuslySite zvukovy signal.

U kazdého vinového pasma je mozné do
paméti uloZit az Sest rozhlasovych stanic.

Chcete-li vyvolat ulozenou stanici, kratce
stisknéte tlacitko 9.

Seznam oblibenych stanic vidite v horni
Casti seznamu stanic. Pro navrat do se-
znamu stanic stisknéte 4.

Vybér radiostanice

Vyberte poZadovany vinovy rozsah (FM, DR
nebo AM) opakovanym stisknutim 2.

Tento seznam muize obsahovat az na 100
radiostanic s nejsilnéjSimi frekvencemi v re-
gionu, v némz se pravé nachazite.

Otacenim voli¢e 6 prochazejte rozhlasové
stanice v seznamu FM / DR.

Cz17
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Zobrazeni text(l autoradia

Chcete-li zobrazit ,Radiotext”, stisknéte a
pridrzte 5.
Pokud neni zadna informace k dispozici, na
displeji se zobrazi text ,Zadna zprava®“.
Yaull

&= Clement Radio 10:55 —12°C

Q@  Pprae hraje...

Lady Psycha - Born crazy

Textové informace ,,Radiotext” (FM)

Urcité rozhlasové stanice v pasmu FM vysi-
laji textové informace vztahujici se k pravée
poslouchanému programu (napfiklad nazev
skladby, jméno umélce apod.). Stisknutim
tlacitka § muzete posouvat zobrazeni se-
znamu ,Radiotext".

Poznamka: tyto informace jsou dostupné
pouze pro urcité radiostanice. Pouzitim 6
nebo 15 prochazite informace podle stylu
zobrazeni.

CzZ.18

[coll Ekonomika

Politika
Zdravi

Informace a zpravy ,,Radiotext* (DR)

Tato funkce umozniuje pfistup k textovym in-
formacim radia uloZzenych na nékterych sta-
nicich. Muzete prohlizet text pro zobrazeni
novych aktualit (ekonomika, politika, zdravi,
pocasi, sport apod.) pomoci 6 nebo 15.

Stisknutim 4 se znovu vratite na aktualné
prehravanou rozhlasovou stanici.
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13:00 Zpravy
13:15 Jonathan Ross

13:30 Pocasi

Privodce programy DR

Tato funkce v audiosystému zobrazuje pro-
gramy rozhlasové stanice pro dany den.

Poznamka: tyto informace jsou dostupné
pouze pro tfi nasledujici Casové useky vysi-
lani zvolené stanice.

Nastaveni radia

Menu nastaveni zobrazite rychlym stisk-
nutim 5, poté vyberte Nastaveni radia
pomoci 15 nebo 6 a poté potvrdte stisknu-
tim 6. K dispozici jsou nasledujici funkce:

- TAY
- LAFY
- ,DR prerus..."
— ,Ref sezn FM*;
.Ref sezn DR".

,,TA“

Pokud je tato funkce aktivni, vas audiosys-
tém vyhledava a automaticky pfehrava do-
pravni zpravodajstvi, jakmile je pFislusné
rozhlasové stanice FM nebo DR zacnou vy-
silat.

Poznamka: ve vinovém rozsahu AM neni
tato funkce k dispozici.

Vyberte funkci ,Dopravni informace” a poté
v pfipadé potfeby vyberte jiny audio zdroj.

Dopravni informace jsou pfehrany automa-
ticky a pfednostné bez ohledu na poslou-
chany zdroj.

Pro informace o aktivaci nebo deaktivaci
této funkce viz odstavec ,Nastaveni radia“ v
kapitole ,Nastaveni systému®.

,,AF“

Frekvence stanice v pasmu FM se méni
podle zemépisné oblasti. Nékteré stanice
vyuzivaji systém RDS, a to zejména pro au-
tomatické preladovani frekvence AF pfi delSi
jizdé autem.

CZ.19
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DR prerus...“ (zpravodajstvi)

Je-li tato funkce aktivovana, Ize automaticky
spustit poslech zprav vysilanych urcitymi
stanicemi ,FM* nebo ,DR".

Pokud mate zvoleny jiny zdroj v okamziku,
kdy za¢ne nové vysilani vybranych infor-
macnich zprav, pfehravani tohoto zdroje se
prerusi.

Zplsob aktivace ¢i deaktivace této funkce
naleznete v ¢€asti ,DR prerus...“ v oddile
.Nastaveni systému®“.

CZ.20

»Aktualizace seznamu FM*

Tato funkce vam umoznuje aktualizovat
vSechny stanice v pasmu FM v regionu, kde
se nachazite:

— kratkym stisknutim zobrazte nabidku
nastaveni 5, vyberte ,Radio“ ota€enim 6
a poté stisknutim 6 potvrdte;

— vyberte Ref sezn FM otacenim 6 a poté
stisknutim 6 potvrdte.

Zatne automaticka aktualizace stanic FM
v této oblasti. Na pfistrojové desce se zob-
razi zprava ,Ref sezn FM*.

Po dokonceni aktualizace se na displeji zob-
razi zprava ,Seznam FM aktualizovan®.

Zvlastnost:

— pokud vyberete jiny zdroj, na pozadi po-
kracuje aktualizace seznamu radii FM;
— muzete aktualizovat také DR a seznam

rozhlasovych stanic FM stiskem a pfidr-
Zenim a 2.

»Aktualizace seznamu DR*

Tato funkce vam umozriuje aktualizovat
vSechny stanice v pasmu DR v regionu, kde
se nachazite:

— kratkym stisknutim zobrazte nabidku
nastaveni 5, vyberte Radio otacenim 6
a poté stisknutim 6 potvrdte;

— vyberte Ref sezn DR otacenim 6 a poté
stisknutim 6 potvrdte.

Spusti se automaticka aktualizace seznamu
pozemnich digitalnich rozhlasovych stanic
ve vaSem okoli. Na pfistrojové desce se
zobrazi zprava ,Ref sezn DR".

Po skon&eni automatického hledani frek-
venci se na displeji pfistrojové desky zob-
razi zprava ,Seznam DR aktualizovan®.

Poznamka: seznam DR radii mazete aktua-
lizovat podrzenim 2.
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16:40 B Wl 21

4;

Radio s displejem na pfistrojové
desce

Vybér radiového pasma

Pozadované pasmo FM, AM nebo DR (po-
zemni digitalni radio) vyberete stisknutim 30
a ziskate pfistup do nabidky ,Réadio". Zvoleny
vinovy rozsah poté vyberte pomoci 33
nebo 34 a potvrdite pomoci 35.

Vybér radiostanice

Existuje nékolik rezimd pro volbu a vyhle-

dani rozhlasové stanice:

— ,rezim seznamu®, ktery je k dispozici pro
pasma DR a FM;

— ,ruéni rezim“, ktery je k dispozici pro
pasma AM a FM.

R
16:40 Wil 21°
—%
. A
Liste

DARKA RADIO

BEAT FM

Rezim seznamu

Provadi automatické prohledavani stanic
pomoci 33 nebo 34.

Rozhlasova stanice, na které se v seznamu
zastavite, kratce poté zacne automaticky
hrat.

K navratu do seznamu stanic pouzijte 36
nebo stanice prochazejte pomoci 26, 33
nebo 34.

Nejnovéjsi seznam rozhlasovych stanic zis-
kate po jeho aktualizaci.

R o

16:40
—|i—
FM

*1 fg

DARKA RADIO

97.77 MHz

Dal$i informace o tomto Ukonu nalez-
nete v ¢astech Aktualizace seznamu FM
a Aktualizace seznamu DR v této kapitole.

Manualni rezim

Ruéni rezim vam umoznuje provadét vyhle-

davani stanic prochazenim frekvenci v pas-

mech FM a AM:

— vyS$Si frekvence Ize prohledavat pomoci
tlacitek 26 nebo 33;

— nizSi frekvence Ize prohledavat pomoci
tlaGitek 26 nebo 34.

Stisknutim tlacitek 33+34:

— kratké stisknuti: postupné vyhledavani
podle frekvence;

— stisknuti a podrzeni: automatické vyhle-
davani dostupnych stanic.

Cz.21
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16 : 40 )B
—1jm—
FM

R o
||I“ 21

7Y OK

DARKA RADIO

Informace o radiu / médiich

Tato funkce zobrazuje udaje o frekvenci,
kterou chcete vidét na obrazovce. Zobrazi
se po chvili automaticky nebo po stisk-
nuti 35.

Cz.22

Ukladani stanic do paméti

Tato funkce Vam umozni podle pfani po-
slouchat dfive uloZzené stanice.

Zvolte pasmo (FM, DR) a poté zvolte rozhla-
sovou stanici v nékterém z vySe popsanych
rezimd.

Ukladani stanic se provadi stisknutim a pfi-
drzenim polozky 35 aktualniho seznamu
skladeb a vybranim umisténi v seznamu
oblibenych polozek. Ulozeni stanice v se-
znamu oblibenych polozek je potvrzeno zvu-
kovym signalem.

Seznam svych Sesti oblibenych stanic na-
leznete v horni ¢asti seznamu stanic v ob-
lasti, které predchazi nazev ,-- MEM --“.

Rozhlasova stanice, na které se zastavite,
kratce poté zacne automaticky hrat. K na-
vratu do seznamu stanic pouzijte 36 nebo
stanice prochazejte pomoci 26, 33 nebo 34.

Volba stanice

Vyberte pozadované vinové pasmo (FM,
DR nebo AM) opakovanym stisknutim 24
nebo 25.

Tento seznam muze obsahovat az
100 stanic s frekvencemi, které jsou k dispo-
zici v oblasti, v niz se nachazite.

Pouzijte 26, 33 nebo 34 k prochazeni rozhla-
sovych stanic v seznamu FM, DR.
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Ref sezn FM

Ref sezn DR

Nastaveni radia

Nabidku nastaveni zobrazite kratkym stisk-
nutim 32, vyberete ,Nastavit ¢as®, poté na-
staveni zvuku pomoci 33 nebo 34. Potvrdte
stisknutim 35.

K dispozici jsou nasledujici funkce:
— Ref sezn FM,
— Ref sezn DR.

Aktualizace seznamu FM

Tato funkce umozriuje aktualizovat vSechny
stanice FM v oblasti, v niz se nachazite.

V nabidce nastaveni radia vyberte Ref sezn
FM pomoci 33 nebo 34 a poté potvrdte stisk-
nutim 35.

Zacne automaticka aktualizace stanic FM
v této oblasti. Na pfistrojové desce se zob-
razi zprava ,Ref sezn FM*.

Po skonceni aktualizace se na displeji zob-
razi zprava ,Seznam FM aktualizovan®.

Aktualizace seznamu DR

Tato funkce umozriuje aktualizovat vSechny
stanice DR v oblasti, v niz se nachazite.

V nabidce nastaveni radia vyberte Ref sezn
DR pomoci 33 nebo 34 a poté potvrdte stisk-
nutim 35.

Zacne automaticka aktualizace DR stanic
v této oblasti. Na pfistrojové desce se zob-
razi zprava ,Ref sezn DR".

Po skonceni aktualizace se na displeji zob-
razi zprava ,Seznam DR aktualizovan®.

Poznamka: pokud vyberete jiny zdroj
pomoci 24 nebo 25, aktualizace seznamu
radii FM nebo DR bude pokragovat na
pozadi.

CZ.23
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Autoradio s centralnim
displejem

Vas audio systém je vybaven portem USB
a také pfipojenim Bluetooth®, které Ize
pouzit pro pfipojeni externich zdroji audia.
Poznamka: Formaty pfidavnych au-
diozdroju mohou byt MP3, WMA a AAC.

USB Pripojeni

Pripojeni

Pfipojte zastrécku prfehravace MP3, pre-
nosného digitalniho audiopfehravace nebo
disku USB k portu USB.

Jakmile je zastrCka zafizeni pfipojena do za-
suvky, automaticky se zobrazi pfehravana
skladba.

Pouziti externiho zdroje audia

Po pfipojeni externiho zdroje audia je jeho
obsah pfistupny pfes nabidky multimedial-
niho systému.

Poznamka:

— systém nemusi rozpoznat nékteré for-
maty;

— pouzivané pamétové zafizeni USB musi
byt zformatovano za pouziti systému
FAT32 nebo NTFS a mit maximalni kapa-
citu 500 GB.

Cz.24

Po pfipojeni externiho zdroje audia se auto-
maticky za¢ne pfehravat prvni skladba.

Pokud byl externi audiopfehravac¢ dfive pfi-
pojen k audio systému, systém automaticky
znovu spusti posledni pfehravanou skladbu.

Audio systém uklada seznamy skladeb iden-
tické se seznamy skladeb externiho zdroje
audia.

Pokud ma externi zdroj audia v adresafi
soubory, seznamy skladeb a slozky, na
obrazovce 10 bude nasledujici zobrazeni
a poradi prehravani:

- ,Slozky*;

— ,Skladby*;

— ,Seznamy skladeb®.

PFistup k obsahu externiho audiopfehravace
pfes audio systém:

— Pro navrat do seznamu skladeb stisknéte
tlacitko 6;

— oto¢enim 6 nebo 15 muzete prochazet
skladby;

Pokud aktualni skladba patfi do seznamu
skladeb zobrazeného na obrazovce, stisk-
nutim tlacitka 6 zobrazte strukturu seznamu
skladeb a poté:

— stisknutim tlacitka 4 se vratite do pred-
chozi slozky.

nebo

— stisknutim tlagitka 6 vyberete slozku,
seznam skladeb nebo zacnete poslou-
chat vybranou skladbu.

Nabijeni pfes vstup USB

Po pfipojeni zastrcky USB vaSeho pfenos-
ného digitalniho audiopfehravace nebo tele-
fonu k portu USB 7 audio systému je mozné
nabijet baterii a udrzovat Uroven nabiti bate-
rie béhem pouzivani.

Poznamka: néktera zafizeni se po dobu pfi-
pojeni k USB portu audiosystému nenabijeji
ani neudrzuji uroveri nabiti akumulatoru.
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Prehravani audia Bluetooth®

Abyste mohli pouzivat pfenosné digitalni
audio zafizeni Bluetooth®, musite jej pfi
prvnim pouziti sparovat s vozidlem. Viz
sFunkce Bluetooth®" v ¢asti ,Celkovy popis®.

Po sparovani audio systém rozpozna a ulozi
si pfenosné digitalni audio zafizeni s funkci
Bluetooth®.

Poznamka:

— pokud je pfenosné digitalni audio zafi-
zeni s funkci Bluetooth® vybaveno funk-
cemi telefonu b a funkcemi audiopfehra-
vace a, sparovani jedné z funkci bude
automaticky zahrnovat sparovani druhé;

— pocet pfistupnych funkci zavisi na typu
prenosného digitalniho audiopfehravace
a jeho kompatibilit¢ s audio systémem
vozidla.

Telephone de Elodie @

wd

==
4 C Telephone de Pierre O
Oy

MP3 prehravac

Pripojeni

Chcete-li zpfistupnit v§echny funkce pre-
nosného digitalniho audio zafizeni, musi byt
k audio systému pfipojeno pres Bluetooth® ¢
nebo USB .

S externim zafizenim manipu-
A lujte, kdyz to dovoli dopravni
situace.

Za jizdy pfenosny audio pre-
hrava¢ ulozte (hrozi jeho vymrsténi
pfi prudkém zabrzdéni nebo v pfipadé
narazu).

U jiz sparovaného pfistroje provedte nasle-
dujici operace:

— povolte pfipojeni Bluetooth® pfenosného
digitalniho audiopfehravace a ucinite ho
viditelnym pro ostatni zafizeni (dalSi in-
formace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce
pfenosného digitalniho audiopfehra-
vace);

— Vyberte zdroj zvuku Bluetooth® stisknu-
tim 2. 13 nebo 14.

Pouziti

PFistup ke vSem funkcim pfenosného digi-
talniho audiopfehravace ziskate jeho pfipo-
jenim k audio systému.

Poznamka: pfenosny digitalni audiopfehra-
va¢ nelze k audio systému pfipojit, pokud
nebyl dfive sparovan.

Jakmile je pfenosny digitalni audiopfehra-
vac Bluetooth® pfipojen, mlzete jej ovladat
pfes audio systém.

CZ.25
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= NEi 12:45122 °C
3] Lady Crazy >
oM Sickness time

Po pfipojeni externiho zdroje audia se au-
tomaticky za€ne prehravat prvni skladba.
Zobrazi se symbol ,PLAY* d.

Otoc¢enim 6 nebo 15 prejdete na predchozi
nebo nasledujici skladbu.

Soucasnym stisknutim tlacitek 16 a 17
skladbu ,ZTLUMIT* f (dalSim stisknutim pre-
hravani obnovite).

CZ.26

12:45122 °C
Lady Crazy 11

Sickness time

Poznamka:

— v urcitych pfipadech muaze byt pro dokon-
¢eni pfipojeni nutné konzultovat uzivatel-
skou pfiru¢ku vaseho zafizeni;

— pocet pfistupnych funkci se razni dle typu
prehravace a jeho kompatibility s audio-
systémem vozidla.

Nahodné pirehravani MIX

Stisknutim tlacitka 72 nebo dlouhym stisk-
nutim tlacitka 18 zahajite nahodné prehra-
vani vSech skladeb ve slozZce.

Na displeji se objevi symbol MIX e. Skladbu
Ize také vybrat nahodné. Pfechod z jedné
skladby na druhou probiha nahodné.

DalSim stisknutim tlaCitka 72 nebo dlouhym
stisknutim tladitka 18 nahodné prehravani
deaktivujete. Symbol ,MIX* e zmizi.

Vypnutim audiosystému se nahodné
pfehravani deaktivuje.

Poznamka:

— na zafizeni Bluetooth® pfipojeném
k audio systému se funkce nahodného
pfehravani pouzije pouze na pfehrava-
nou slozku. Pokud chcete funkci nahod-
ného prehravani pouzit na jinou slozku,
prejdéte na ni;

— pokud je aktivni funkce nahodného pre-
hravani, spusténi funkce opakovani ji
deaktivuje.
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Zu BT zafizeni... 12:45122 °C

@ Lady Crazy m

c>  Sickness time

Opakovani ,RPT“

Tato funkce umoziiuje opakovani skladby,
ktera pravé hraje.

Stisknutim tlacitka 77 nebo kratkym stisknu-
tim tlaCitka 18 funkci opakovani aktivujete.
Na displeji se objevi symbol RPT g.

DalSim stisknutim tlacitka 77 nebo kratkym
stisknutim 78 funkci opakovani deaktivujete,
kontrolka ,RPT* g zmizi.

Poznamka: pokud je aktivni funkce nahod-
ného prehravani, spusténi funkce opako-
vani ji deaktivuje. ,MIX* Symbol e zhasne a
LRPT* symbol g se rozsviti.

Yaull

&= BT zafizeni... 12:45122 °C

3] Lady Crazy >

oM Sickness time

Funkce ,RPT“ a ,MIX" Ize aktivovat sou-

Casné." Na displeji se objevi symbol j.
Rezim prehravani

Rezim pfehravani se zobrazi prostfednic-
tvim nasledujicich symboll:

- ,PLAY, d,

- JZTLUMITY, f,

- ,STOPY h.

Pozastaveni

Soucasnym stisknutim tlacitek 16 a 17 zti-
Site zvuk nebo skladbu pozastavite. Na dis-
pleji se objevi symbol f.

Opétovnym soucéasnym stisknutim tla-
Citek 16 a 17 ztiSeni zvuku zrusSite nebo
skladbu znovu spustite. Symbol fzmizi z ob-
razovky a objevi se symbol d.

Pokud zménite uroven hlasitosti nebo zdroj
signalu nebo pfijde automaticka zprava,
funkce se rovnéz deaktivuje.

S externim zafizenim manipu-
lujte, kdyz to dovoli dopravni
situace.

A
]
Za Jl’Zdy pre OSny audio pre-

hrava¢ ulozte (hrozi jeho vymrsténi
pfi prudkém zabrzdéni nebo v pfipadé
narazu).

Cz.27
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Radio s displejem na pfistrojové
desce

Vas$ audio systém je vybaven portem USB
a také pfipojenim Bluetooth®, které Ize
pouzit pro pfipojeni externich zdroji audia.

Poznamka: Formaty pfidavnych au-
diozdroju mohou byt MP3, WMA a AAC.

USB Pripojeni
Pripojeni
Pfipojte zastrcku pfehravace MP3, pie-

nosného digitalniho audiopfehravace nebo
disku USB k portu USB.

Jakmile je zastrCka zafizeni pfipojena do za-
suvky, automaticky se zobrazi pfehravana
skladba.

Pouziti

Po pfipojeni externiho zdroje audia se auto-
maticky za¢ne pfehravat prvni skladba.

Cz.28

Pokud byl externi audiopfehravac¢ dfive pfi-
pojen k audio systému, audio systém auto-
maticky znovu spusti posledni pfehravanou
skladbu.

Po pfipojeni externiho zdroje audia je jeho
obsah pfistupny pfes nabidky multimedial-
niho systému.

Uklada seznamy skladeb identické se se-
znamy skladeb externiho zdroje audia.

Pokud ma externi zdroj audia v adresafi sou-
bory, seznamy skladeb a slozky, na ¢asti 22
obrazovky pfistrojové desky bude nasledu-
jici zobrazeni a poradi pfehravani:

— Slozky;

— Skladby;

— Seznamy skladeb.

Pristup k obsahu externiho audiopfehravace
pfes audio systém:

— pro navrat do seznamu skladeb stisknéte
tlacitko 36;

nebo

— oto¢enim 26 nebo stisknutim tlacitka 33
nebo 34 mizete prochazet skladby.

Poté:

— stisknutim tlacitka 36 se vratite do pred-
chozi slozky;

nebo

— stisknutim tlacitka 35 vyberete slozku,
seznam skladeb nebo zacnete poslou-
chat vybranou skladbu.

Nabijeni pres vstup USB

Po pfipojeni zastrcky USB pfenosného di-
gitalniho audiopfehravace nebo telefonu
k portu USB audio systému (nachazejiciho
se v blizkosti polohy Fidi€e ve vnitfnim pro-
storu vozidla) je mozné nabijet baterii a udr-
zovat Uroven nabiti baterie béhem pouzi-
vani.

Poznamka: néktera zarizeni se po dobu pfi-
pojeni k USB portu audiosystému nenabijeji
ani neudrzuji uroven nabiti akumulatoru.
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Prehravani audia Bluetooth®

Abyste mohli pouzivat pfenosné digitalni
audio zafizeni Bluetooth®, musite jej pfi
prvnim pouziti sparovat s vozidlem. Viz
sFunkce Bluetooth®" v ¢asti ,Celkovy popis®.

Po sparovani audio systém rozpozna a ulozi
si pfenosné digitalni audio zafizeni s funkci
Bluetooth®.

Poznamka:

— pokud je digitalni zafizeni s funkci
Bluetooth® vybaveno také funkci tele-
fonu a pfenosného digitalniho audiopre-
hravace, po sparovani jedné z téchto
funkci se automaticky sparuje i funkce
druha;

— pocet pfistupnych funkci zavisi na typu
prenosného digitalniho audiopfehravace
a jeho kompatibilit¢ s audio systémem
vozidla.

Pripojeni k vozidlu

Chcete-li zpfistupnit v§echny funkce pre-
nosného digitalniho audio =zafizeni,
musi byt k audio systému pfipojeno pfes

Bluetooth® m nebo USB n.

S externim zafizenim manipu-
A lujte, kdyz to dovoli dopravni
situace.

Za jizdy pfenosny audio pre-
hrava¢ ulozte (hrozi jeho vymrsténi
pfi prudkém zabrzdéni nebo v pfipadé
narazu).

U jiz sparovaného pfistroje provedte nasle-
dujici operace:

Aktivujte pfipojeni Bluetooth® v systému
radia;

povolte pfipojeni Bluetooth® pfenosného
digitalniho audiopfehravace a ucirite ho
viditelnym pro ostatni zafizeni (dal$i in-
formace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce
zafizeni);

Vyberte zdroj zvuku Bluetooth® opako-
vanym stisknutim 24 nebo 25;

ze seznamu zafizeni zaznamenanych
multimedialnim systémem vyberte ex-
terni audiopfehravac nebo telefon, ke kte-
rému se chcete pfipojit pfes Bluetooth® .

Pouziti

PFistup ke vSem funkcim pfenosného digi-
talniho audiopfehravace ziskate jeho pfipo-
jenim k audio systému.

Poznamka: pfenosny digitalni audiopfehra-
va¢ nelze k audio systému pfipojit, pokud
nebyl dfive sparovan.

CZ.29
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R o

Lady Crazy

Sickness time

Jakmile je pfenosny digitalni audiopfehra-
vac Bluetooth® pfipojen, mlzete jej ovladat
pres audio systém.

Po pfipojeni externiho zdroje audia p se au-
tomaticky zacne prehravat prvni skladba q.

CzZ.30

R 5

Sickness time

Al'eau de rose

Digital Love

Stisknutim tla¢itka 36 na volantu se vratite
do seznamu skladeb r.

Stisknutim 33 nebo 34 muzete prochazet
skladby.

Chcete-li se vratit na seznam skladeb q,
stisknéte 35 nebo vyckejte, nez seznam
skladeb automaticky zmizi.

Poznamka: pocet pfistupnych funkci

zavisi na typu pfenosného digitalniho audio
zafizeni a jeho kompatibilité s audio systé-
mem.

Sickness time

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Nahodné prehravani MIX

Dlouhym stisknutim tlacitka 30 zahajite na-
hodné prehravani vSech skladeb ve slozce.

Na displeji se objevi symbol MIX s. Skladbu
Ize také vybrat nahodné. Pfechod z jedné
skladby na druhou probiha nahodné.

Dal$im dlouhym stisknutim tlacitka 30 na-
hodné pfehravani deaktivujete. Symbol
L,MIX* s zmizi.

Vypnutim audiosystému se nahodné
prehravani deaktivuje.
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Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Opakovani ,RPT“

Tato funkce umozriuje opakovani seznamu
skladeb.

Kratkym stisknutim 30 funkci opakovani ak-
tivujete pro cely seznam skladeb.
Na displeji se objevi symbol RPT u.

DalSim kratkym stisknutim tlacitka 30 znovu
pfehrajete aktualni skladbu, na symbolu
+RPT“ se objevi 1 t.

DalSim kratkym stisknutim tlacitka 30 funkci
opakovani deaktivujete, symbol ,RPT* u
zmizi.

MUlzete také pouzit tyto moznosti prehra-
vani: v hlavni nabidce vyberte nabidku
ZVUK" a poté zvolte zdroj USB.

Rezim pirehravani

Rezim pfehravani se zobrazi prostfednic-
tvim nasledujicich symbol(:

- ,PLAY, d,

- ,STOP*, h.

Pfenosny digitalni audiopfe-
A hravac¢ pouzivejte pouze tehdy,
kdyZ to dovoli dopravni situ-

ace.

Za jizdy pfenosny digitalni audiopfehra-
vac ulozte (hrozi jeho vymrsténi pfi prud-
kém zabrzdéni nebo v pfipadé narazu).

316 km
7316.0 km

‘I} Lady Crazy

Ko
ZtiSeni zvuku

Kratkym stisknutim tlacitka 28 zvuk audio
systému ztiSite.

Dal$im kratkym stisknutim tlac¢itka 28 nebo
pouzitim nastaveni hlasitosti ztiSeni zvuku
audio systému zrusite.

Zvuk audio systému se automaticky aktivuje
pfi zméné zdroje nebo béhem vysilani zprav.

CZ.31
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Bluetooth

Autoradio s centralnim
displejem

Pripojeni Bluetooth®

Pro aktivaci funkce Bluetooth® audiosys-
tému:

— stisknutim 3 nebo 19 ziskate pfistup do
nabidky , Telefon®;

— zvolte ,Bluetooth® pomoci 6 nebo 15
a poté stisknutim 6 nebo 18 potvrdte;

— zvolte ,ZAP“ pomoci 6 nebo 15 a poté
stisknutim 6 nebo 18 potvrdte.

CzZ.32

Sparovani telefonu

Pro pouzivani vaseho hands-free systému
pfi prvnim pouziti sparujte svdj mobilni te-
lefon Bluetooth® s vozidlem. Ujistéte se, ze
funkce Bluetooth® vaseho mobilniho tele-
fonu je aktivni a nastavte jeji status na ,vi-
ditelny*.

Sparovani umoznuje Vasemu telefonnimu
systému hands-free rozpoznat a ulozit si te-
lefon do paméti.

Muzete sparovat az 6 telefond, ale sou-
¢asné mUze byt pfipojen pouze jeden.

Sparovani lze provést pfes audiosystém
nebo pres vas telefon.

Vas audiosystém a Vas telefon musi byt za-
pnuté.

Poznamka: pokud s audiosystémem spa-
rujete telefon, kdyz je k nému jiz pfipojen
jiny telefon, aktualné sparovany telefon se
odpoji a bude nahrazen nové sparovanym
telefonem.

Z bezpecénostnich divodl pro-
A vadeéjte tuto manipulaci pfi sto-

jicim vozidle.

Vybeér tel.

Hledat zaf.

Zviditel.

Sparovani telefonu Bluetooth®
s audiosystémem pomoci audiosystému

Tato metoda umoznuje vyhledat zafizeni
Bluetooth® pomoci audiosystému.

Pro sparovani telefonu touto metodou po-
stupujte nasledovné:

— aktivujte ve svém telefonu funkci
Bluetooth® ;

— stisknutim 3 nebo 19 ziskate pfistup do
nabidky ,Telefon®;

— zvolte ,Hledat zaf.“ pomoci 6 nebo 15
a poté stisknutim 6 nebo 18 potvrdte.
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Spusti se vyhledavani zafizeni Bluetooth®
v okoli (toto vyhledavani muaze trvat az
60 sekund).

Otocenim 6 nebo 15 vyberte telefon, ktery
chcete sparovat, poté volbu potvrdte stisk-
nutim tlacitka 6.

PFijméte Zadost o sparovani ve vasem zafi-
zeni Bluetooth®.

Kdyz se na obrazovce audiosystému zob-
razi hlaSeni ,Pfipojeno“, znamena to, ze
zafizeni s Bluetooth® se automaticky ulozi
a pfipoji k vozidlu.

Na obrazovce uvidite zafizeni v seznamu
rozpoznanych telefond, ktery je také pfi-
stupny z podnabidky,Vybrat zar.*.

Pokud se parovani nezdafri, po 60 sekun-
dach se zobrazi zprava ,Parovani selhalo”.
Znovu opakujte tyto ukony. DalSi informace
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce telefonu.

Sparovani telefonu Bluetooth®
s audiosystémem pomoci telefonu

Tato metoda umoznuje vyhledat zafizeni
Bluetooth® pomoci mobilniho telefonu.

Pro sparovani telefonu touto metodou po-

stupujte nasledovné:

— aktivujte ve svém telefonu funkci
Bluetooth®;

— stisknutim 3 nebo 19 ziskate pfistup do
nabidky ,Telefon*;

— zvolte ,Zviditel.“ pomoci 6 a poté volbu
stisknutim 6 nebo 18 potvrdte.

Na obrazovce audio systému se objevi
zprava ,Znovu zadejte PIN: XXXXXX*
a zacne se odpocitavat 60 sekund.

Audio systém je pak viditelny pro ostatni
zafizeni Bluetooth® po dobu pfFiblizné
60 sekund.

Pomoci telefonu vyhledejte audio systém
a poté jej vyberte (viz uzivatelska pfirucka
k telefonu) nebo pfijméte parovaci kod.

Na obrazovce audio systému se zob-
razi zprava ,MY CAR" nebo ,Dacia Media
Control Multimédia“ pro potvrzeni, Ze je te-
lefon sparovan a pfipojen k audio systému.

Hlaseni ,Dacia Media Control Multimédia“
se na obrazovce zobrazuje pouze tehdy,
pokud se aplikace Dacia Media Control pfi-
poji k audiosystému a pokud je aplikace na-
instalovana ve vasem smartphonu.

Pokud se sparovani nezdafi, na displeji
audio systému se znovu zobrazi nabidka
,Telefon®.

Cz.33
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Pokud je s audiosystémem sparovan nej-
vy$$i mozny pocet telefon(, je pfed sparo-
vanim dalSiho telefonu nutné zrusit parovani
jednoho z dfive sparovanych telefond (dalsi
informace naleznete v tomto oddile, v ¢asti
,Odpojeni telefonu®).

Cilem Vaseho hands-free sys-

A tému telefonu je usnadnit Vam

- komunikaci a omezit rizikové

faktory, které vSak nemohou

byt odstranény zcela. Bezpodminecné

dodrzujte zakony, které jsou platné v
zemi, ve které se nachazite.

CZ.34

Vymazat zafiz. nyni?

ZAP

Odebrani telefonu

Zru$eni parovani umozriuje odstranit telefon
z paméti systému hands-free (bez pouziti
rukou) telefonu:

— stisknutim 3 nebo 19 ziskate pfistup do
nabidky ,Telefon*;

— vyberte ,Odstr. zaf.“ pomoci tladitka 6
nebo 15, poté volbu potvrdte stisknutim
tlaCitka 6 nebo 18;

— zvolte ,ZAP“ pomoci 6 nebo 15 a poté
stisknutim 6 nebo 718 potvrdte.

Na obrazovce audio systému se objevi
zprava se zadosti o potvrzeni vasi volby (jak
je znazornéno na obrazku).

Pokud je jiz ulozeno Sest telefonl, systém
nabidne odstranéni jednoho zafizeni. Pokud
vyberete moznost ,ZAP*, budete pfesméro-

¥«

vani na nabidku ,Odstr. zaf.“.

Poznamka: pokud zruSite parovani tele-
fonu, odstrani se z audiosystému kompletni
telefonni seznam a historie volani sparova-
ného telefonu.
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Radio s displejem na pfistrojové
desce

Pfipojeni Bluetooth®

Pro aktivaci funkce Bluetooth® audiosys-
tému:

— stisknutim tlacitka 32 zpfistupnite hlavni
nabidku;

— vyberte ,Nastavit ¢as“, ,Nastaveni te-
lefonu®, poté ,Bluetooth®“ pomoci 33
nebo 34 a volbu potvrdte stiskem 35;

— vyberte ,ZAP“ pomoci 33 nebo 34, poté
volbu potvrdte stiskem 28. Ve stavovém
panelu 21 na obrazovce se pak bude
trvale zobrazovat symbol Bluetooth®.

Z bezpecnostnich duvod( pro-
/'\ vadéjte tuto manipulaci pfi sto-
2 jicim vozidle.

Sparovani telefonu

Pro pouzivani vaseho hands-free systému
pfi prvnim pouziti sparujte svdj mobilni te-
lefon Bluetooth® s vozidlem. Ujistéte se, ze
funkce Bluetooth® vaseho mobilniho tele-
fonu je aktivni a nastavte jeji status na ,vi-
ditelny*.

Sparovani umoznuje Vasemu telefonnimu
systému hands-free rozpoznat a ulozit si te-
lefon do paméti.

Muzete sparovat az 6 telefond, ale sou-
¢asné mUze byt pfipojen pouze jeden.

Sparovani lze provést pfes audiosystém
nebo pres vas telefon.

Vas audiosystém a Vas telefon musi byt za-
pnuté.

Poznamka: pokud s audiosystémem spa-
rujete telefon, kdyz je k nému jiz pfipojen
jiny telefon, aktualné sparovany telefon se
odpoji a bude nahrazen nové sparovanym
telefonem.

3

Hledat zaf.

Zviditel.

Vybrat zaf.

Sparovani telefonu Bluetooth®
s audiosystémem pomoci audiosystému

Tato metoda umoznuje vyhledat zafizeni
Bluetooth® pomoci audiosystému.

Pro sparovani telefonu touto metodou po-
stupujte nasledovné:

— aktivujte ve svém telefonu funkci
Bluetooth®;

— stisknutim tlacitka 32 zpFistupnite hlavni
nabidku;

— vyberte ,Nastavit ¢as”, ,Nastaveni te-
lefonu“ pomoci 33 nebo 34 a potvrdte
jednim stiskem 35;

CZ.35
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— pomoci tlagitka 33 nebo 34 vyberte
,Hledat zaf.“, poté volbu potvrdte pomoci
tlacitka 35.

Na displeji se zobrazi zprava. Stisknutim tla-
Citka 35 spustte vyhledavani.

Spusti se vyhledavani zafizeni Bluetooth®
v okoli (toto vyhledavani muaze trvat az
60 sekund).

vyberte telefon, ktery chcete sparovat
pomoci 33 nebo 34, poté volbu potvrdte
pomoci 35.

PFijméte Zadost o sparovani ve vasem zafi-
zeni Bluetooth®.

Pokud se na obrazovce audiosystému
zobrazi hlaseni ,Nazev pfipojeného zafi-
zeni Bluetooth®, znamena to, Ze zafizeni
s Bluetooth® se automaticky ulozi a pfipoji
k vozidlu.

Na obrazovce poté uvidite zafizeni v se-
znamu rozpoznanych telefon(, ktery je také
pristupny z podnabidky ,Vybrat zaf.”.

Pokud se parovani nezdafi, po 60 sekun-
dach se zobrazi zprava ,Parovani selhalo®.
Znovu opakuijte tyto ukony.
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Dal$i informace naleznete v uzivatelské pfi-
rucce telefonu.

Sparovani telefonu Bluetooth®
s audiosystémem pomoci telefonu

Tato metoda umoznuje vyhledat zafizeni
Bluetooth® pomoci mobilniho telefonu.

Pro sparovani telefonu touto metodou po-
stupujte nasledovné:

— stisknutim tlacitka 32 zpfistupnite hlavni
nabidku;

— vyberte ,Nastavit ¢as®, ,Telefon“ pomoci
tlaCitka 33 nebo 34, poté volbu potvrdte
pomoci 35.

— pomoci tlagitka 33 nebo 34 vyberte
,Zviditel.“, poté volbu potvrdte pomoci
tlacitka 39;

Na obrazovce audio systému se objevi
zprava ,Znovu zadejte PIN: XXXXXX*
a zacne se odpocitavat 60 sekund.

Audio systém je pak viditelny pro ostatni
zafizeni Bluetooth® po dobu pfiblizné
60 sekund.

Pomoci telefonu vyhledejte audio systém
a poté jej vyberte nebo pfijméte parovaci
kod.

Na obrazovce audio systému se zob-
razi zprava ,MY CAR" nebo ,Dacia Media
Control Multimédia“ pro potvrzeni, Ze je te-
lefon sparovan a pfipojen k audio systému.
Pokud se sparovani nezdafi, na displeji
audio systému se znovu zobrazi nabidka
»Telefon”.

Pokud je s audiosystémem sparovan nej-
vy$Si mozny pocet telefond, je pred sparo-
vanim dal$iho telefonu nutné zrusit parovani
jednoho z dfive sparovanych telefont (dalsi
informace naleznete v tomto oddile, v Casti
,Odpojeni telefonu®).

Cilem Vaseho hands-free sys-
A tému telefonu je usnadnit Vam

komunikaci a omezit rizikové

faktory, které vSak nemohou
byt odstranény zcela. Bezpodminecné
dodrzujte zakony, které jsou platné v
zemi, ve které se nachazite.
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R Wl

Elodie TEL

Pierre TEL

Odebrani telefonu

ZruSenim parovani odeberete telefon
z paméti audiosystému.

Nasledujici postup slouzi ke zru$eni paro-
vani telefonu a k vymazani telefonu z paméti
audiosystému:

— stisknutim tlacitka 32 zpfistupnite hlavni
nabidku;

— vyberte ,Nastavit ¢as“, ,Nastaveni te-
lefonu“ a poté ,Odstr. zaf.“ pomoci 33

nebo 34 a potvrdte pomoci 35;

Odstr. zar.
Pierre TEL ?

— pomoci 33 nebo 34 vyberte telefon, se
kterym chcete parovani zrusit, a volbu
potvrdte pomoci 35;

— pomoci tlagitka 33 nebo 34 vyberte
.ZAP*, poté volbu potvrdte pomoci tla-
Citka 35.

Pokud je jiz ulozeno Sest telefonl, systém
nabidne odstranéni jednoho zafizeni. Pokud
vyberete moznost ,ZAP*, budete pfesméro-
vani na nabidku ,Odstr. zaF.“.

Poznamka: pokud zrusSite parovani tele-
fonu, odstrani se z audiosystému kompletni
telefonni seznam a historie volani sparova-
ného telefonu.

Odstranit
vs§e?

Postup zruseni parovani a odstranéni véech
telefont z paméti audio systému:

— stisknutim tlacitka 32 zpfistupnite hlavni
nabidku;

— vyberte ,Nastavit ¢as”, ,Nastaveni tele-
fonu“, poté ,Odstranit v§e“ pomoci 33
nebo 34 a potvrdte pomoci 35;

— pomoci tlagitka 33 nebo 34 vyberte
ZAP“, poté volbu potvrdte pomoci tla-
Citka 35.

Poznamka: vSechny kontakty ze seznamu
kontakt( a vypisu volani v synchronizova-
ném audio systému budou odstranény.
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Pripojeni sparovaného telefonu

Vas telefon musi byt pfipojen k systému
hands-free, aby byl mozny pfistup ke vSem
jeho funkcim.

Zadny telefon, ktery nebyl pfedb&zné spa-
rovan se systémem hands-free telefonu,
nemuze byt k systému pfipojen.

Prejdéte na odstavec ,Sparovani telefonu®
v kapitole ,Sparovani/odebrani telefonu*.

Poznamka: pfipojeni Bluetooth® vaseho te-
lefonu musi byt aktivni a nastaveno na ,vi-
ditelny*.

Automatické pripojeni

Po zapnuti zapalovani za¢ne audiosys-
tém hledat sparované telefony, které jsou
v blizkém okoli.

Poznamka: Prioritni je naposledy pfipojeny
telefon.

Cz.38

Vyhledavani pokracuje, dokud neni nalezen
sparovany telefon (toto vyhledavani maze
trvat nékolik minut).

Poznamka: dal$i informace o seznamu
kompatibilnich telefon( ziskate u autorizo-
vaného servisu:

— pfi zapnutém zapalovani mlzete vyuzit
automatického pfipojeni Vaseho tele-
fonu. Pro Vas telefon se systémem hand-
s-free mlze byt nutné aktivovat funkci
automatického pfipojeni Bluetooth®. Viz
uzivatelska pfirucka k telefonu;

— pfi opétovném pfipojeni nebo v pfipadé
pfitomnosti dvou sparovanych telefond v
oblasti pfijmu systému hands-free bude
prioritné pfipojen naposledy pfipojeny te-
lefon, i pokud se tento telefon nachazi
mimo vozidlo, ale v dosahu hands-free
systému.

Poznamka: pokud ve chvili pfipojeni
s hands-free systémem telefonujete, telefon
se presto pfipoji a audio hovor se presune
do reproduktor( vozidla.

Cilem Vaseho hands-free sy-
A stému telefonu je usnadnit Vam

komunikaci a omezit rizikove

faktory, které vSak nemohou
byt odstranény zcela. Bezpodminecné
dodrzujte zakony platné v zemi, ve které
se nachazite.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
vadéjte tyto ukony pfi stojicim
vozidle.

A
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o Hiedat zat.

O zviditel.

Vybrat zaf.

Autoradio s centralnim
displejem

Rucéni pfipojeni (zména pfipojeného
telefonu)

— stisknutim 3 nebo 19 ziskate pfistup do
nabidky Telefon;

— otoCenim 6 nebo 15 pfejdéte na nabidku
»Vybrat zaf.*;

— potvrdte stisknutim 6.

RN W adll ELODIE TEL
(’ Telefon z Pierre
J JEDIFON

Zobrazi se seznam jiz sparovanych telefon(.

Pomoci tlagitka 6 nebo 15 vyberte telefon,
ktery chcete pfipojit, poté volbu potvrdte
stisknutim tlagitka 6.

Zobrazi se zprava potvrzujici, ze je telefon
pfipojen.

Poznamka: Pokud je jiz pfipojen telefon, pfi
vyméné telefonli v seznamu jiz sparovanych
telefonu se stavajici spojeni automaticky na-
hradi novym pozadovanym spojenim s tele-
fonem.

Pokud se pripojeni nezdafi

V pfipadé, Ze se pfipojeni nezdafi, zkontro-
lujte prosim, zda:

— telefon je zapnuty,

— baterie telefonu neni vybita;

— vas telefon jiz byl sparovan s hands-free
systémem telefonu;

— U telefonu i audiosystému je nyni aktivni
funkce Bluetooth®.

— telefon je nastaven tak, aby pfijal
poZadavek na pfipojeni audiosystému.
Poznamka: del$i pouzivani Vaseho sy-
stému hands-free zpUsobuje rychlejsi vybi-

jeni baterie Vaseho telefonu.
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PRIPOJENI, ODPOJENIi TELEFONU (3/5)

Na obrazovce audiosystému se zobrazi
zprava, ktera potvrzuje odpojeni telefonu.
Zvlastnost:

— vypnuti telefonu ma také za nasledek od-
pojeni telefonu;

— Pokud v okamziku odpojeni telefonu pro-
biha hovor, bude automaticky presméro-
van na telefon.

Yaull a o
(O == | Bravk 12:45  21°C = VYP ELODIE TEL ?

QO 02:35

Over the window ZAP Informace o deaktivaci funkce Bluetooth®
vaseho telefonu naleznete v uzivatelské pfi-

rucce telefonu.

Parovani telefonu Bluetooth® zrusite a tele-
fon odstranite podle odstavce ,Zruseni paro-
vani telefonu” v kapitole ,Sparovani/zruSeni
parovani telefonu”.

Informace telefonu Odpojeni telefonu

Po pfipojeni poskytuje audio systém infor- Telefon muzete odpojit nasledujicimi zpl-

mace o telefonu: soby:

— stav telefonni sité A; — deaktivujte funkci Bluetooth® audiosys-
tému;

— Uroveri nabiti baterie G;

— typ pfipojeni k multimedialnimu sys- — deaktivujte funkci Bluetooth® telefonu;

tému H. — zruSte sparovany telefon pfes audiosys-
tém. Vice informaci o ,ZruSeni parovani
telefonu” naleznete v oddile ,Parovani
a zruSeni parovani telefonu®.
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PRIPOJENI, ODPOJENIi TELEFONU (4/5)

Radio s displejem na pfistrojové
desce

Ruéni pripojeni (zména pfipojeného
telefonu)

— Stisknutim tlacitka 32 zpfistupnite hlavni
nabidku;

— pomoci tlacitka 26, 33 nebo 34 vyberte
nabidku ,Telefon“, poté volbu potvrdte
stisknutim tlagitka 35;

— pomoci tlacitka 26, 33 nebo 34 vyberte
nabidku ,Vybrat zaf.“, poté volbu po-
tvrdte stisknutim tlacitka 35.

R o

12:45 R

ELODIE TEL

Telefon z Pierre

JEDIFON

Zobrazi se seznam jiz sparovanych telefon(.

Pomoci tlacitka 26, 33 nebo 34 vyberte ze
seznamu telefon, ktery chcete pfipojit, poté
volbu potvrdte stisknutim tlacitka 35.

Zobrazi se zprava potvrzujici, ze je telefon
pfipojen.

Poznamka: pokud je telefon béhem pre-
pinani na jiny telefon jiz pfipojen, stavajici
pfipojeni se automaticky nahradi pfipojenim
nového telefonu.

Pokud se pripojeni nezdafi

V pfipadé, Ze se pfipojeni nezdafi, zkontro-
lujte prosim, zda:

— telefon je zapnuty,

— baterie telefonu neni vybita;

— vas telefon jiz byl sparovan s hands-free
systémem telefonu;

— U telefonu i audiosystému je nyni aktivni
funkce Bluetooth®.

— telefon je nastaven tak, aby pfijal
pozZadavek na pfipojeni audiosystému.
Poznamka: del$i pouzivani Vaseho sy-
stému hands-free zpUsobuje rychlejsi vybi-

jeni baterie Vaseho telefonu.
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PRIPOJENI, ODPOJENIi TELEFONU (5/5)

12:45 >g [mf““ 21°C

3310299 99 99

+33 10199 99 99

+33 10199 99 99

Ko
Informace telefonu

Po pfipojeni poskytuje audio systém infor-
mace o telefonu:

— stav telefonni sité A;
— Uroven nabiti baterie H;

— typ pfipojeni k multimedialnimu sys-
tému G.

Cz.42

12:45 )E m“ 21°C

Odpoijit
' telefon

ELODIE TEL ?

Odpojeni telefonu

Telefon muzete odpojit nasledujicimi zpl-

soby:

— deaktivujte funkci Bluetooth® audiosys-
tému;

— deaktivujte funkci Bluetooth® telefonu;

— zruste sparovany telefon pres audiosys-
tém. Vice informaci o ,ZruSeni parovani

telefonu” naleznete v oddile ,Parovani
a zruSeni parovani telefonu®.

Vypnuti telefonu mé také za nasledek odpo-
jeni telefonu.

Na obrazovce audiosystému se zobrazi
zprava, ktera potvrzuje odpojeni telefonu.

Poznamka: Pokud ve chvili odpojeni
VaSeho telefonu probiha hovor, bude hovor
automaticky pfesmérovan pouze na Vas te-
lefon.

Pro deaktivaci funkce Bluetooth® audio
systému viz ,funkce Bluetooth®" v kapitole
,Celkovy popis®.

Informace o deaktivaci funkce Bluetooth®
vasSeho telefonu naleznete v uzivatelské pri-
ruc¢ce telefonu.

Parovani telefonu Bluetooth® zrusite a tele-
fon odstranite podle odstavce ,Zruseni paro-
vani telefonu” v kapitole ,Sparovani/zruseni
parovani telefonu®.



VOLANI, PRIJETI HOVORU (1/7)

Autoradio s centralnim — vybér pozadovaného pismene potvrdte

displejem stisknutim 6;

— vyberte pozadovany kontakt pomoci 6
nebo 15 a poté si stisknutim 6 zobrazte

Vytoceni kontaktu ze seznamu . 2e !
ulozena Cisla kontaktu;

telefonu — vyberte pozadované ¢&islo pomoci 6
Pfi sparovani telefonu se jeho seznam kon- 2 I sezn. Volani nebo 15 a stisknutim 6 potvrdte a zahajte
taktl automaticky stdhne do audiosystému [5) hovor.

Tel. seznam

(podie typu telefonu). . Poznamka: pokud se chcete vratit na pred-
Viyhledani kontaktu: Vytocit Cislo chozi obrazovku, stisknéte 4.

— stisknutim 3 nebo 19 ziskate pfistup do
nabidky , Telefon*;

— zvolte Tel. seznam pomoci 6 nebo 15
a poté stisknutim 6 potvrdte.

V nabidce Tel. seznam muzete vyhledavat
kontakt podle jména timto zplisobem:

— stisknutim 8 zobrazite digitalni abecedu;

— k prochazeni pismen abecedy pouzijte 6
nebo 15;

Doporu¢ujeme Vam pro zadani
A Cisla nebo pro vyhledani kon-
2 taktu zastavit.
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VOLANI, PRIJETI HOVORU (2/7)

Yaull

= /] +336 2468 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Volani kontaktu z vypisu volani
Zobrazeni historie hovor(:

— Stisknutim 3 nebo kratkym stisknutim 19
otevrete nabidku Telefon;

— zvolte Sezn. Volani pomoci 6 nebo 15
a poté stisknutim 6 potvrdte;

— vyberte kontakt nebo &islo, které chcete
volat, pomoci 6 nebo 15 a poté stisknu-
tim 3, 6 nebo 19 zahajte hovor.

CZ.44

Chcete-li znovu vytog€it posledni volané
Cislo, stisknéte a pridrzte 3 nebo 19.

Volani se zadanim cisla
Provedeni hovoru zadanim cisla:

— Stisknutim 3 nebo kratkym stisknutim 19
otevfete nabidku Telefon;

— zvolte Vytocit &islo pomoci 6 nebo 15
a poté stisknutim 6 potvrdte;

— zvolte jednotlivé €islice pomoci 6 nebo 15
a poté stisknutim 6 potvrdte;

— po zadani Cisla stisknéte 3, 6 nebo 19
a uskutecnéte hovor.

Posledni ¢islo mGzete vytocit znovu stisknu-
tim a podrzenim 3 nebo 19.

Doporucujeme Vam pro zadani
A ¢isla nebo pro vyhledani kon-
taktu zastavit.

PFijmout hovor

P¥i pfijeti hovoru se na obrazovce audiosys-
tému zobrazi Cislo volajiciho (tato funkce
zavisi na nastaveni, které jste si sjednali
s telefonnim operatorem).

Pokud se ¢islo volajiciho jiz nachazi v né-
kterém ze seznam( kontaktd, misto ¢isla se
zobrazi jméno kontaktu.

Pokud ¢€islo volajiciho nelze zobrazit, zob-
razi se na obrazovce audiosystému zobrazi
zprava ,Soukromé gislo*.



VOLANI, PRIJETI HOVORU (3/7)

Prichozi volani
+33 6 24 68 XX XX

-

Chcete-li pfijmout pfichozi hovor, stisknéte 3
nebo 719. Mlzete také vybrat 37 pomoci 6
nebo 15 a poté stisknutim 6 potvrdit a pfi-
jmout pfichozi hovor.

Chcete-li hovor odmitnout, stisknéte a pfi-
drzte 3 nebo 19. Muzete také vybrat 38
pomoci 6 nebo 15 a poté stisknutim 6 potvr-
dit a hovor odmitnout.

+33 6 24 68 XX XX
00:26

¢ O

Chcete-li pfichozi hovor pfidrzet, zvolte
moznost 39 pomoci 6 nebo 15 a poté stisk-
nutim 6 potvrdit a pfichozi hovor pfidrzet.

Béhem hovoru
Muizete délat tyto véci:

— nastavit hlasitost zvuku otaenim 7 nebo
stisknutim 13 &i 14;

— zaveésite stisknutim 3.

Pokud je Vas telefon pfipojen, systém
umoznuje spravu funkce soubézného
volani (podle operatora).
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VOLANI, PRIJETI HOVORU (4/7)

Prichozi volani +33 6 24 68 XX XX = +33 6 24 68 XX XX
+33 6 24 68 XX XX 00:26 00:26

-

Otocte 6 nebo 15 a poté potvrdte pomoci 6. — uvedeni hovoru do rezimu ¢ekani stisk- — prepnéte hovor z telefonu na audiosys-

MiZete délat tyto véci: nutim 39; tém vozidla stisknutim 42.

— prepnéte hovor z audiosystému na tele-

— pfijméte pFichozi hovor / pokradujte v pfi- fon stisknutim 40;

drzeném hovoru vybérem 37;
— zkontrolujte klavesnici telefonu pres au-

— zaveéste volbou 38 béhem rozhovoru; diosystém stisknutim 41;

Pokud je Vas telefon pfipojen, systém
umoznuje spravu funkce soubézného
volani (podle operatora).
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VOLANI, PRIJETI HOVORU (5/7)

Radio s displejem na pfistrojové
desce

Vytoéeni kontaktu ze seznamu telefonu

PFi sparovani telefonu se jeho seznam kon-
takthd automaticky stahne do audiosystému
(podle typu telefonu).

Také mulzete povolit automatické sdi-
leni telefonniho seznamu a vypisu hovorud
a systém multimédii si je pfi parovani v bu-
doucnu prevede sam.

Pokud pfistup nebyl autorizovan, zobrazi se
na obrazovce zvukového systému zprava
s zadosti o autorizaci pfistupu k telefonnimu
seznamu.

Pokud systém multimédii nemudze telefon
najit, prostudujte si uzivatelskou pfFiruc¢ku
k telefonu.

Sezn. Volani

Tel. seznam

Vyhledani kontaktu:

— stisknéte 32 a poté Telefon pomoci 33
nebo 34 a stisknutim 35 potvrdte;

— zvolte Tel. seznam pomoci 33 nebo 34
a poté stisknutim 35 potvrdte.

V nabidce Tel. seznam mizete vyhledavat
kontakt podle jména timto zpisobem:

— vyhledavani aktivujte stisknutim a pfidr-
Zenim 33 nebo 34;

— k prochazeni pismen abecedy pou-
Zijte 26, 33 nebo 34;

— vybér pozadovaného pismene potvrdte
stisknutim 35;

— vyberte pozadovany kontakt pomoci 33
nebo 34 a poté si stisknutim 35 zobrazte
ulozena cisla kontaktu;

— vyberte pozadované cislo pomoci 33
nebo 34 a stisknutim 35 potvrdte a za-
hajte hovor.

Poznamka: pokud se chcete vratit na pred-
chozi obrazovku, stisknéte 36.

Doporu€ujeme vam pfed vyhle-
A davanim kontaktu zastavit.
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VOLANI, PRIJETI HOVORU (6/7)

3 w5l

+33 6 24 68 XX XX

+33 173 24 XX XX

+33 6 85 46 XX XX

Volani kontaktu z vypisu volani
Zobrazeni historie hovor(:

— Nabidku , Telefon* zpfistupnite stisknutim
tlacitka 32, poté pouzijte 33 nebo 34 vy-
berte ,Telefon®, a potvrdte stisknutim 35;

— zvolte Sezn. Volani pomoci 33 nebo 34
a poté stisknutim 35 potvrdte;

— vyberte kontakt nebo &islo, které chcete
volat, pomoci 33 nebo 34 a poté stisknu-
tim 35 zahajte hovor.

CZ.48

Wil

Prichozi volani

’ Benoit

Pfijmout hovor

P¥i pfijeti hovoru se na obrazovce audiosys-
tému zobrazi &islo volajiciho (tato funkce
zavisi na nastaveni, které jste si sjednali
s telefonnim operatorem).

Pokud se ¢islo volajiciho jiz nachazi v né-
kterém ze seznam( kontaktd, misto Cisla se
zobrazi jméno kontaktu.

Pokud ¢islo volajiciho nelze zobrazit, zob-
razi se na obrazovce audiosystému zobrazi
zprava ,Soukromé ¢&islo*.

PFijeti hovoru:

— zvolte 37 pomoci 33 nebo 34 a poté stisk-
nutim 35 potvrdte;

nebo
— kratce stisknéte 28.
Odmitnuti pfichoziho hovoru:

— zvolte 38 pomoci 33 nebo 34 a poté stisk-
nutim 35 potvrdte;

nebo
— stisknéte a pridrzte 28.

Doporu¢ujeme Vam pro zadani
A Cisla nebo pro vyhledani kon-
taktu zastavit.




VOLANI, PRIJETI HOVORU (7/7)
Wl

Volat x ovérovani

+33 6 24 68 XX XX

Prijeti druhého hovoru

PFi pfijimani druhého hovoru se na obra-
zovce audiosystému zobrazi Cislo druhého
volajiciho (tato funkce zavisi na nastaveni,
ktera jste si sjednali s telefonnim operato-
rem). Muzete délat tyto véci:

— pfichozi hovor pfijmete pomoci 37;

— prichozi hovor odmitnete pomoci 38;

— pfichozi hovor pfidrzite pomoci 39.

Chcete-li béhem hovoru zavésit, stisk-
néte 38.

Béhem hovoru
Muizete délat tyto véci:

— hlasitost zvuku nastavite stisknutim 27
nebo 29;

— Zzavesite stisknutim 28.

Stisknéte 33 nebo 34 a poté potvrdte

pomoci 35. Muzete délat tyto véci:

— pfijméte pfichozi hovor / pokradujte v pfi-
drzeném hovoru vybérem 37;

— zaveéste volbou 38 béhem rozhovoru;

— uvedeni hovoru do rezimu ¢ekani stisk-
nutim 39;

— klavesnici audiosystému vyuzijte k au-
tomatizovanym telefonnim hovordm
pomoci 41.

Pokud je Vas telefon pfipojen, systém
umoziuje spravu funkce soubézného
volani (podle operatora).

Pouzivani klavesnice béhem
hovoru

Chcete-li béhem hovoru pouzit klavesnici
audiosystému:

— zvolte klavesnici audiosystému 33
pomoci 33 nebo 34 a poté stisknutim 35
potvrdte;

— vyberte Cislici nebo znak pomoci 33
nebo 34 a poté stisknutim 35 volbu po-
tvrdte.

Poznamka: pokud se chcete vratit na pred-
chozi obrazovku, stisknéte 36.
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BEZDRATOVA NABIJECKA (1/2)

predstaveni

Pouzijte oblast induk&niho nabijeni 1 k nabi-
jeni telefonu bez pouziti nabijeciho kabelu.

Poznamka:

dal$i informace o kompatibilnich telefo-
nech ziskate od schvaleného prodejce
nebo pfi navstévé internetovych stranek
vyrobce;

pro optimalni nabijeni umistéte chytry te-
lefon co nejvice do stfedu oblasti induké-
niho nabijeni.

Cz.50

Proces nabijeni

Umistéte telefon do 2 oblasti indukéniho na-

bijeni 1.

Nabijeni telefonu 2 se prerusi v nasleduji-

cich pfipadech:

— v prostoru pro indukéni nabijeni 1 je de-
tekovan pfedmét, jak ukazuje stav na-
bijeni 5. Zprava vas pozada o uvolnéni
prostoru pro bezdratové nabijeni, aby se
v ném nachazel pouze telefon;

— telefon je pIné nabity, jak ukazuje stav
nabijeni 3;

USB 10:451-5°C

Christie Calagan
Out off the grid

prostor pro indukéni nabijeni 1 se pre-
hfiva. Postup nabijeni telefonu 2 se
znovu spusti kratce poté, co teplota
klesne.

Pfedméty ponechané v oblasti induké-
niho nabijeni 1 se mohou pfehfat.
Doporuc¢ujeme je ukladat do mist k tomu
ucelu uréenych (odkladaci pfihradka,
slunecni clona atd.).




BEZDRATOVA NABIJECKA (2/2)

T‘,"," UsSB 10:451-5°C Odstrante z prostoru pro bezdratové na
== iieni viechny k | Bty
© Christie Calagan bijeni vSechny kovové predméty.

04

Pribéh nabijeni Poznamka: pro optimalni G¢innost nabijeni
oy L . _ doporucéujeme pfed nabijenim sejmout z te-
Prabéh nabijeni se zobrazuje na ¢elnim lefonu ochranny obal nebo pouzdro.

panelu audiosystému:
— telefon je nabity 3;
— probiha nabijeni 4;
— zjitén kovovy pfedmét 5.

Béhem nabijeni vaseho telefonu nesmi
byt v oblasti indukéniho nabijeni 1 pfi-
tomny zadné predméty (USB disk, SD
karta, kreditni karta, startovaci karta,
Sperky, klice, mince apod.). Pfed umis-
ténim telefonu do oblasti indukéniho na-
bijeni 1 vyjméte v8echny magnetické
karty nebo kreditni karty z pouzdra.
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NASTAVENI SYSTEMU (1/9)

& Nastaveni radia Radio

Nastaveni radia Zvuk

Hodiny

Autoradio s centralnim
displejem

Nastaveni audio

Stisknutim 5 zobrazte menu audionasta-
veni. Pomoci tladitka 6 nebo 15 vyberte
,Nastaveni audio” a poté volbu stisknutim
tlaCitka 6 nebo 18 potvrdte. K dispozici jsou
nasledujici nastaveni:

— ,Ekvalizér*;
LProstorovy efekt;
— ,Hlasit. Km/h*;

— ,Zesileni basu*;
— ,Vychozi zvuk®.
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»Ekvalizér*

Vyberte ,Ekvalizér” a stiskem tlagitka 6 nebo
15 zpfistupnéte rlizné polozky v nasleduji-
cim poradi:

— ,Basy

- ,Stfed.”;

- ,Vysky",

»Prostorovy efekt” (distribuce zvuku)

— ,Vyvazeni“ (vyvazeni zvuku vlevo/
vpravo);
,Fade” (pfedozadni rozlozeni zvuku).

ool Hlasit. Km/h

Prostorovy efekt
Ekvalizér

Hodnotu kazdého nastaveni mlzete ménit
pomoci tladitka 6 nebo 15.

Stisknéte tlacitko 6 nebo 18 pro potvrzeni
a navrat k pfedchozi volbé.

Pro vypnuti aktualniho menu stisknéte 4.

,Hlasitost zavisla na rychlosti

Hlasitost audiosystému se méni podle rych-
losti vozidla.

Pfejdéte na menu ,Nastaveni audio“ a po-
tvrdte ,Hlasit. Km/h* stisknutim tlacitka 6
nebo 18.



NASTAVENI SYSTEMU (2/9)

Chcete-li dosahnout pozadovaného nasta-
veni, vyberte jednu z nasledujicich moz-
nosti:

- ,OFF%

— ,Velmi nizka";
— ,Nizké";

- ,Stfed.”;

- ,Vys.%

— ,Velmi vysoky*“.

»Zesileni bast”

Funkce ,Zesileni bast“ umoznuje zesilit hla-
sitost vSech basu.

Pro aktivaci/deaktivaci této funkce vyberte
LZAP/NYP* pomoci tlacitka 6 nebo 15 a poté
stisknutim tlacitka 6 nebo 718 volbu potvrdte.

»Vychozi nastaveni audia“

Zobrazte ,Nastaveni audia“, vyberte
,Vychozi“ a poté ,Vychozi zvuk®.

Vyberte ,ZAP* nebo ,VYP*.

VSechna nastaveni audiosystému se vrati
na svoji vychozi hodnotu.

&= Nastaveni radia Zvuk

Nastaveni radia Radio

Nastaveni ¢asu
Tato funkce vam umozniuje nastavit ¢as.

Stisknutim 5 zobrazte menu audionastaveni.
Pomoci tlagitka 6 nebo 15 zvolte ,Hodiny“
a poté stisknutim 6 nebo 18 volbu potvrdte.
K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

— ,Nastavit ¢as“: nastaveni hodin a minut;
— ,Format®: vybér formatu zobrazeni ¢asu
,Dop./odp.“ nebo ,24hod".

Nastaveni radia

Nastaveni radia oteviete stisknutim 5,
poté pomoci tlacitka 6 nebo 15 vyberte
.Nastaveni radia“. Stisknutim 6 nebo 718
volbu potvrdte.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

— ,TA" (dopravni informace);

- LAF%

— ,DR prerus...” (informaéni hlaseni);
— ,Ref sezn FM¥;

— ,Refsezn DR".

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadéjte tato sefizeni, jen kdyz
2 vozidlo stoji.
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NASTAVENI SYSTEMU (3/9)

,» TA“ (dopravni informace)

Tuto funkci mUzete aktivovat nebo deaktivo-
vat takto:

zobrazte nabidku nastaveni dlouhym
stisknutim tlacitka 5, pak stisknutim tla-
Citka 5 volbu potvrdte;

pomoci tlacitka 6 nebo 15 vyberte
,Nastaveni radia“ a poté volbu stisknutim
tlaCitka 6 nebo 18 potvrdte;

zvolte ,TA“ pomoci 6 nebo 15 a poté
stisknutim 6 nebo 18 potvrdte;

Vyberte ,ON“ nebo ,OFF" pro aktivaci
nebo deaktivaci funkce ,TA".

Pro navrat do predchoziho menu stisk-
néte tlacitko 4 na €elnim panelu audio
systému.
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»AF“ (automatické prelad’ovani
frekvence AF)

Frekvence stanice v pasmu FM se méni
podle zemépisné oblasti.

Nékteré stanice vyuzivaji systém RDS, a to
zejména pro automatické preladovani frek-
vence AF pfi delSi jizdé autem.

»DR prerus...“ (zpravodajstvi)

— Zobrazte menu nastaveni stisknutim tla-
Citka 8, poté vyberte ,Nastaveni radia“
pomoci tlagitka 6 nebo 15 a stisknutim
tlaCitka 6 nebo 18 volbu potvrdte;

— zvolte ,DR prerus...“ pomoci 6 nebo 15
a poté stisknutim 6 nebo 18 potvrdte;

— pomoci tlagitka 6 nebo 15 vyberte infor-
macni hlaseni, ktera si prejete poslou-
chat, a poté volbu stisknutim tlacitka 6
nebo 18 potvrdte.

»Ref sezn FM*

Viz odstavec ,Ref sezn FM*“ v ¢asti ,Poslech
radia“.

,»,Ref sezn DR*

Viz odstavec ,Ref sezn DR* v ¢asti ,Poslech
radia“.
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Vybér jazyka

Tato funkce umoznuje zménit jazyk audio-
systému.

Stisknutim tlacitka 5 zpfistupnéte ,Jazyk®,
pomoci tlaCitek 6 nebo 15 vyberte poZado-
vany jazyk a poté volbu potvrdte stisknutim
tlaCitka 6 nebo 18.

Akt. SW: Vxx
Na SW: Vyy

ZAP

Verze softwaru

Stiskem tlaCitka oteviete nabidku &
,NASTAVENI“ a poté prejdéte dolud na
.Verze softwaru“. Na obrazovce se zobrazi
verze softwaru nebo ,Software".

Chcete-li software aktualizovat, obratte se
na autorizovaného prodejce znacky.

,Nastaveni‘ (Bluetooth®)

V zavislosti na audio systému zpfistupnéte
»relefon®:

— stisknéte 3;

— vyberte kapitolu ,Nastaveni“ pomoci tla-
Citka 6 nebo 15 a poté volbu potvrdte
stisknutim tlacitka 6 nebo 18.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

— ,Hlas.“: nastaveni vyzvanéciho ténu
nebo hlasitosti hovoru;

— ,Vyzvanéni“: aktivace vyzvanéni vozidla
nebo pfenaseného vyzvanéni telefonu.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadéjte tato sefizeni, jen kdyz
2 vozidlo stoji.
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Chcete-li nastavit hlasitost vyzvanéciho
ténu, zatimco je telefon Bluetooth® pfipojen
k audio systému, pomoci tlacitka 6 nebo 15
vyberte ,Hlas.” a poté stisknutim tlacitka 6
nebo 18 volbu potvrdte.

Zobrazi se nové podmenu:
— Vyzvanéni;
- ,Sezn. Volani,

Pomoci tlagitka 6 nebo 15 vyberte jednu
ze dvou kapitol a poté stisknutim tlaCitka 6
nebo 18 volbu potvrdte.

CZ.56

Vlyzvanéci ton vozidla nebo telefonu pfipo-
jeného k Bluetooth® Ize aktivovat volbou
,Vyzvanéni“ pomoci oto€eni a stisknuti tla-
Citka 6 nebo pomoci koleCka na ¢elnim
panelu audiosystému, pfipadné tlacitka 15.

Zobrazi se nové podmenu:
- LAuto
— ,Telefon“.

Pomoci tlagitka 6 nebo 15 vyberte jednu
ze dvou kapitol a poté stisknutim tlaCitka 6
nebo 18 volbu potvrdte.

Zobrazovani textll na radiu

Dlouhym stisknutim tlaitka 5 zobrazte tex-
tovou nabidku radia. Na displeji audiosys-
tému se zobrazi .k dispozici®.

Displej radia zobrazujici text obsahuje nej-
vySe 64 znakd.
Poznamka: pokud soucasna stanice radia

nedokaze zobrazit text radia, na displeji au-
diosystému se zobrazi ,Zadny radiotext®.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
vadéjte tato sefizeni, jen kdyz
vozidlo stoji.
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Radio s displejem na pfistrojové
desce

K prochazeni nabidky Nastaveni pouzijte
v hlavni nabidce 33 nebo 34.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

- LAuto;
- ,ZVUKY
— ,Telefon".

Z bezpecnostnich duvod( pro-
/'\ vadéjte tato sefizeni, jen kdyz
2 vozidlo stoji.

R Wil
. J:d@_

Hlasit. Km/h

Zesileni basl

Vychozi zvuk

Nastaveni audio

Z hlavni nabidky prochazejte 33 nebo 34 do
nabidky Nastaveni.

Vyberte ,Nastaveni zvuku“ a poté stisk-
néte 35 pro potvrzeni.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

— ,Ekvalizér®;

— ,Prostorovy efekt;
— ,Hlasit. Km/h*;

— ,Zesileni basu*;
— ,Vychozi zvuk®.

i Wil
. J:d@f

> X

[] stred.

Ekvalizér

Vyberte ,Ekvalizér® a stiskem tlacitka 33
nebo 34 zpfistupnéte riizné polozky v nasle-
dujicim poradi:

- ,Basy;

- ,Stfed.”;

- ,Vysky",

CZ.57
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»Prostorovy efekt“ (distribuce zvuku)

Pomoci funkce ,Prostorovy efekt‘ upravte
distribuci zvuku v interiéru vozidla:

— ,Vyvazeni“ (vyvazeni zvuku vlevo/
vpravo);

— ,Fade” (pfedozadni rozloZeni zvuku).

Hodnotu kazdého nastaveni mlzete ménit
pomoci tlacitka 33 nebo 34.

Stisknéte 35 pro potvrzeni a navrat k pred-
chozi volbé.

»,Hlasitost zavisla na rychlosti“

Hlasitost audiosystému se méni podle rych-
losti vozidla.

Pfejdéte na menu ,Nastaveni audiosys-
tému“ a potvrdte ,Hlasit. Km/h* stisknutim
tlacitka 35.

Chcete-li dosahnout pozadovaného nasta-
veni, vyberte jednu z nasledujicich moz-
nosti:

- ,OFF%
LVelmi nizka“;
— ,Nizké";
- ,Stred.”;
- ,Vys.%
»Velmi vysoky*.
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»Zesileni basu“

Pouzijte funkci ,Zesileni basu“ pro zvyseni
hlasitosti bast.
Oteviete nabidku ,Nastaveni audia“
a pomoci tlacitka 33 nebo 34 potvrdte
LZesileni basl”, poté stisknutim tlacitka 35
volbu potvrdte.

Pro aktivaci/deaktivaci této funkce vyberte
,LON* nebo ,OFF* pomoci tladitka 33 nebo
34 a poté stisknutim tlacitka 35 volbu po-
tvrdte.

»Vychozi nastaveni audia“

Zobrazte ,Nastaveni audia“, vyberte
,Vychozi“ a poté ,Vychozi zvuk®.

Vyberte ,ZAP“ nebo ,VYP“.

VSechna nastaveni audiosystému se vrati
na svoji vychozi hodnotu.

Nastaveni radia

Z hlavni nabidky prochazejte 33 nebo 34 do
nabidky Nastaveni. Vyberte ,Zvuk radia“ a
poté stisknéte 35 pro potvrzeni.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:
— ,Ref sezn FM¥;

— ,Refsezn DR".

»Ref sezn FM“

Viz odstavec ,Ref sezn FM* v ¢asti ,Poslech
radia“.
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»Ref sezn DR*

Viz odstavec ,Ref sezn DR" v ¢asti ,Poslech
radia“.

Nastaveni telefonu

Pomoci této funkce muzete upravit nasta-
veni telefonu pfipojeného k audio systému.

Z hlavni nabidky prochazejte 33 nebo 34 do
nabidky Nastaveni. Vyberte ,Nastaveni tele-
fonu“ a poté stisknéte 35 pro potvrzeni.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

— ,Hledat zarf.";
— LZviditel.*;

- ,Vybrat zal.*;
— ,0Odstr. zaf'.";
— ,Bluetooth®.

Viz pfislusné kapitoly.

Pro navrat do predchoziho menu stisk-
néte tlacitko 4 na €elnim panelu audio-
systému.

,Nastaveni‘ (Bluetooth®)

Z hlavni nabidky prochazejte 33 nebo 34 do
nabidky Nastaveni. Vyberte ,Nastaveni“ a
poté stisknéte 35 pro potvrzeni.

Chcete-li aktivovat funkci Bluetooth® audio
systému, pomoci tlacitka 33 nebo 34 vy-
berte ,ON* a poté stisknutim 35 volbu po-
tvrdte.

Chcete-li deaktivovat funkci Bluetooth®
audio systému, pomoci tlacitka 33 nebo 34
vyberte ,OFF* a poté stisknutim 35 volbu po-
tvrdte.

Podle znacky a modelu telefonu mohou
byt funkce hands-free s audiosystémem
vozidla ¢aste¢né nebo zcela nekompa-
tibilni.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadéjte tato sefizeni, jen kdyz

vozidlo stoji.
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Vybér jazyka

Pomoci této funkce muizete zménit jazyk

zobrazeni audio systému na pfistrojové
desce.

Stisknutim 32 zobrazte menu audionasta-
veni. Vyberte ,Nastaveni vozidla®, ,Jazyk",
poté pomoci tlacitka 33 nebo 34 vyberte
pozadovany jazyk a stisknutim tlacitka 35
volbu potvrdte.
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Nastaveni €asu
Tato funkce vam umoznuje nastavit ¢as.

Stisknutim 32 zobrazte menu audionasta-
veni. Pomoci tlac¢itka 33 nebo 34 vyberte
,Nabidka vozidla“, ,Hodiny“ a stiskem tla-
¢itka 35 volbu potvrdte.

Zobrazi se nabidka ,Hodiny*:

— dlouhym stiskem 35 zpfistupnéte nasta-
veni ¢asu;

— pomoci tlacitek 33 nebo 34 sefidte hodiny
a poté chvili vyckejte, nez se Nastaveni
hodin automaticky pfepne na Nastaveni
minut;

— pomoci tlacitek 33 nebo 34 sefidte
minuty a poté chvili vyckejte, nez se na-
staveni automaticky potvrdi.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
vadéjte tato sefizeni, jen kdyz
vozidlo stoji.
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predstaveni

Aplikaci ,Dacia Media Control“ si mlzete
stahnout do telefonu &i tabletu. Tato aplikace
umoziiuje vstoupit do nékolika menu:

- ,Radio”

— ,Navigace”;

- LAuto;

,Nastavit ¢as*;

— ,Telefon;

— ,Multimédia“.

Poznamka: dalSi informace o kompatibil-
nich telefonech a digitalnich tabletech zis-
kate u autorizovaného servisu nebo na
webovych strankach vyrobce.

Pripojeni Bluetooth®

Ovérte, ze je telefon Ci digitalni tablet spa-
rovan s audio systémem (viz informace
o ,Parovani telefonu® v kapitole ,Parovani
a zruSeni parovani telefonu®).

Poznamka: na telefonu ¢i digitalnim tab-
letu musi byt aktivovana funkce Bluetooth®
a musi byt nastavena na hodnotu ,viditelny*
(dal$i informace naleznete v uzivatelské pfi-
ruéce k zafizeni).

Navigace

Displej

Pfizpiisobena domovska stranka
1 Pristup k pfipnutym aplikacim.
2 Ukazatelé stranek

Poznamka: Je mozné zménit konfiguraci
uvitaci obrazovky. Viz ¢ast ,Dacia Media
Control: nastaveni parametr(“.

Vychozi 3 ,,Dacia Media Control“ uvitaci

obrazovka

Vychozi uvitaci obrazovka zobrazuje nasle-

dujici nabidky:

4 ,Radio": sprava radia.

5 ,Navigace®: sprava navigace

6 Auto: sprava spotfeby paliva Driving Eco
atd.

7 ,Nastavit ¢as“: sprava Dacia Media
Control nastaveni aplikace.

8 Telefon: sprava funkci telefonu.

9 ,Multimédia“: sprava multimedialnich
zdroju.

CZ.61
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Obrazovka s oblibenymi polozkami

Pouzijte aplikaci ,Dacia Media Control“ pro
pridani zastupct k vasim oblibenym funk-
cim:

— aplikacim;

— kontaktam;

— funkce ,Dacia Media Control“ ;

— hudba;

— navadéni,

10 ptistup k funkci dfive oznacené za obli-
benovu;

11 pfistup k obrazovce spravy oblibenych
polozek.
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Obrazovka spravy oblibenych polozek

Obrazovku pro spravu oblibenych polozek
otevrete stisknutim tlacitka 71.

12 zpét na pfedchozi obrazovku;
13 odstranéni oblibené polozky;

14 pfistup k riznym strankam spravy oblibe-
nych polozek.

Doporucujeme aplikaci ,Dacia Media
Control“ pravidelné aktualizovat.

Prizpiisobeni domovské stranky

Domovskou stranku ,Dacia Media Control®
si mUzete pFizpUsobit. Za timto Uc¢elem stisk-
néte tlacitko 77 nebo stisknéte dlouze kde-
koli na pfizplisobené domovské obrazovce.
Aplikaci poté pretahnéte ze spodni ¢asti ob-
razovky do pozadované polohy. Pokud apli-
kaci pretahnete do polohy, ktera se jiz pou-
ziva, bude automaticky nahrazena.

Cilem VaSeho hands-free systému tele-
fonu je usnadnit komunikaci a omezit ri-
zikové faktory, které vS8ak nemohou byt
uplné eliminovany.

Bezpodmine&né dodrZujte pfedpisy
platné v zemi, ve které se nachazite.
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ELODIE FM

Menu ,,Radio*

V tomto menu muzete poslouchat rozhla-
sové stanice a vyuzivat tyto funkce:

15 navrat do hlavniho menu;

16 vybér radiového pasma (FM, DR nebo
AM);

17 praveé hrajici radio;

18 vybér predvoleb/oblibenych polozek
radia.

Poznamka: ,Dacia Media Control* uvadi

predvolby/oblibené polozky radia vozidla.

19 radiofrekvenéni pasmo, informace o radi-
ové frekvenci;

20 pfistup k nastavenim zvuku;
21 seznam dostupnych stanic;
22 ovladani hlasitosti.

Menu ,Navigace*

Nabidka naviga¢niho systému obsahuje

vSechny funkce satelitni navigace, silni¢ni

mapy, dopravni informace, navigaéni apli-

kace a rizikové oblasti. Nabidka ,Navigace*”

zajistuje nasledujici funkce:

23 navigacni aplikace pouzivana pro plano-
vani cest prostfednictvim chytrého tele-
fonu;

24 aplikace umoznuijici geolokalizovat vase
vozidlo;

25 pristup k nastaveni umozriuje nastavit vy-
chozi navigacni aplikaci
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Loving sun
MATMIX

© €

Menu ,,Multimédia“

Nabidka ,Multimédia“ obsahuje v8echny

funkce pro prehravani audio soubord a na-

sledujici funkce:

26 vybér zdroje zvukového souboru;

27 aktualné prehravany multimedialni
soubor;

28 vyhledani multimedialniho souboru;

29 prehrani/pozastaveni;

30 dalsi/predchozi soubor;

31 posuvnik, zbyvajici ¢as pro aktualné
pfehravany multimedialni soubor;

32 vybér seznamu skladeb.
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Menu ,,Auto“

Nabidka ,Auto” se pouziva ke spravé urci-

tych polozek zafizeni, jako je palubni po-

Cita€ a Driving Eco. Poskytuje nasledujici

funkce:

33 pfistup k menu Driving Eco (pro zobra-
zeni vaseho eko-skore atd.);

34 indikator aktualni spotfeby nebo zpl-
sobu jizdy;

35 pristup k nastavenim a informacim;

36 pristup k ,Bilanci cesty*;

37 pfistup k pfistrojové desce vozidla

Menu ,,Telefon*

Nabidka ,Telefon“ umozruje pouzivat tele-
fon v rezimu hands-free a zajistuje nasledu-
jici funkce:

38 pristup do seznamu kontaktu;

39 pristup k vypisu hovord;

40 pristup do nastaveni menu , Telefon®;
41 pristup ke zpravam;

42 pfistup do kalendare.
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PFipomenuti zapomenutého
telefonu

PFi vypnuti motoru a audiosystému aplikace
,Dacia Media Control“ zobrazi na obra-
zovce vaseho chytrého telefonu varovani
doprovazené pipnutim, aby vas upozornila,
Ze jste ve vozidle nechali telefon.

Poznamka: u nékterych telefon( a tablett je

k dispozici funkce &teni (,Text-to-speech®).
Audio systém predg¢ita zpravy nahlas.

‘_s—»—*"— 2
( N B

=== Y/ 4
Drzak telefonu 43

V zavislosti na zafizeni muzete nechat te-
lefon aktivovany na stfedni konzole pomoci

aplikace ,Dacia Media Control“ s ergono-
mickym zafizenim 43.

Nabijeni pres vstup USB

PFipojenim zastrcky USB telefonu k portu
USB muzete baterii b&€hem pouzivani nabi-
jet nebo udrzovat.

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost zvuku mGzete nastavovat svislym
potazenim po obrazovce chytrého telefonu:

— potazenim nahoru se hlasitost zvySuje,
— potazenim dola se hlasitost snizuje.

Dosazeni pozadované hlasitosti mize vyza-
dovat nékolikeré potazeni.

Doporucujeme aplikaci ,Dacia Media
Control“ pravidelné aktualizovat.
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23 pristup k navigacni aplikaci za ucelem
upravy vlastnich nastavenych tras;

Poznamka: chcete-li slySet pokyny navi-
gacni aplikace z reproduktord vozidla, vy-
berte moznost Bluetooth® zdroj zvuku.

Dal$i informace naleznete v odstavci
,Parovani Bluetooth® telefonu s audio sys-
témem pomoci telefonu” v ¢asti ,Sparovani,
odebrani telefonu*.

24 pristup k aplikaci ,Go To My Car“ za
ucelem vyhledani polohy vozidla;

25 nastaveni navigacni aplikace, kterou si
prejete pouzivat ve vychozim nastaveni.

»Navigace“

Pro pfistup k menu naviga¢niho systému
z vychozi uvitaci nabidky aplikace ,Dacia
Media Control“ stisknéte tlacitko Navigace.

Nabidka Navigace se sklada z nékolika ikon:
15 navrat do hlavni nabidky ve vychozim na-

staveni;
Z bezpecénostnich duvodl pro-
A vadéjte tato nastaveni pfi stoji-
cim vozidle.
CZ.66

c@\ »Najdi mé vozidlo“

Tato funkce umozniuje uréit polohu vozidla,
coz se mlze hodit, pokud potfebujete vozi-
dlo napfiklad najit na parkovisti.

V nabidce Navigace stisknéte 24 Go To My
Car.

Pro nalezeni vozidla mulzete:
— vyplrite pole ,Adresa odstaveni vozidla®;

— stisknutim tlagitka ,Jit k vozidlu“ spustte
navigaci na nastavenou adresu v rezimu
pési chlze.

Poznamka: tato funkce je dostupna a
funkéni, pouze jste-li mimo vozidlo. Pokud
vaSe vozidlo v dob& mezi uloZzenim jeho
polohy GPS a okamzikem, kdy jej chcete
vyhledat, pfemistila tfeti osoba, aplikace
nemuze jeho aktualni polohu vyhledat.
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&} ,Nastaveni navigace“

Tato funkce vam umoznuje nastavit vychozi
navigacéni aplikaci.

V nabidce Navigace stisknéte ikonu
,Nastaveni navigace* 25 a poté ze seznamu
navrzenych moznosti vyberte navigacni
aplikaci, kterou chcete pouzivat.

PFi pouzivani navigac¢ni aplikace nain-
stalované ve vasem smartphonu mize
byt pfenos mobilnich dat, ktery je k fun-
govani této aplikace potfebny, spojen
s dodate¢nymi naklady, které nebudou
zahrnuty ve vasem tarifnim pausalu.

A

Z bezpecénostnich duvodl pro-
vadéjte tato nastaveni pfi stoji-
cim vozidle.
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Loving
sun

MATMIX

© €

,Multimédia“

Pro pfistup k menu multimédii z vychozi
uvitaci nabidky aplikace ,Dacia Media
Control“ stisknéte tlacitko ,Multimédia“.

Poznamka: abyste mohli vyuzivat veSkeré
funkce nabidky ,Multimédia“, musite si pfipo-
jit chytry telefon nebo tablet pomoci funkce
Bluetooth® k audiosystému vozidla.
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X

Radio

Média;

I I Nastaveni zdroje

Nabidku vybéru zdroje soubort multimédii

otevfete stisknutim 26 ,Multimédia®“. V této

nabidce muZzete vybrat zdroj takto:

44 ,Radio": nabidka volby dostupnych roz-
hlasovych stanic;

45 ,Média“: nabidka volby zdroji pfipoje-
nych k audiosystému;

46 \V/yhledavani.

»Radio”

V tomto menu muzete poslouchat rozhla-
sové stanice a vyuzivat tyto funkce:

— vyberte pasmo: FM, DR nebo AM);

— vyberte stanici pomoci tfi rezima vy-
hledavani (Manualni, Seznam nebo
Frekvence);

— vyhledani stanice pomoci inteligentni in-
tegrované klavesnice;

— poslech ulozenych stanic;

— pfi poslechu si u uréitych rozhlasovych
stanic FM, DR nebo AM nechejte zobra-
zovat textové informace.

Dal$i informace naleznete v kapitole
,Poslech radia“.

Poznamka: pfi pfehravani multimedialniho
souboru, Dacia Media Control nezahrnuje
externi aplikace.
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Média

Toto menu umoznuje poslouchat hudbu

z externiho zdroje. Vyberte vstupni zdroj pfi-

pojeny k systému pro pristup k audio soubo-

rdm z nasledujiciho seznamu.

47 Pristup k multimedialnim soubordm ulo-
Zenym v chytrém telefonu.

48 Pristup k multimedialnim soubordm ulo-
zenym v prehravaéi MP3 nebo zafizeni
s USB..

49 Pristup k multimedialnim souboriim ulo-
zenym na CD (podle vybavy vozidla).

50 Pristup k multimedialnim souborim ze
zdroje pfipojeného k audiosystému pres
konektor Jack.

Vyhledavani ma nasledujici funkce:
51 Vyhledavani podle podcastu;

52 Vyhledavani podle nazvu;

53 Vyhledavani podle alba;

54 V/yhledavani podle zanru;

55 Vlyhledavani v seznamech skladeb;
56 VVyhledavani podle interpreta.

Poznamka: je mozné vybrat pouze do-
stupné zdroje. Nedostupné zdroje jsou Sedé.

Vyhledavani

K funkci Ize pfistupovat z nabidky multimédii
stisknutim ikony Hledat 28.

V této nabidce mlzete hledat multimedialni
soubor na vybraném externim zdroji zvuku.
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Seznam skladeb

La Boheme

Pink Martini

George Mickael

Seznam skladeb

K funkci Ize pfistupovat z nabidky multimédii
stisknutim ikony ,Seznam skladeb” 32.

Toto menu umozniuje pfistup k vlastnim se-
znamUm skladeb.
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,Nastaveni multimédii“.

K funkci Ize pfistupovat z nabidky multimédii
stisknutim ikony ,Nastaveni multimédii 20.

Toto menu umoznuje nastaveni nasleduji-
cich parametru:

,Vyvaz./Fade;

— ,Basy/Vysky*;

— ,Hlasitost Bluetooth®";

- LAUXIn%

- ,TAY

- ,DR pferus...

— ,Seznam FM aktualizaci*;
— ,Seznam DR aktualizaci*;
— ,Hlasitost vyzvanéni*;

- ,Vyzvanéni

— ,Vychozi nastaveni®.

Z bezpecénostnich duvodu pro-
vadéjte tato nastaveni pfi stoji-
cim vozidle.




DACIA MEDIA CONTROL: FUNKCE VOZIDLA (1/2)

Pro pfistup k menu Auto z vychozi uvitaci

nabidky aplikace ,Dacia Media Control*

stisknéte tlacitko Auto.

Nabidku ,Auto” tvofi nékolik ikon.

33 Pristup do nabidky Driving Eco.

34 Indikator okamzité spotfeby a zpusobu
jizdy.

35 Pristup z aplikace k nastaveni nabidky
Auto.

36 Pristup k zaznamu o vasi posledni
cesté.

37 Pristup k udajum na pfistrojové desce
vozidla.

Poznamka: abyste vyuzili vSechny funkce

nabidky Auto, musite pfipojit telefon nebo

tablet pomoci funkce Bluetooth® k audio-
systému vozidla.

« Driving Eco »

Tato funkce umoznuje v realném Case zob-
razit celkové hodnoceni aktualniho jizdniho
stylu Fidice.

Toto skére zohledruje nasleduijici kritéria:

— zrychlovani;

— schopnost pfedvidat brzdéni;

— soulad s fazenim rychlostnich stuprid.

Mate moznost ziskat globalni skére a osobni
doporuceni na konci kazdé Vasi cesty.

Rovnéz muzete porovnavat:

— ujeta vzdalenost bez spotfeby;
— skore z poslednich deseti cest.
Zvlastnost:

— v zavislosti na typu telefonu aplikace
Driving Eco bé&Zici na pozadi jiZ nadale
nevypocitava vysledky.

— po spusténi aplikace stisknutim tla-
Citka Vychozi zvuk na pfistrojové desce
spustte novou trasu.

Trasa musi byt del§i nez 400 metrd, aby ji
systém viibec zaznamenal. Pokud je doba
mezi vypnutim a spousténim motoru kratsi
nez Ctyfi hodiny, pokraduje aplikace v trase
pred zastavenim.

Z bezpecénostnich duvodu pro-
A vadéjte tato nastaveni pfi stoji-
2 cim vozidle.
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I\ \

[} ] Indikator okamzité
N spotieby a zplisobu
jizdy

Tuto funkci vyuzijete k zobrazeni okamzité
spotfeby paliva v porovnani s primérnou
spotfebou vozidla a ke sledovani svého zpG-
sobu jizdy.

Poznamka: tato funkce neni k dispozici
u verzi s ohonem na LPG.

é’d Nastaveni

Tato funkce umoznuje pFistup k nastaveni
nabidky Auto a nastaveni urCitych parame-

tra.
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ﬁ‘J@ Bilance trasy
o—D

Tato funkce vam umoznuje posoudit styl
jizdy v priibéhu poslednich projetych tras:

zrychlovani;
fazeni rychlostnich stupnd;
predvidani;

&.:.U Pristrojova deska

Tato funkce umoznuje pfistup k rlznym
udajum, které jsou k dispozici na pfistrojové
desce vozidla. Patfi sem napf.:

pramérna rychlost;
prameérnou spotfebu;
celkova vzdalenost;

vzdalenost ujetd od posledniho vynulo-
vani udaj;



DACIA MEDIA CONTROL: FUNKCE TELEFONU (1/3)

% ,» Telefon®

Pro pfistup k menu Telefon z vychozi uvitaci
nabidky aplikace ,Dacia Media Control*
stisknéte tlacitko Telefon.

Nabidka Telefon se sklada z nékolika ikon:

38 Pristup do telefonniho seznamu;

39 Pristup do vypisu hovoru;

40 Oteviete nabidku , Telefon” (podle modelu
telefonu);

41 P¥istup ke zpravam pfijatym do telefonu
¢i tabletu;

P

42 Pristup k vlastnimu ,Kalendari;

57 Vytocte Cislo na digitalni klavesnici v za-
vislosti na modelu telefonu.

Poznamka: obsah hlasové schranky si
muzete vyslechnout podrzenim klavesy ,1*
na klavesnici na pfednim panelu autoradia.

Nejprve stisknéte a pfidrzte klavesu ,1“ na
klavesnici na pfednim panelu autoradia,
¢imz si ulozite Cislo hlasové schranky tele-
fonu.

Rq ,, Telefonni seznam*“

Pokud chcete otevfit seznam kontakt( v te-
lefonu s funkci Bluetooth®, klepnéte na
ikonu , Telefonni seznam®.

Poté co se audiosystém a telefon s funkci
Bluetooth® bezdratové spoji pomoci techno-
logie Bluetooth®, budou ¢isla z telefonniho
seznamu automaticky pfistupna i v aplikaci
,Dacia Media Control"“.

Vyberte kontakt (pokud je u kontaktu nékolik
Cisel, budete pozadani o vybér Cisla, které
chcete volat), volani se automaticky spusti
po stisknuti ¢isla kontaktu.

Kdyz je s kontaktem spojena adresa, muzete
spustit naviga¢ni aplikaci. Za ucelem pre-
chodu na ulozenou adresu stisknéte ikonu
navigace.

Poznamka: Chcete-li prochazet seznam
kontaktli, prejedte prstem po obrazovce te-
lefonu smérem nahoru.
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"4

7' Nastaveni telefonu

Ve vypisu hovorl si mGzete ovéfit:
— odchozi hovory;

— zmeskané hovory,

— prichozi hovory.

P¥i zobrazeni vypisu historie hovort se kon-
takty zobrazi od nejnovéjsiho po nejstarsi.
Ve vypisu volani se Ize pohybovat prejizdé-
nim prstem po obrazovce telefonu smérem
nahoru.

Chcete-li zavolat na &islo ze seznamu histo-
rie volani, vyberte ze seznamu kontakt, na
ktery chcete volat.

%{% »Nastaveni telefonu*

Tato funkce umoznuje pfistup k nastaveni
menu Telefon a pfistup k nastaveni urcitych
parametr(.
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»Zadani cisla“

Funkce ,vytocit Cislo“ umoznuje vytacet te-
lefonni Cisla a zavolat nékterému kontaktu
pomoci aplikace ,Dacia Media Control“.

Zadani Cisla provedete stisknutim &iselnych
tlagitek. Po zadani volaného &isla je stisk-

néte tlacitko \0 a zahaijte hovor.

»Zpravy*

Funkce Zpravy umoziiuje Cist nebo poslech-
nout textové zpravy pfijaté pfi pouzivani ap-
likace ,Dacia Media Control*“.

Poznamka: Chcete-li prochazet seznam

zprav, prejedte prstem po obrazovce tele-
fonu smérem nahoru.



DACIA MEDIA CONTROL: FUNKCE TELEFONU (3/3)

<

10:00 - 11:00

12:00 - 13:00

17:00 - 20:00

»,Kalendar“

Funkce Kalendar umozriuje pfistup ke vSem
ukoludm (denni schlzky, udalosti atd.), které
mate uloZené v kalendéafi v telefonu &i tab-
letu. Pokud se s udalosti poji néjaka pos-
tovni adresa, muzete spustit navigaci, ktera
vas na dané misto dovede.

Za ucelem prechodu na ulozenou adresu
stisknéte ikonu navigace.

Doporucujeme Vam pro zadani
¢isla nebo pro vyhledani kon-
taktu zastavit vozidlo.
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< nastaveni

Nastaveni pfipojeni
CGU

Moje osobni udaje

{é} Nastaveni

Pro pfistup k nabidce nastaveni vyberte
z vychozi hlavni nabidky ,Dacia Media
Control“ polozku ,Nastaveni®.

.Nastaveni“ systému ,Dacia Media Control*
Ize pouzit k Upravé nebo zobrazeni nasledu-
jicich polozek:

— spusti aplikaci Dacia Media Control au-
tomaticky po pfipojeni k audiosystému;
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Informace o uzivatelském Uctu;
podminky pouziti;

pfipojeni k audiosystému;

navod k pouziti aplikace;

tlacitko zkratky pro navrat do aplikace
Dacia Media Control;

obnoveni vychozich nastaveni;

zobrazeni verze aplikace ,Dacia Media
Control“, kterou mate v telefonu nainsta-
lovanou;

pfipojeni Bluetooth® (automatické nebo
manualni);

Nastaveni pripojeni

Sparovani

Diky této funkci mizete na svém telefonu
aktivovat Bluetooth® a vyhledat audiosys-
tém ,MY CAR".

»Spustit Dacia Media Control“

Oznacte tuto volbu pro aktivaci nebo deakti-
vaci automatického spusténi aplikace pfi pfi-
pojeni na audiosystém VaSeho vozidla.

« CGU »

Tato volba umoziiuje zobrazit podminky po-
uziti.
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»Moje osobni udaje“

Tato moznost umoznuje zobrazit informace
o ochrané osobnich udaja.

»Podpora“

Tato moznost umozriuje zobrazit udaje po-
tfebné pro podporu vyrobce.

Navod

S touto funkci Ize zobrazit navod k pouziti
aplikace ,Dacia Media Control“.

,»Vychozi nastaveni*

Tato volba umozriuje navrat k vychozimu na-
staveni.

»Aktivace informaci z Dacia
Media Control“

Zaskrtnutim aktivujete nebo deaktivujete
zobrazeni tlaCitka zastupce aplikace. Tato
funkce je k dispozici pouze na chytrych tele-
fonech Android a vyZaduje pouZziti povoleni
systému. Tlagitko je viditelné pouze mimo
aplikaci ,Dacia Media Control“. Po stisknuti
tlaCitka zastupce ,Dacia Media Control“ se
spusti aplikace.

»Sledovani statistik”

Tato funkce umozriuje aktivovat nebo deak-
tivovat pfenos Udaju do vyhrazeného statis-
tického nastroje.

,Verze Media Control“

Tato funkce je ve vychozim nastaveni ze-
Sedla, Ize ji pouzit k zobrazeni verze apli-
kace nainstalované v chytrém telefonu.

Z bezpecénostnich duvodu pro-
vadéjte tato nastaveni pfi stoji-
cim vozidle.
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Popis

Mozné priciny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk.

Mobilni telefon neni zapojen

nebo pfipojen k systému.

Hlasitost je snizena na minimum nebo
je zvuk pozastaven.

Zkontrolujte, zda je mobilni telefon pfipojen nebo
spojen se systémem.
Zvyste hlasitost nebo deaktivujte pauzu.

Audiosystém nefunguje a displej se neroz-
SVeci.

Audiosystém neni pod napétim.

Uvedte audiosystém pod napéti.

Pojistka audiosystému je spalena.

Vyménte pojistku (viz oddil ,Pojistky” v uzivatelské
pFirucce k vozidlu).

Audiosystém nefunguije, ale displej sviti.

Hlasitost je snizena na minimum.

Stisknéte 719 nebo otocte 1.

Zkrat u reproduktor(.

Obratte se na znackovy servis.

Levy nebo pravy reproduktor nevydava
zadny zvuk.

Nastavené vyvazeni zvuku (mezi levou
a pravou stranou) neni spravné.

Nastavte vyvazeni zvuku spravné.

Reproduktor je odpojeny.

Obratte se na znackovy servis.

Absence nebo Spatna droven pfijmu auto-
radia.

Vozidlo je prili§ vzdaleno od vysilace, na ktery
je autoradio naladéno (Sum a ruseni).

Vyhledejte jiny vysilag, jehoz signal se lokalné
snaze pfijima.

PFijem je ruSen motorem.

Obratte se na znackovy servis.

Anténa je poSkozena nebo neni pfipojena.

Obratte se na znackovy servis.

CzZ.78




FUNKCNI PORUCHY (2/2)

Popis

Mozné pri€iny

Reseni

Telefon se nepfipojuje k systému.

— Telefon je vypnuty.

— Baterie je vybita.

— Telefon nebyl sparovan s hands-free.

— Bluetooth® telefonu a systému nejsou ak-
tivovany.

— Telefon neni nastaven tak, aby pfijal
pozadavek na pfipojeni audiosystému.

— Zapnéte telefon.

— Vyménte baterii v telefonu

— Sparujte telefon se systémem hands-free.

— Aktivujte Bluetooth® telefonu i systému.

— Nastavte telefon tak, aby pfijal pozadavek
na pfipojeni audiosystému.

Audiopfehrava¢ Bluetooth® se nepfipojuje
k systému.

— Prehravac je vypnuty.

— Baterie prehravace je vybita.

— Prehravac nebyl sparovan s audio systé-
mem.

— Bluetooth® pfipojeni pfehravace a audio
systému nejsou aktivovany.

— Prenosny audio pfehrava¢ neni nastaven
pro pfijeti pozadavku na pfipojeni audio-
systému.

— Hudba z pfehravace se nespousti.

— Zapnéte pfehravac.

— Vymeénte baterii v pfehravaci.

— Sparujte pfehravac s audio systémem.

— Aktivujte pfipojeni Bluetooth® prehravace
a audio systému.

— Nakonfigurujte pfehravag, aby akceptoval
pozadavky pfipojeni systému.

— V zavislosti na kompatibilité Vaseho te-
lefonu maze byt potfeba spustit muziku
pfimo na VaSem prehravadi.

Zobrazi se zprava ,Slaby akumulator*.

DelSi pouzivani Vaseho systému hands-free
zplsobuje rychlejsi vybijeni baterie VaSeho
telefonu.

Vymérite baterii v telefonu.
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HASZNALATI TANACSOK (1/2)

Biztonsagi okokbol és az anyagi kar elkerilése érdekében a rendszer hasznélata soran kévesse az alabbi eléirasokat. Tartsa be annak az orszag-
nak a vonatkozo eléirasait, ahol éppen tartézkodik.

A Az audié rendszer hasznalataval kapcsolatos el6irasok
!

—A gombok mikodtetését (az el6lapon vagy a kormanykeréken) és a képernyén megjelend informaciok leolvasasat mindig a kozle-
kedési feltételeknek megfeleléen végezze.
— A hanger6t ugy allitsa be, hogy észlelhesse a kdrnyezeti zajokat.

A berendezéssel kapcsolatos eléirasok

— Az anyagi karok és a berendezések meghibasodasanak elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne médositsa a rendszert.
— Miukodési rendellenességek esetén, a rendszer szerelési miveleteivel kapcsolatban forduljon a gyarté képvisel6jéhez.
— Ne hasznaljon alkoholt és/vagy spray folyadékot tartalmazé terméket a terileten.

A telefonnal kapcsolatos el6irasok

— A gépkocsiban torténé telefonhasznalatot térvényi el6irasok szabalyozzak. A telefon-kihangosité rendszerek hasznalata sem minden ve-
zetési helyzetben engedélyezett, hiszen a gépkocsivezetének mindig koncentralnia kell a vezetésre.

— A gépkocsivezetés kozben torténé telefonalas minden fazisa jelentds figyelemeltereld és kockazati tényezd (tarcsazas, beszéd, kapcsolat
keresése a telefonkdnyvben stb.).

Az el6lap karbantartasa

— Hasznaljon puha térléruhat, és ha szikséges egy kevés szappanos vizet. Tordlje le enyhén benedvesitett, puha tériéruhaval, majd szaraz
ruhaval.
— Ne nyomja meg az el8lap kijelzdjét és ne hasznaljon alkohol alapu termékeket.
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HASZNALATI TANACSOK (2/2)

Személyes adatainak védelme
/!\ Adatainak gyujtése a gépkocsin keresztul torténik. Az adatok feldolgozasat a gyarté végzi, az érvényben 1évé rendelkezéseknek
megfeleléen.

Személyes adatai a kovetkezokre hasznalhatok:
— a gépkocsi hasznalatanak és a kapcsolédo szolgaltatasoknak javitasa és optimalizalasa;
— avezetési és fedélzeti élmény javitasa;
— a kozlekedési biztonsag és a megel6z6 karbantarté rendszerek javitasa;
— a vezetést seqit6 rendszerek javitasa;
— ajarmiho6z kapcsolodd hozzaadott érték szolgaltatasok felajanlasa.
A gyarté minden szikséges ovintézkedést megtesz, hogy a személyes adatok feldolgozasa teljes biztonsagban térténjen.
Az adatok felhasznalasaval és a jogaival kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a gyarté webhelyére.

A jelen kezelési Utmutatéban targyalt tipusok leirasa a szerkesztéskor rendelkezésre all6 adatok alapjan tortént. Az atmutaté tartalmazza
a leirt modellek esetén rendelkezésre all6 6sszes funkciot. A funkciok jelenléte a rendszer tipusatol, a valasztott opcioktol és az
értékesitési orszagtol fiigg. Ez a dokumentum az év folyaman megjelend bizonyos funkcidkrol is tajékoztathat. Az utmutatoban be-
mutatott képerny6k nem jelentenek szerzédéses kotelezettséget. A QR Codes videdk online megtekintésére hasznalhatok. A telefon
markajatél és modelljétél figgden el6fordulhat, hogy egyes funkcidk csak részben vagy egyaltalan nem kompatibilisek a gépkocsiba épitett
multimédias rendszerrel.

Az Utmutatéban a markaképviselet alatt a jarmi gyartdjanak a markaképviseletét értjuk.
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (1/7)

Radié kézponti kijelzével

15:00119°C

G SOURCE :>‘
q
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (2/7)

AUDIO/MEDIA funkcio | TELEFON funkcio
1 — Az autoradio be- és kikapcsolasahoz nyomja meg a(z) gombot;
— A hanger6 beallitasahoz forgassa el a(z) gombot.
— Ro6vid megnyomas: a kivalasztott forras automatikus lejat-
2 szaséhoz az FM — DR — AM — USB — BT Audio részrél.

— Az elérheté radiéallomasok listajanak frissitéséhez (FM
és DR) nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) gombot.

— Nyomja meg réviden: a ,Telefon” meni megnyitasa; a megje-
lend szam tarcsazasa; bejovo hivas fogadasa.
— Hosszli megnyomas: bejové hivas elutasitasa.

— Ro6vid megnyomas: visszatérés az el6z6 meniszintre; az aktualis miivelet visszavonasa vagy feljebb Iépés a mapparendszerben
4 az audio lejatszasi listaban (média).
— A fémeniibe val6 visszatéréshez nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) gombot.

— Az személyes beallitasok meniijének eléréséhez
nyomja meg roviden a(z) : ,Beallitas” funkcié gombot.

5 — A radiéallomasok altal sugarzott miisorok és hirek ki-

egészitdé informacionak megjelenitéséhez nyomja meg

és tartsa lenyomva a : ,Széveg” funkcié: FM, DR gombot.

— A csatlakoztatott telefon megjelenitéséhez nyomja meg és
tartsa lenyomva a(z) : ,Sz6veg” funkcié gombot.

— Megnyomas: mivelet meger&sitése; radidallomasok lis-

tajanak (kedvencek + lista) megjelenitése; audio lejatszasi|— Megnyomas: hivasok fogadasa/befejezése, vagy a hivas opcioi-
6 lista megjelenitése (média); nak kivalasztasa.
— A radiéallomas megvaltoztatasahoz forgassa el a(z) : |- A telefonkdnyv és a hivasnaplé végiggorgetéséhez forgassa

DR gombot; a kézi tzemmédu kereséshez a(z) FM és AM el a(z) gombot.
gombot; a szamok atugrasahoz a(z) BT és USB gombot.

A telefontartalom Bluetooth® -kapcsolat nélkiili eléréséhez (telefon-

7 USB-csatlakozé egy MP3-lejatszéhoz, vagy AUX bemenethez. 6l figgBen).
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (3/7)

AUDIO/MEDIA funkcié TELEFON funkcio

8 Keresés betl alapjan a zenelistaban; keresés betl alapjan a névjegyzékben.

— A tarolt radiéallomasok visszahivasahoz nyomja meg roviden a(z)
(1-6) gombot;

— Aradiéallomas tarolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) (1-6)
gombot.

10 Az autéradio vezérlési képernydje.

11 RPT: az audio lejatszasi lista ismételt lejatszasahoz.

12 MIX: az audio lejatszasi lista véletlenszeri lejatszasahoz.

13 és 14 | Az aldbbiak egyikének kivalasztasahoz gorgesse végig a hangforrasokat: FM — DR — AM — USB — BT Audio.

Forgassa el a(z) :
Forgassa el a(z) : . . o .
— FM és AM gombot az automatikus/gyors keresés végrehajtasahoz; a javasolt miveleteken valé vegiggorgetéshez

— DR, BT Audio és USB gombot a radiallomas vagy zeneszam valtasahoz; | (hivas befejezése, hivas varakoztatasa, kihango-
— Fellle. sitas lzemmodba kapcsolas, digitalis billentyiizet

megjelenitése).

15

16 és 17 | Fokozatosan szabalyozza a jelenleg hallgatott audioforras hangerejét.

— Aradio némitasa/a némitas megszuntetése.

16 + 17 [_ A Bluetooth® hordozhaté audiolejatszé vagy az USB-audiolejatszo altal jat-
szott zeneszam szineteltetése/lejatszasa.
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (4/7)

AUDIO/MEDIA funkcié TELEFON funkcio

USB /Bluetooth® egységgel: — Rovid megnyomas: a telefonkdnyvben vagy a hivas-
L . S napléban kivalasztott elem megerésitése.

18 — Rovid megnyomas: ,RPT” lejatszas ismétlése. . . . o . ]
. . e — A fémeniibe val6 visszatéréshez nyomja meg és
— Nyomva tartas: ,Mix” véletlenszeri lejatszas. tartsa lenyomva a(z) gombot.

Bejové hivas:
— Rovid megnyomas: hivas fogadasa.

— A hivas megszakitasahoz/elutasitasahoz nyomja
19 meg és tartsa lenyomva a(z) gombot.

Folyamatban 1évé / kimend hivas:

— A hivas befejezéséhez nyomja meg roviden a
gombot.

— Ro6vid megnyomas: a beszédfelismer6 funkcio bekapcsolasa.
— Nyomija le és tartsa: a beszédfelismerd funkcio kikapcsolasa.
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (5/7)

A kijelz6egységen l1évé kijelzds radio

Kormanykerék alatti kapcsolé Kormanykerék alatti kapcsolé
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (6/7)

AUDIO/MEDIA funkcio TELEFON funkcio
21 Informacios pont: id6, csatlakoztathatésag, telefoninformaciok, kilsé hémérséklet.
22 A multimédia szolgaltatasok fémenije (fentrdl lefelé a kbvetkezé sorrendben: Jarm(, Radié, Zene/Hang, Telefon, Beallitasok).
23 A jarm(i fedélzeti szamitégépének pontja.
24 és 25| Az alabbiak egyikének kivalasztasahoz gérgesse végig a hangforrasokat: FM — DR — AM — USB — BT Audio.
Forgassa el a(z) :
— ajavasolt mlveleteken valo végiggorgetés (hivas
Forgassa el a(2) : befejezése, hivas varakoztatasa, kihangosi-
_ o PN . . PP tds uzemmaddba kapcsolas, digitalis billentylizet
26 - ES}IST Audio és USB gombot a radidéallomas vagy zeneszam valtasahoz; megjelenitése), kivéve, ha egy hivas folyamatban
' van,
— telefonkdnyv gyorskeresési menujében vald gor-
getés.
27 és 29 | Fokozatosan szabalyozza a jelenleg hallgatott audioforras hangerejét.
— Nyomja meg réviden a(z) gombot:
— az audiorendszer elinditasa; Hivas fogadasakor:
— ajelenleg hallgatott radidjelforras elnémitasa; — ROvid megnyomas: hivas fogadasa.
28 — a Bluetooth® -, az USB - és az MP3-lejatsz6 vagy hordozhato audiole-| — A hivas elutasitasahoz nyomja meg és
jatszé némitasa és sziineteltetése. tartsa lenyomva a(z) gombot.
— Az audiorendszer kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva | Hivas kdzben: a folyamatban Iév6 hivas befejezése.
a(z) gombot.
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (7/7)

AUDIO/MEDIA funkcio TELEFON funkcio

Az FM, DR és AM radidallomasok megjelenitési és keresési médjanak modositasa:
— Lista mod;
— Radio/médiainformacié maéd (aktiv frekvencia);

30 — Kézi lzemmad.
USB /Bluetooth® egységgel:
— Rovid megnyomas: Lejatszas ,ismétlése”.
— Nyomva tartas: ,Mix” véletlenszer( lejatszas.

31 — Ro6vid megnyomas: telefon beszédfelismerdjének aktivalasa.
— Nyomva tartas: telefon beszédfelismeréjének deaktivalasa.

32 Visszatérés a fémenube.
Gorgetés a menuk, listak és telefonkdnyvek kozott:
— RO6vid megnyomas: kézi izemmaodu keresés.

33 és 34| — Atelefonkdnyv gyorskeresési meniijének megnyitdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) gombot.

Médialejatszas:
— Nyomija le és tartsa: gyors el6re- vagy visszatekerés.

35 Valassza ki/er6sitse meg a funkciot vagy az aktuadlis lejatszasi listat, valasszon ki egy elemet vagy erésitse meg a miveletet, taroljon
el egy radiéallomast;
— Rovid megnyomas: visszatérés az el6z6 menduszintre, vagy az aktualis mivelet visszavonasa, feljebb Iépés a mapparendszer-

36 ben az audio lejatszasi listdban (média).
— A fémeniibe val6 visszatéréshez nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) gombot.
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DACIA MEDIA CONTROL: BEMUTATAS

Bemutatas

A(z) ,Dacia Media Control” egy alkalmazas, amely let6ltheté okostelefonjardl vagy tablagé-
pérél.

Ezen az alkalmazason keresztll szamos almend(t elérhet:

— ,Navigation”;

— ,Multimedia”;

- ,Car’

— ,Phone”;

Ldébeallitas”.

Kiilonlegesség:

— a kompatibilis telefonokkal és tablagépekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjik, for-
duljon egy hivatalos keresked6héz, vagy latogasson el a gyarté webhelyére, ha elérhet6;

— tovéabbiinformaciokért olvassa el a kdvetkezd részt: ,Dacia Media Control: altalanos leiras”.

QR code

A video6 internetes megtekintéséhez
hasznalja a kovetkez6t QR code .

Megjegyzés: ez a vide6 nem helyettesiti a
jarma felhasznaloi kézikdonyveét.

Ez egy kiegészit6 forras, amely segit megér-
teni a rendszer hasznalatat.

Minden esetben olvassa el a gépkocsi hasz-
nalati utasitasaban megadott informaciokat.



ALTALANOS BEMUTATAS (1/2)

Bevezetés

Az audiorendszer a kévetkezd funkciokat

biztositja:

— FM és AM radio;

— foldfelszini digitalis radio (DR );

— USB kiegészité audioforrasok miikodte-
tése;

— Bluetooth® telefonkihangosité rendszer.

Radié funkcié

A radié az alabbi savok radidallomasainak
hallgatasat teszi lehetévé: FM (frekvencia-
modulalt) és AM (amplitidémodulalt).

A DR rendszer (foldfelszini digitalis radio
DAB, a DAB+ és a T-DMB formatumban)
jobb hangmindséget biztosit, és lehetévé
teszi a ,Radio Text” szdéveges informaciok
elérését, amelynek eléréséhez gorgetnie
kell a megjelenitendé szévegek kozott:

— hirek, aktualitasok;
— sporthirek;

Az RDS rendszer lehetévé teszi néhany
radiéallomas nevének vagy az FM radioal-
lomasok altal sugarzott informacidknak a
megjelenitését:

— informaciok a kozuti kdzlekedés (TA) al-
talanos helyzetérdl;
— surgés Uzenetek.

Telefon-kihangosité funkcio

A Bluetooth® telefon-kihangositd rendszer a
kovetkez6 funkcidkat biztositja az On tele-
fonjan torténd beavatkozas nélkul:

— akar hat telefon csatlakoztathato;

— hivasok inditasa/fogadasalelutasitasa;

— a telefon vagy SIM-kartya névjegyzéké-
nek atvitele (telefontdl fliggéen);

— a rendszeren keresztil inditott hivasok
hivasel6zményeihez valé hozzaférés (a
telefontdl fliggéen);

— a hangpostafiék hivasat.

AUX funkcio

Kozvetlenll a gépkocsi hangszoroin hallgat-
hatja a hordozhat6 digitalis audiolejatszéjan
lévé tartalmakat. Az On késziilékének (ké-
szulékeinek) tipusatol fuggéen tobb lehets-
ség is rendelkezésre all a lejatszo csatlakoz-
tatdsahoz:

— Bluetooth® kapcsolat;
— USB-port.

A kompatibilis készulékek listajaval kapcso-
latos tovabbi informacidkért forduljon marka-
szervizhez.

Funkcié Bluetooth®

Ez a funkcié Bluetooth®-parositast kove-
téen lehetévé teszi az audiorendszer sza-
mara a hordozhat6 digitalis audiolejatsz6
vagy mobiltelefon felismerését és kezelését.

éppen tartézkodik.

A telefonkihangositd rendszer a kommunikacié leegyszerisitését szolgalja a kockazati tényezdk csdkkentése mellett, azonban a
rendszer nem képes ezeket a tényezdket teljes mértékben kikiliszobdlni. Tartsa be annak az orszagnak a vonatkoz6 eléirasait, ahol




ALTALANOS BEMUTATAS (2/2)

Képernydk megjelenitése

>

m o oW

® M

H A telefon akkumulatoranak toltottségi

Telefonhaloézati informaciok. I

Aktualis ora.
Kilsé hémérséklet.

Alternativ frekvencia. DARKA Radio 10:55 —12°C

Most jatszott... o
Lady Psycha — Born Crazy

Az audioforrason talalhaté zeneszamok @ >
véletlenszer( lejatszasa.

Forgalmi informaciok.
A telefonos Bluetooth®-kapcsolat adatai.

szintje.

Audioinformaciok (audioforras, szamcim
stb.).

Kedvenc radioallomas tarolasa. Radio kozponti kijelzével

Uzemanyagszint.

DARKA RADIO

97.77 MHz

A kijelz6egységen Iévo kijelzés radio
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MUKODES (1/2)

Radioé kézponti kijelzével

Bekapcsolas és kikapcsolas

Nyomja meg réviden a 1 gombot az audio-
rendszer bekapcsolasahoz.

Az audi6 rendszert a gépkocsi elinditasa
nélkdl is hasznalhatja. Néhany percig fog
mikodni. Nyomja meg a gombot 1, ha még
néhany perccel tovabb kivanja hasznaini.

Kapcsolja ki az audiorendszert a 1 gomb
révid megnyomasaval. A rendszer csak az
id6t mutatja.

Jelforras kivalasztasa

Gorgessen végig a kilénbdzé audiojel-forra-
sokon, tébbszér egymas utan lenyomva a 2
gombot. A gorgetés soran az audioforrasok
a kovetkez6 sorrendben jelennek meg: FM
— DR — AM — USB — Bluetooth®.

A radio jelforrasat a(z) 13 vagy 14 gomb
megnyomasaval is kivalaszthatja.

H.14

Aradio bekapcsolasakor a rendszer folytatja
a legutébbi lejatszast. Ellenkezd esetben
nyomja meg réviden a(z) 2 gombot.

Amikor USB médiaforrast csatlakoztat, mi-
kbézben az audiorendszer be van kapcsolva,
a forras automatikusan atvalt az Uj médiara,
és annak tartalmat kezdi el lejatszani.

Amikor Bluetooth®-os médiaforrast csatla-
koztat, mikbézben az audiorendszer be van
kapcsolva, ha a lejatsz6 audioforrasa mar a
csatlakoztataskor is a Bluetooth® volt, akkor
a rendszer automatikusan atkapcsol ennek
a tartalmara és elinditja annak a lejatszasat
az audiorendszeren.

Megjegyzés: a telefon menijének meg-
jelenitéséhez nyomja meg a(z) 3 vagy 19
gombot.

Hangeré

A hanger6t a(z) 1 gomb elforgatasaval, vagy
a(z) 16 vagy 17 gomb megnyomasaval mé-
dosithatja.

A kijelzén a Sebességgel aranyos kijelzés

jelenik meg, melyet az aktualis bedllitas
kovet.

12:45 25°C

MUTE

Hang kikapcsolasa

Egyidejlleg nyomja meg a(z) 16 és 17
gombot. A ,MUTE” lGzenet jelenik meg a ké-
pernyén.

Az aktualis audioforras elnémitasanak meg-
szintetéséhez nyomja meg ismét réviden
a(z) 16 vagy 17 gombot.

A(z) 1 gomb elforgatasaval is aktivalhatja/
megszintetheti az elnémitast.



MUKODES (2/2)

A kijelz6egységen 1évé kijelzds
radié

Bekapcsolas és kikapcsolas

Az audiorendszer bekapcsolasahoz nyomja
meg roviden a(z) 28 gombot.

Az audio rendszert a gépkocsi elinditasa
nélkil is hasznalhatja. Néhany percig fog
mikddni. Ha még néhany perccel tovabb
kivanja hasznalni, nyomja meg roviden
a(z) 28 gombot.

A(z) 28 gomb rdévid megnyomasaval és le-
nyomva tartasaval kapcsolhatja ki az audio-
rendszert. Az abran a radiérendszer kijelzéje
lathatd, amikor leallt vagy ,Autd” izemmaod-
ban van kikapcsolt hanggal.

Jelforras kivalasztasa

Gorgessen végig a kilénb6zé audiojel-for-
rasokon, tébbszér egymas utan lenyomva
a(z) 24 vagy 25 gombot. A gorgetés soran
az audioforrasok a kdvetkez6 sorrendben je-
lennek meg: FM - DR —- AM — USB —
Bluetooth®.

Az audioforrast az audio menubél is kiva-
laszthatja. Nyomja meg a(z) 32 gombot, va-
lassza ki az audio meniit a(z) 26, 33 vagy 34
gomb megnyomasaval, erésitse meg a(z) 35
gombbal, majd valassza ki az audioforrast.

Amikor USB médiaforrast csatlakoztat, mi-
kbézben az audiorendszer be van kapcsolva,
a forras automatikusan atvalt az Uj médiara,
és annak tartalmat kezdi el lejatszani.

Amikor Bluetooth®-os médiaforrast csatla-
koztat, mikbézben az audiorendszer be van
kapcsolva, ha a lejatsz6 audioforrasa mar a
csatlakoztataskor is a Bluetooth® volt, akkor
a rendszer automatikusan atkapcsol ennek
a tartalmara és elinditja annak a lejatszasat
az audiorendszeren.

Megjegyzés: nyomja meg a 28 gombot a te-
lefon menljének megjelenitéséhez.

316 km
7316.0 km

Hangerd

A hanger6t a 27 vagy 29 gomb segitségé-
vel dllithatja be. A hanger6 egy értékkel valo
noveléséhez réviden nyomja meg a(z) 27
gombot.

A kijelz6n a Sebességgel aranyos kijelzés

jelenik meg, melyet az aktudlis beallitas
kovet.

Hang kikapcsolasa

A hang elnémitasahoz nyomja meg réviden
a(z) 28 gombot.

Az aktudlis audioforras lejatszasanak a
folytatdsahoz nyomja meg ismét réviden
a(z) 27, 28 vagy 29 gombot.



A BESZEDFELISMERO RENDSZER HASZNALATA

Hangfelismerd rendszer

Az audiorendszer hasznalataval okostelefo-
non keresztll mikddtetheti a hangfelisme-
rést (ha kompatibilis). Ezaltal hanggal ve-
zérelhet6k az okostelefon funkcioi, igy On a
kezét a kormanykeréken tarthatja.

Kiilonlegesség:

— okostelefonjanak beszédfelismeré rend-
szerével a telefonon elérhetd funkcidk
hasznalhatok. Nem teszi lehetévé a
hangrendszer tobbi funkcidjanak (példaul
aradio stb.) vezérlését;

— hangfelismerés hasznalatakor az audio-
rendszer az okostelefonon beallitott nyel-
vet fogja hasznalni;

— ha ugy prébalja meg a hangvezérlést
hasznalni gépjarmivén, hogy a csatla-
koztatott okostelefon nem rendelkezik
hangvezérlés funkcioval, egy uzenet je-
lenik meg az audiorendszer kijelzéjén.

H.16

A hangvezérlés hasznalata a
telefonnal

Bekapcsolas

A beszédfelismeré rendszer bekapcsolasa-
hoz:

— azokostelefonnak 3G, 4G vagy Wifi inter-
netkapcsolattal kell rendelkeznie;

— aktivalni kell az okostelefonon a
Bluetooth® funkciét, és lathatova kell
tenni a telefont a tébbi eszkdz szamara
(tovabbi informaciokért lasd az okostele-
fon felhasznal6 kézikdnyvét);

— az okostelefont 6ssze kell parositani az
audiorendszerrel, és csatlakoztatni kell
hozza (tajékozddjon a ,Telefonok parosi-
tasa, levalasztasa” cimi részben);

— a funkcio aktivalasahoz réviden nyomja
meg a(z) 20 vagy 31 gombot (a jarmi-
tél figgben), majd beszéljen (egy sipolas
jelzi, hogy a hangfelismerés be van kap-
csolva).

Kikapcsolas

Nyomja meg és tartsa 20 vagy 31 (jarm(it6l
fuggéen).

Hangjelzés jelzi, hogy a beszédfelismerd
funkcid ki van kapcsolva.



A RADIO HALLGATASA (1/7)

Radioé kdzponti kijelzével

Radiésav kivalasztasa

Valassza ki a kivant savot a kovetkezé lehe-

téségek kozil: FM, AM vagy DR (féldfelszini

digitalis radio):

— a(z) 6 gomb tobbsz6ri megnyomasaval;

— a kovetkezé gomb ismételt megnyoma-
saval 13 vagy 14.

Egy radiéallomas kivalasztasa

Ez a mod lehetévé teszi az allomasok manu-
alis keresését a frekvencia forgatassal tor-
ténd gorgetésével 6 vagy a kdvetkezé gomb
megnyomasaval 15 az automatikus keresés
elinditasahoz.

BBC Radio

Clement Radio
BRJ

Radidéallomasok memorizalasa

Ez a miikddési mod lehetbvé teszi az eléz6-
leg memorizalt radidallomasok hallgatasat.

Valasszon ki egy savot (FM, DR, AM), majd
valasszon ki egy radidallomast az elé6z6ek-
ben leirtaknak megfeleléen.

Az allomas tarolasahoz nyomja meg, majd
tartsa lenyomva a(z) 9 gombot, amig hang-
jelzést nem hall.

Hullamsavonként hat allomast menthet el.

Egy tarolt allomas el6hivasahoz nyomja
meg réviden a(z) 9 gombot.

Az allomasok listajat a ,Kedvencek” rész-
ben talalja az allomasok listdjanak a tetején.
Az allomasok listajahoz valé visszatéréshez
nyomja meg a(z) 4 gombot.

Egy radiéallomas kivalasztasa

A 2 gomb tébbszdér egymas utani lenyoma-
saval valassza ki a kivant hullamsavot (FM,
DR vagy AM)

Alista akar 100 olyan radiéallomast is tartal-
mazhat, amelynek a leger&sebb a frekven-
ciaja azon a terileten, ahol On tartozkodik.

Forgassa el a kévetkez6 gombot 6 a listan
szerepl6 radidallomasok végiggoérgetéséhez
FM /DR.
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A radiés szovegek megjelenitése

A ,Radio Text” kijelzéséhez nyomja meg és
tartsa lenyomva a kévetkezé gombot: 5.

Ha semmilyen informacié nem all rendelke-
zésre, a képernyén a ,Nincs lizenet” felirat
jelenik meg.
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Yaull

Clement Radio 10:55 -12°C
®  Most jatszott...

Lady Psycha - Born crazy

»Radio Text” széveges informacio (FM)

Bizonyos FM radidallomasok szbveges in-
formaciokat sugaroznak az aktualisan jat-
szott programmal kapcsolatban (példaul egy
dal cime, az el6add neve stb.). Nyomja meg
az 5 gombot a ,Radio Text” végiggdrgetésé-
hez.

Megjegyzés: ezek az informaciok kizarolag
bizonyos radiéallomasok esetén allnak ren-
delkezésre. A megjelenitési stilusnak meg-
felel6en hasznalja a(z) 6 vagy 15 gombot az
informaciok végiggorgetéséhez.

lcoll Gazdasag

Politika
Egészség

Informaciok és hirek ,,Radio Text” (DR)

Ez a funkcié lehetévé teszi a rogzitett radids
szOveges informaciok elérését bizonyos al-
lomasokon. Az aktualitadsok (gazdasag, po-
litika, egészség, id6jaras, sporteredmények
stb.) megjelenitése érdekében a szbdveg
a(z) 6 vagy 15 gombbal gorgethetd.

Az aktualisan jatszott radivallomashoz vald
visszatéréshez nyomja meg ismét a(z) 4
gombot.
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Yaull

&= 13:00: Hirek
0 13:15 Jonathan Ross

13:30: Id&jaras

DR miisor

Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy az audio-
rendszer megjelenitse az allomasok kdzelgd
programjait.

Megjegyzés: ezek az informaciok csak a
kivalasztott allomas kovetkezé harom id6-
intervallumara vonatkozéan allnak rendel-
kezésre.

A radio beallitasai

A beadllitasok meni megjelenitéséhez
nyomja meg réviden az 5 gombot, majd va-
lassza ki a ,Radiébeallitasok” lehetéséget
a(z) 15 vagy 6 gomb segitségével, majd
nyomja meg a(z) 6 gombot a megerdsités-
hez. A kovetkez6 funkciok allnak rendelke-
zésre:

— ,DR megszakitas...”;
— ,Ref. FM lista”;
— ,Ref. DR lista”.

,,TA”

Amikor ez a funkcié aktivalva van, az audi-
orendszer folyamatosan megkeresi a bizo-
nyos ,FM” vagy a ,DR” radidallomasok altal
kozolt kdzlekedési hireket, és automatiku-
san lejatssza ezeket.

Megjegyzés: ez a funkcié nem elérhetd a(z)
AM hullamsavon.

Vaélassza ki a ,Kdzlekedési informaciok”
funkcidt, majd szikség esetén valasszon
masik hangforrast.

A kozlekedési informacidk vétele barmelyik
csatorna hallgatasa esetén automatikus és
elsédleges.

A funkcié bekapcsolasarél vagy kikapcsola-
sarol tajékozddjon ,A rendszer beallitasai”
cim( fejezet ,Radiobedllitasok” bekezdésé-
ben.

»AF”;

Az FM-allomasok frekvenciaja foldrajzi terii-
lettdl figgben valtozik. Néhany allomas az
RDS rendszert hasznalja, f6leg az AF frek-
vencia automatikus frekvenciavaltasahoz a
hosszabb autéutak soran.
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»DR megszakitas...” (hirek)

Ha ez a funkcié be van kapcsolva, lehetévé
teszi a hirek automatikus megszolaltatasat,
amikor bizonyos ,FM” és ,DR” radidallo-
masok azokat sugarozzak.

Ha ezutan mas jelforrast valaszt ki, a kiva-
lasztott hirtipus Uj sugarzdsakor a tébbi jel-
forras lejatszasa megszakad.

A funkcié bekapcsolasaval vagy kikapcsola-
saval kapcsolatban lasd a ,Rendszer bealli-
tasa” ciml fejezet ,DR megszakitas...” be-
kezdését.
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»AzZ FM-lista frissitése”

Ez a funkcié lehet6vé teszi az On régidjaban
elérhetd FM-allomasok listajanak frissitését:

— nyomja meg roviden a(z) 5 gombot a be-
allitdsok menl megjelenitéséhez, valas-
sza ki a ,Radi6” lehetéséget a(z) 6 gomb
elforgatasaval, majd nyomja meg a(z) 6
gombot a meger6sitéshez;

— valassza a ,Ref. FM lista” lehet6séget
a(z) 6 gomb elforgatasaval, majd nyomja
meg a(z) 6 gombot a megerdsitéshez.

Megkezddédik a kornyéken 1évé FM-
allomasok automatikus frissitése. A ,Ref. FM
lista” izenet jelenik meg a kijelz6egységen.

A frissités befejezése utan a képernyén
megjelenik az ,FM-lista frissitve” izenet.

Megjegyzés:

— ha masik jelforras van kivalasztva, az FM
radidallomasok listajanak frissitése hat-
térfolyamatként folytatodik;

— a(z) 2 gomb hosszd megnyomasaval is
frissitheti a DR- és FM-radidallomasok
listajat.

,»Az DR-lista frissitése”

elérhetd DR-allomasok listajanak frissitését:

— nyomja meg roviden a(z) 5 gombot a be-
allitasok menu megjelenitéséhez, valas-
sza ki a ,Radid” lehet&séget a(z) 6 gomb
elforgatasaval, majd nyomja meg a(z) 6
gombot a megerfsitéshez;

— valassza a ,Ref. DR lista” lehet6séget
a(z) 6 gomb elforgatasaval, majd nyomja
meg a(z) 6 gombot a megerdsitéshez.

Megkezdédik az On teriiletén 1évé foldfel-
szini digitalis radidéallomasok listajanak au-
tomatikus frissitése. A ,Ref. DR lista” (izenet
jelenik meg a kijelz6egységen.

A frekvenciak automatikus pasztazasanak
befejez6désekor a ,DR-lista frissitve” lizenet
jelenik meg a kijelz6egységen.

Megjegyzés: a 2 gomb hosszan tarté meg-
nyomasaval frissitheti a DR radidallomasok
listajat.



A RADIO HALLGATASA (5/7)

16:40 B Wl 21

4;

A kijelzéegységen 1évé kijelzbés
radié

Radiésav kivalasztasa

A kivant sav FM, AM vagy DR (foéldfelszini
digitalis radio) kivalasztasahoz nyomja meg
a(z) 30 gombot a ,Radié” meni elérésé-
hez, majd valassza ki a kivant savot a(z) 33
vagy 34 gombbal, majd erésitse meg a kiva-
lasztast a(z) 35 gombbal.

Egy radiéallomas kivalasztasa

A radidallomasok kivalasztasa és keresése

tobbféle izemmddban végezhetd el:

— a,listaméd” elérheté DR és FM médban;

— a ,kézi tzemmod” elérheté AM és FM
maodban.

16:40 % Wil 21°
%
FM

Liste

DARKA RADIO

BEAT FM

»Lista mod”

Ez az izemmodd a rendelkezésre allo ra-
didallomasok automatikus keresését teszi
lehetévé, amelyhez a(z) 33 vagy 34 gombot
hasznalhatja.

A radiéallomas, amelynél a listan megall,
révid idén belll automatikusan elindul.

Az allomasok listajahoz valo visszatéréshez
hasznalja a(z) 36 gombot, vagy bongésszen
a kovetkezdk segitségével: 26, 33 vagy 34.
A radidallomasok listajanak aktualizalasa-
hoz frissitse a radiéallomasok listajat.

R o

16:40
—|i—
FM

*1 fg

DARKA RADIO

97.77 MHz

A mivelettel kapcsolatos tovabbi informaci-
okeért tekintse meg a jelen fejezet kdvetkezé
részeit: ,Az FM-lista frissitése” és ,A DR-
lista frissitése”.

,Kézi izemméd”

A kézi izemmadd lehetévé teszi a rendelke-

zésre allo radidallomasok keresését az FM

és AM frekvenciak bongészésével:

— go6rgessen magasabb frekvencidkra a 26
vagy 33 gombbal;

— gorgessen alacsonyabb frekvenciakra
a 26 vagy 34 gombokkal.

A 33+34 megnyomasara:

— nyomja meg roviden: keresés frekvencia-
léptetéssel;

— tartsa lenyomva: egy rendelkezésre allo
allomas automatikus kereséséhez.
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16 : 40 )B
—1jm—
FM

R o
||I“ 21

7Y OK

DARKA RADIO

Radio- / médiainformacidk

Ez a funkci6 a képernyén megjeleniteni
kivant frekvencia informacioit jeleniti meg.
Az informaciok révid id6 utan automatikusan
vagy a(z) 35 gomb megnyomasat kévetéen
jelennek meg.
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Radidallomasok memorizalasa

Ez a mlkodési méd lehetévé teszi az el6z6-
leg memorizalt radidallomasok hallgatasat.

Valasszon ki egy savot (FM, DR), majd va-
lasszon ki egy radidallomast az el6z6ekben
leirtaknak megfeleléen.

Az aktualis lejatszasi listardl kivalasztott al-
lomas memorizalasahoz tartsa nyomva a 35
gombot, és valassza ki helyét a kedvencek
k6z6tt. Az allomas kedvencként valé menté-
sét hangjelzés kiséri.

A hat kedvenc éallomasanak listajat az al-
lomaslista tetején talalja, a ,-- MEM --" cim
uténi tertleten.

A radidallomas, amelynél megall, révidesen
automatikusan elindul. Az allomasok listaja-
hoz val6 visszatéréshez hasznalja a(z) 36
gombot, vagy bongésszen a kdvetkez6k se-
gitségével: 26, 33 vagy 34.

Radidallomas kivalasztasa
A(z) 24 vagy 25 gomb tobbszori lenyomasa-

val valassza ki a kivant savot (FM, DR vagy
AM) .

Ez a lista az On tartézkodasi teriiletén leg-
er@sebb vétellel rendelkez6 legfeljebb 100
radidallomasat tartalmazza.

Hasznalja a(z) 26, 33 vagy 34 gombot a ra-
didallomasok végiggorgetéséhez az FM-,
DR-listan.
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Ref. FM lista

Ref. DR lista

A radio beallitasai

A beallitasok menl megjelenitéséhez
nyomja meg rdviden a(z) 32 gombot,
valassza a(z) ,ldébeadllitas”, majd az
~Audiobeallitasok” lehetéséget a(z) 33
vagy 34 gombbal. Ervényesitse a 35 gomb
megnyomasaval.

A kdvetkezd funkcidk allnak rendelkezésre:
— ,Ref. FM lista”;

—,Ref. DR lista”.

»AzZ FM-lista frissitése”

Ez a funkcio lehet6vé teszi az ésszes, az On
tartézkodasi tertiletén sugarzott FM allomas
frissitését.

A ,Réadiobeallitasok” meniben valassza a(z)
.Ref. FM lista” lehet6séget a(z) 33 vagy 34
gomb hasznalataval, majd nyomja meg
a(z) 35 gombot a megerdsitéséhez.

Megkezddédik a kornyéken 1évé FM-
allomasok automatikus frissitése. A ,Ref. FM
lista” Gzenet jelenik meg a kijelz6egységen.

A frissités befejezése utan a képernyén
megjelenik az ,FM-lista frissitve” lizenet.

Az DR-lista frissitése”

Ez a funkcio lehet6vé teszi az dsszes, az On
tartézkodasi teruletén sugarzott DR-allomas
frissitését.

A ,Radidbeallitasok” meniiben valassza a(z)
,Ref. DR lista” lehetéséget a(z) 33 vagy 34
gomb hasznalataval, majd nyomja meg
a(z) 35 gombot a megerésitéséhez.

Megkezddédik a kornyéken lévé DR-
allomasok automatikus frissitése. A ,Ref. DR
lista” Uizenet jelenik meg a kijelz6egységen.

A frissités befejezése utan a képernyén
megjelenik az ,DR-lista frissitve” GUzenet.

Megjegyzés: ha masik jelforras van kiva-
lasztva a(z) 24 vagy 25 gombok segitségé-
vel, az FM és a DR radiéallomasok listaja-
nak frissitése hattérfolyamatként folytatodik.
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Radio kdzponti kijelzével

Az audiorendszer a kovetkez6kkel van fel-
szerelve: USB porttal, tovabba Bluetooth®
kiils6 audioforrasok csatlakoztatasara hasz-
nalhaté kapcsolattal.

Megjegyzés: a lehetséges kiils6 audiofor-
ras-formatumok tébbek kozott: MP3,WMA
és AAC.

USB kapcsolat
Csatlakoztatas

Csatlakoztassa a MP3 lejatszé, a hordoz-
hat6 digitalis audiolejatsz6 csatlakozojat
vagy USB egy meghajtét a USB porthoz.
Miutan csatlakoztatta a késziléket, a rend-
szer automatikusan kijelzi az aktualis zene-
szamot.

A kiils6 audioforras hasznalata

Miutan csatlakoztatta a kiilsé audioforrast,
annak tartalma a multimédia rendszer me-
nilivel érhet6 el.

Megjegyzés:

— bizonyos formatumokat a rendszer eset-
leg nem ismer fel;

— a hasznalatban 1évé USB-meghajtét
FAT32 vagy NTFS fajlrendszerre kell for-
mazni. Az eszk6z maximalis kapacitasa
500 GB.

H.24

Amint a kils6é audioforrast csatlakoztatta,
automatikusan megkezdédik az elsé misor-
szam lejatszasa.

Arendszer automatikusan Ujrainditja az utol-
jara lejatszott zeneszamot, ha a kils6 audio-
lejatszét korabban mar csatlakoztatta az au-
diorendszerhez.

Az audiorendszer tarolja a kuls6é audiofor-
rashoz hasonl6 lejatszasi listakat.

Ha a kulsé audioforras konyvtara fajlokat,
lejatszasi listakat és mappakat tartalmaz, a
megjelenitési és lejatszasi sorrend a 10 ké-
pernydn a kdvetkez6 lesz:

- ,Mappak’;

— ,Misorszamok”;

— ,Lejatszasi listak”;

Hozzaférés a kiils6 audiolejatszé tartalma-

hoz az audiorendszeren keresztul:

— nyomja meg a kovetkezét: 6 a lejatszasi
listdhoz val6 visszatéréshez;

— forgassa 6 vagy 15 a misorszamok gor-
getéséhez;

Ha az aktualisan hallgatott zene a képer-
nyén megjelend lejatszasi listahoz tartozik,
nyomja meg a 6 gombot a lejatszasi listafa
megjelenitéséhez, majd:

— nyomja meg a kdvetkezét: 4 ha az el6z8
menibe szeretne visszalépni.

vagy

— nyomja meg a kovetkezét: 6 a mappa,
a lejatszasi lista kivalasztasahoz vagy a
kivalasztott misorszam meghallgatasa-
hoz.

Feltoltés USB bementen keresztiil

Amint a USB hordozhato digitalis audiolejat-
sz6t vagy telefont csatlakoztatta a USB 7 az
audiorendszer portjahoz, lehetévé valik az
akkumulator téltése és a toltdttség fenntar-
tasa hasznalat kézben.

Megjegyzés: bizonyos berendezések
nem toltédnek vagy nem tartjadk fenn az
akkumulator toltottségi szintjét akkor sem,
amikor csatlakoztatva vannak az audio-
rendszer USB-bemenetéhez.
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Bluetooth® audio-lejatszas

A hordozhaté Bluetooth® audiolejatszét elsd
hasznalatakor 6ssze kell parositania a jar-
miivel. Tajékozddjon az ,Altalanos leiras”
cimU fejezet ,Bluetooth® funkcidé” cimi{ ré-
szében.

A parositas teszi lehetévé az audiorendszer
szamara a Bluetooth® hordozhato digitalis
audiolejatszo felismerését és tarolasat.

Megjegyzés:

— ha a Bluetooth® hordozhat6 digitalis au-
diolejatszo fel van szerelve b telefonos
funkciokkal és a audiolejatsz6 funkciok-
kal, az egyik funkcié parositasa automa-
tikusan magaban foglalja a masik parosi-
tasat is;

— a hozzaférhet6 funkcidok szama a hordoz-
haté digitalis audiolejatszé tipusatol és az
audiorendszerrel valé kompatibilitasatol
fugg.

wd

Telephone de Elodie @

==
4 C Telephone de Pierre O

MP3 lejatszo @) 4

Csatlakoztatas

Hordozhato digitalis audiolejatszéjat a kdvet-
kezbével kell csatlakoztatnia: Bluetooth® ¢
vagy USB az audiorendszerhez, annak
osszes funkciodja elérésére.

A hordozhat6 audio késziléken
A csak abban az esetben végez-
zen miveleteket, ha a kozle-
kedési feltételek ezt lehetévé

teszik.

Menet kdzben tegye el a hordozhatd
audio késziléket (hirtelen fékezés vagy
Utkdzés esetén elrepllhet).

Mar Osszeparositott telefon esetében vé-
gezze el az alabbi miveleteket:

— engedélyezze a hordozhato digitalis au-
diolejatsz6 Bluetooth® csatlakozasat, és
tegye lathatéva mas eszkdzdk szamara
(tovabbi informacidkért lasd a hordozhatd
digitalis audiolejatsz6 felhasznaldi kézi-
konyvét);

— Valassza ki az audioforrast a kovet-
kez6 Bluetooth® megnyomasaval 2, 13
vagy 14.

Hasznalat

Az osszes funkcio eléréséhez csatlakoztat-
nia kell a hordozhaté audiolejatszot az audi-
orendszerhez.

Megjegyzés: csak az elézbleg csatlakozta-
tott hordozhaté audiolejatszot lehet hozza-
kapcsolni az audiorendszerhez.

Amint a Bluetooth® hordozhaté digitalis au-
diolejatsz6 csatlakoztatva van, az audio-
rendszeren keresztll mikodtetheti azt.
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oM Sickness time
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Amint a kilsé audioforrast csatlakoztatta,
automatikusan megkezdédik az els6é misor-
szam lejatszasa. A kdvetkez6: ,PLAY” szim-
bolum d jelenik meg.

Forgassa 6 vagy 15 az el6z6 vagy a kovet-
kez®é miisorszamra Iépéshez.

Nyomja meg 16 és 17 egyidejileg a
JNEMITAS” f az audio-misorszam (nyomja
meg ismét a lejatszas folytatasahoz).
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12:45122 °C
Lady Crazy 11

Sickness time

Megjegyzés:

— Bizonyos esetekben a csatlakoztatashoz
at kell tanulmanyoznia a késziiléke keze-
|ési utmutatojat;

— Az elérhet6 funkciok szama a hordozhato
lejatszé tipusatdl és az audiorendszerrel
valé kompatibilitasatél figgden valtozhat.

Véletlen sorrendii lejatszas MIX

Nyomja meg a kdvetkez6t: 12 vagy nyomja
meg és tartsa lenyomva 18 a mappaban
|évé 6sszes miisorszam véletlen sorrendii
lejatszasa érdekében.

A MIX szimbdélum e megjelenik a képer-
nydn. A lejatszott zeneszamot a rendszer
véletlenszerlien valasztja ki. A lejatszas egy
véletlenszerlien kivalasztott zeneszammal
folytatodik.

Nyomja meg ismét a kdvetkezét: 12 vagy
nyomja meg és tartsa lenyomva 18 a vélet-
len sorrendi lejatszas kikapcsolasahoz. A
,MIX” szimbélum e eltiinik.

Az audiorendszer kikapcsolasa leallitja a vé-
letlen sorrendi lejatszast.

Megjegyzés:

— egy, a Bluetooth® audiorendszerhez
csatlakoztatott késziiléken a véletlen sor-
rendl lejatszas az aktudlisan lejatszott
mappara vonatkozik. Ha egy masik map-
para szeretné alkalmazni a véletlen sor-
rendl lejatszast, valtson at arra a map-
para;

— ha a véletlen sorrendi lejatszas be van
kapcsolva, az ismétlés funkcio bekapcso-
lasa kikapcsolja a véletlen sorrendii lejat-
szast.
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Sziinet

Nyomja meg a kovetkezét: 16 és 17 egyi-
dejlleg a hang elnémitasahoz vagy a mu-
sorszam szlneteltetéséhez. A f szimbolum
megjelenik a képernydn.

Fal - . o Nyomja meg ismét a 16 és 17 gombot egy-
o= I flesoliechc idejlleg a némitas megszintetéséhez vagy
3] Lady Crazy » a misorszam lejatszasahoz. A f szimbolum
oM Sickness time eltlinik a képerny6rél, és a d szimbdolum je-
lenik meg.

Yaull

&= BT devices... 12:45122 °C

@ Lady Crazy m
c>  Sickness time

Ez a funkcié akkor is kikapcsol, ha megval-

” toztatja a hangerét vagy forrast, vagy ha au-
tomatikus radiokézlemény kozvetitése torté-
nik.

Ismételt |ejétszés »RPT” Aktivalhatja a ,RPT” és a ,MIX” egyidejlileg.

A j szimbélum megjelenik a képernyén.
Ez a funkcié az aktualisan lejatszott zene- Iz ! 9 ! perny

szam ismételt lejatszasat teszi lehetévé.
Nyomja meg a kovetkezét: 11 vagy roviden Lejatszasi mod

nyomja meg 18 az ismetiés funkcio aktiva- A lejatszasi modot a kdvetkezd szimbolu-

fssgt_)rz. " lenik a k& mok mutatjak:

P szimbdlum g megjelenik a képer- _ PLAY'

yon.

Nyomja meg a kovetkez6t 11 ismét vagy ro- - NEMITAS™f,

viden nyomja meg a 18 az ismétlés funkcio - ,STOP” h.

kikapcsolasahoz, ekkor a ,RPT” jelzé6fény g A hordozhato audio készuléken

eltdnik. A csak abban az esetben végez-
J zen miveleteket, ha a kozle-

Megjegyzés: ha a véletlen sorrendi lejat-
szas be van kapcsolva, az ismétlés funk-

kedési feltételek ezt lehetévé

ci6 bekapcsolasa kikapcsolja a véletlen sl
sorrend( lejatszast. A ,MIX” szimbdlum e ki- Menet kdzben tegye el a hordozhatd
alszik, és az ,RPT” szimbdlum g kigyullad. audid késziiléket (hirtelen fékezés vagy

tkozés esetén elrepiilhet).
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A miiszerfalon lévé kijelzés
radié

Az audiorendszer a kovetkezékkel van fel-
szerelve: USB porttal, tovabba Bluetooth®

kiils6 audioforrasok csatlakoztatasara hasz-
nalhato kapcsolattal.

Megjegyzés: a lehetséges kiils6é audiofor-
ras-formatumok tébbek koézott: MP3, WMA
és AAC.

USB kapcsolat

Csatlakoztatas

Csatlakoztassa a MP3 lejatszé, a hordoz-
hat6é digitalis audiolejatsz6 csatlakozoéjat
vagy USB egy meghaijtét a USB porthoz.
Miutan csatlakoztatta a késziléket, a rend-

szer automatikusan kijelzi az aktualis zene-
szamot.

Hasznalat

Amint a kllsé audioforrast csatlakoztatta,
automatikusan megkezdédik az elsé misor-
szam lejatszasa.
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Az audiorendszer automatikusan Ujrainditja
az utoljara lejatszott zeneszamot, ha a kilsé
audiolejatszét korabban mar csatlakoztatta
az audiorendszerhez.

Miutan csatlakoztatta a kiilsé audioforrast,
annak tartalma a multimédia rendszer me-
nlivel érhet6 el.

Téarolja a kiils6 audioforrashoz hasonlé lejat-
szasi listakat.

Ha a kils6 hangforras kdnyvtaraban vannak
fajlok, lejatszasi listak és mappak, akkor a
megjelenitési és lejatszasi sorrend a 22 mU-
szerfal képerny6jén a kdvetkezé lesz:

— mappak;

— misorszamok;

— lejatszasi listak.

Hozzaférés a kiils6 audiolejatszé tartalma-
hoz az audiorendszeren keresztiil:

— nyomja meg a kovetkezét: 36 a lejatszasi
listahoz valé visszatéréshez;
vagy

— forgassa 26 vagy nyomja meg a kdvetke-
z6t: 33 vagy 34 a misorszamok kozotti
goOrgetéshez.

Majd:

— nyomja meg a kdvetkez6t: 36 ha az el6z6
menube szeretne visszalépni.

vagy

— nyomja meg a kovetkez6t: 35 a mappa,
a lejatszasi lista kivalasztasahoz vagy a
kivalasztott misorszam meghallgatasa-
hoz.

Feltoltés USB bementen keresztiil

Amint a USB hordozhat6 digitalis audiole-
jatszot vagy telefont csatlakoztatta az USB
audiorendszer portjara (a vezet6ilés kdze-
|ében az utastérben talalhato) lehetévé valik
az akkumulator feltdltése vagy a toltdttség
fenntartadsa hasznalat k6zben.

Megjegyzés: bizonyos berendezések
nem toltédnek vagy nem tartjak fenn az
akkumulator toltottségi szintjét akkor sem,
amikor csatlakoztatva vannak az audio-
rendszer USB-bemenetéhez.
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Bluetooth® audio-lejatszas

A hordozhaté Bluetooth® audiolejatszét elsd
hasznalatakor 6ssze kell parositania a jar-
miivel. Tajékozddjon az ,Altalanos leiras”
cimU fejezet ,Bluetooth® funkcidé” cimi{ ré-
szében.

A parositas teszi lehetévé az audiorendszer
szamara a Bluetooth® hordozhato digitalis
audiolejatszo felismerését és tarolasat.

Megjegyzés:

— ha a Bluetooth® digitdlis lejatszdja tele-
fonos és hordozhaté audiolejatszé funk-
cioval is rendelkezik, akkor az egyik
funkcié parositasa automatikusan tartal-
mazza a masik parositasat is;

— a hozzaférhet6 funkciok szama a hordoz-
haté digitalis audiolejatszé tipusatol és az
audiorendszerrel valé kompatibilitasatol
fugg.

Kapcsoloédas a jarmiih6z

Hordozhato digitalis audiolejatszéjat a kdvet-
kezével kell csatlakoztatnia: Bluetooth® m
vagy USB n az audiorendszerhez annak
osszes funkciodja elérésére.

A hordozhaté audié késziiléken
A csak abban az esetben végez-
zen miveleteket, ha a kozle-
kedési feltételek ezt lehetévé

teszik.

Menet kdzben tegye el a hordozhatd
audio késziléket (hirtelen fékezés vagy
Utkdzés esetén elrepllhet).

Méar Osszeparositott telefon esetében vé-
gezze el az alabbi miveleteket:

— aktivalja a kdvetkezd Bluetooth® kapcso-
latot a radion;

— engedélyezze a telefont vagy a hordoz-
hat6 digitalis audiolejatszét Bluetooth®
csatlakoztassa és tegye lathatova mas
eszk6zok szamara (tovabbi informaci-
Okért lasd a készulék felhasznaloi kézi-
kényvét);

— valassza ki az audioforrast a Bluetooth®
ismételt megnyomasaval 24 vagy 25;

— valassza ki a csatlakoztatandé kilsé au-
diolejatszét vagy telefont Bluetooth® a
multimédias rendszer altal felismertek
kozal.

Hasznalat

Az Gsszes funkcio eléréséhez csatlakoztat-
nia kell a hordozhaté audiolejatszot az audi-
orendszerhez.

Megjegyzés: csak az elézbleg csatlakozta-
tott hordozhaté audiolejatszét lehet hozza-
kapcsolni az audiorendszerhez.
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R o

Lady Crazy

Sickness time

Amint a Bluetooth® hordozhaté digitalis au-
diolejatsz6 csatlakoztatva van, az audio-
rendszeren keresztlil mikddtetheti azt.

Amint a kiils6é audioforrast csatlakoztatta p,
automatikusan megkezdédik az elsé misor-
szam lejatszasa q.
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R 5

Sickness time

Al'eau de rose

Digital Love

Nyomja meg a kovetkezét: 36 a kormany-
keréken, hogy visszatérjen a lejatszasi lis-
tahoz r.

Nyomja meg a 33 vagy 34 a misorszamok
goOrgetéséhez.

A lejatszasi listahoz q vald visszatéréshez
nyomja meg a(z) 35 gombot vagy varjon egy
pillanatig, amig a lejatszasi lista automatiku-
san eltlnik.

Megjegyzés: az elérhetd funkciok szama
hordozhat6 digitalis audiolejatszo tipusatol
és az audiorendszerrel valé kompatibilitasa-
tol fugg.

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Véletlen sorrendii lejatszas MIX

Nyomja meg és tartsa nyomva 30 a mappa-
ban 1évé 0sszes misorszam véletlen sor-
rendU lejatszasara.

A MIX szimbdélum s megjelenik a képer-
nyén. A lejatszott zeneszamot a rendszer
véletlenszerlien valasztja ki. A lejatszas egy
véletlenszerlien kivalasztott zeneszammal
folytatodik.

Nyomja meg és tartsa nyomva 30 ismét,
hogy kikapcsolja a véletlen sorrendi lejat-
szast. A ,MIX” szimbdélum s eltiinik.

Az audiorendszer kikapcsolasa leallitja a vé-
letlen sorrend( lejatszast.
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Sickness time

>4 Sickness time

CO >4 Sickness time

Sickness time

Sickness time

Ismételt lejatszas ,,RPT”

Ez a funkcio lehetévé teszi a lejatszasi lista
megismétlését.

Roéviden nyomja meg 30 a teljes lejatszasi
lista megismétlése funkcio aktivalasahoz.

A RPT szimbélum u megjelenik a képer-
nyén.

Réviden nyomja meg 30 az aktudlis misor-
szam megismétiéséhez ,1” t megjelenik a
LRPT” szimbélum.

Roéviden nyomja meg Ujra 30 az ismétlés
funkcio kikapcsolasahoz, a ,RPT ” szimbo-
lum u eltiinik.

Hasznalhatja ezeket a lejatszasi lehetésé-
geket: a fdmenubdl valassza ki az ,AUDIO”
men(t, majd a(z) USB forrast.

Lejatszasi méd

A lejatszasi modot a kdvetkez6 szimbolu-
mok mutatjak:

- ,PLAY" d,

- ,STOP” h.

A hordozhat6é audiolejatszot

A csak akkor milkddtesse, ha a
kozlekedési feltételek megen-
gedik.

Menet kdzben biztonsagosan tarolja a
hordozhato audidlejatszét (hirtelen féke-
zés vagy Utkozés esetén elreplilhet).

316 km
7316.0 km

‘I} Lady Crazy

o
A hang némitasa

Réviden nyomja meg 28 az audiorendszer
hangjanak némitasahoz.

Roéviden nyomja meg ismét 28 vagy hasz-
nalja a hanger&szabalyzo6t az audiorendszer
hangjanak némitasahoz.

Az audiorendszer hangja automatikusan ak-
tivalodik a forrasok megvaltoztatasakor vagy
radiokdzlemeény kodzvetitése kdzben.

H.31



MOBILTELEFON PAROSITASA, LEVALASZTASA (1/6)

Bluetooth

Radié kozponti kijelzével

Bluetooth® csatlakoztatas

Az audiorendszer Bluetooth®-funkciéjanak

aktivalasa:

— a 3 vagy 19 gomb segitségével nyissa
meg a , Telefon” meniipontot;

— valassza ki a ,Bluetooth” a kdvetkezd

hasznalataval 6 vagy 15, majd nyomja
meg a 6 vagy 18 megerdsitésil;

— valassza ki az ,BE” a kbvetkez6 haszna-
lataval 6 vagy 15, majd nyomja meg a 6
vagy 18 megerésitésil;
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Telefon megismertetése

A ,szabad kéz’ telefonkihangosité-rend-
szer hasznalatahoz parositsa 0Ossze
Bluetooth® mobiltelefonjat a gépkocsival.
Bizonyosodjon meg roéla, hogy a telefon
Bluetooth®-kapcsolata aktiv, és ,lathat6” al-
lapotba van allitva.

A megismertetés lehetévé teszi a telefonki-
hangosité rendszer szamara a telefon felis-
merését és memorizalasat.

Legfeljebb 6 telefont parosithat, de egyideji-
leg csak egy csatlakoztathaté.

A parositast az audiorendszeren vagy a tele-
fonon keresztiil végezheti el.

A audio rendszert és a telefont is be kell kap-
csolni.

Megjegyzés: ha egy Uj telefont parosit ugy,
hogy egy masik telefon mar csatlakoztatva
van az audiorendszerhez, ezen utobbi te-
lefonnal bontja a kapcsolatot az audiorend-
szer, és kicseréli az ujonnan parositott tele-
fonnal.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
A csi allé helyzetében végezze
ezeket a mlveleteket.

Valassza ki a Tel. funkciot.

Eszkdzok keresése

Eszkdz parositasa

Egy Bluetooth®-telefon csatlakoztatasa
az audiorendszerhez az
audiorendszerbdl.

Ez a funkcié lehetévé teszi Bluetooth®-
keresés inditasat az audiorendszerbdl.

A telefon ezzel a médszerrel torténd parosi-
tdsahoz végezze el az alabbi miveleteket:

— aktivalja a telefonjan a kévetkezé6t:
Bluetooth®;

— a 3 vagy 19 gomb segitségével nyissa
meg a , Telefon” meniipontot;
— valassza ki az ,Eszk6zok keresése” a ko-

vetkezd hasznalataval 6 vagy 15, majd
nyomja meg a 6 vagy 18 megerdsitésdl;
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Megkezdédik a kézelben 1évé Bluetooth®-
készilékek keresése (ez akar 60 masodper-
cig is eltarthat).

Valassza ki a parositani kivant telefont for-
gatassal 6 vagy 15 majd nyomja meg a ko-
vetkez6t 6 a megerdsitéshez.

Készllékén Bluetooth® fogadja el a parosi-
tasi kérelmet.

Az audiorendszer képernyéjén megjelend
,Csatlakoztatva” Gzenet azt jelzi, hogy a
Bluetooth®-eszkoz automatikusan tarolédik
és csatlakozik a jarmihoz.

A képerny6n az eszkdz megjelenik a felis-
mert telefonok listajaban, amely a kdvetkezé
,Eszk6z kivalasztasa” almenubdl is elérhetd.

60 masodperc utan, ha a parositas sikerte-
len, a ,A parositas sikertelen” lizenet jelenik
meg. Ismételje meg ezeket a miveleteket.
Tovabbi informaciokért tekintse meg a tele-
fon felhasznaldi kézikdnyvét.

Egy Bluetooth®-telefon csatlakoztatasa
az audiorendszerhez a telefonrol.

Ez a funkcié lehetévé teszi Bluetooth®-
keresés inditasat a telefonrol.

A telefon csatlakoztatasahoz végezze el a
kévetkezd Iépéseket:

— aktivalja a telefonjan a kovetkezét:
Bluetooth®;

— a 3 vagy 19 gomb segitségével nyissa
meg a , Telefon” menipontot;

— valassza ki a ,Eszkdz parositasa” lehe-
téséget a 6 hasznalataval, majd nyomja
meg a 6 vagy 18 gombot megerdsitésul.

az ,Adja meg ujra a PIN-kédot: XXXXXX”
Uizenet megjelenik az audiorendszer kijelz6-
jén, és elindul egy 60 masodperces vissza-
szamlalas.

Az audiorendszer ezutan mas eszkdzok
szamara is lathaté Bluetooth® kordlbellil 60
masodpercig.

Keresse meg az audiorendszert a telefonja
hasznalataval, majd valassza ki (lasd a tele-
fon hasznalati utmutatojat), vagy fogadja el
a telefonnal valé parositasi kédot.

A kovetkez6 lzenet: ,MY CAR” vagy ,Dacia
Media Control Multimédia” jelenik meg az
audiorendszer képerny6jén annak meger6-
sitésére, hogy telefonja parositva van, és
csatlakozik az audiorendszerhez.

Az ,Dacia Media Control Multimédia” izenet
csak akkor jelenik meg a képernyén, ha az
Dacia Media Control alkalmazas csatlakozik
a hangrendszerhez, és az alkalmazas tele-
pitve van az okostelefonjara.

Ha a csatlakoztatas sikertelen, az audio-
rendszer kijelz6je visszatér ,Telefon” a f6-
mendre.
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Ha az audiorendszerhez csatlakoztathato
telefonok szama elérte a maximalis men-
nyiséget, le kell valasztania egy korabban
csatlakoztatott telefont ahhoz, hogy egy Uj
telefont tudjon csatlakoztatni (részletekért
tekintse meg a ,Telefon levalasztasa” cimi
fejezet ebben részben).

Az On telefon-kihangosité
A rendszerének feladata a kom-
U munikacié leegyszerisitése a
kockazati tényezdk csokken-
tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezéket teljes mértékben kiklszo-
bélni. Tartsa be annak az orszagnak a
vonatkozo el6irasait, ahol éppen tart6z-
kodik.
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Eszkoz torlése most?

Telefon eltavolitasa

A parositas torlése lehetévé teszi a telefon
torlését a kihangosité telefonrendszerének

— a 3 vagy 19 gomb segitségével nyissa
meg a , Telefon” menipontot;

— valassza ki a ,Eszkoz torlése” menit a
kovetkez8 hasznalataval 6 vagy 15, majd
nyomja meg 6 vagy 18 megerésitésére;

— valassza ki az ,BE” a kdvetkez6 haszna-
lataval 6 vagy 15, majd nyomja meg a 6
vagy 18 meger6sitésiil;

Az audiorendszer kijelz6jén megjelend
Uzenet felkéri a valasztds megadasara és
megerdsitésére (mint az abran lathato).

Ha hat telefon mar tarolt, a rendszer fel-
ajanlja az egyik eszkdz torlését. Ha a ko-
vetkez6t valasztja: ,BE”, az atiranyitja a
,Eszkdz torlése” fémendlre.

Megjegyzés: a telefon levalasztasa torli az
audiorendszerhez csatlakoztatott telefon
partnerlistajat és hivasnapléjat az audio-
rendszerbdl.
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A kijelz6egységen 1évé kijelzds
radié

Bluetooth® csatlakoztatas

Az audiorendszer Bluetooth®-funkcidjanak
aktivalasa:

— nyomja meg a kovetkez6t: 32 a fémenl
eléréséhez;

— valassza ki a ,ldébeallitas”,
»Telefonbeallitasok”, ,Bluetooth®” elemet
a kovetkezd haszndlataval: 33 vagy 34
és er@sitse meg a kdvetkezével: 35;

— valassza az ,BE” elemet a kovetkezd
hasznalataval: 33 vagy 34, majd erSsitse
meg a kovetkezdvel: 28. A Bluetooth®
szimbolum ezt kdvetdéen folyamatosan
megjelenik az allapotsorban 21 a képer-
nyén.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
/'\ csi all6 helyzetében végezze
> ezeket a mlveleteket.

Telefon megismertetése

A ,szabad kéz’ telefonkihangosité-rend-
szer hasznalatahoz parositsa 0Ossze
Bluetooth® mobiltelefonjat a gépkocsival.
Bizonyosodjon meg roéla, hogy a telefon
Bluetooth®-kapcsolata aktiv, és ,lathat6” al-
lapotba van allitva.

A megismertetés lehetévé teszi a telefonki-
hangosité rendszer szamara a telefon felis-
merését és memorizalasat.

Legfeljebb 6 telefont parosithat, de egyideji-
leg csak egy csatlakoztathaté.

A parositast az audiorendszeren vagy a tele-
fonon keresztiil végezheti el.

A audio rendszert és a telefont is be kell kap-
csolni.

Megjegyzés: ha egy Uj telefont parosit ugy,
hogy egy masik telefon mar csatlakoztatva
van az audiorendszerhez, ezen utobbi te-
lefonnal bontja a kapcsolatot az audiorend-
szer, és kicseréli az Ujonnan parositott tele-
fonnal.

3

Eszkdzok keresése

Eszkdz parositasa

Eszk6z kivalasztasa

Egy Bluetooth®-telefon csatlakoztatasa
az audiorendszerhez az
audiorendszerbdl.

Ez a funkcié lehetévé teszi Bluetooth®-
keresés inditasat az audiorendszerbdl.

A telefon ezzel a médszerrel torténd parosi-
tdsahoz végezze el az alabbi miveleteket:

— aktivalja a telefonjan a kévetkezé6t:
Bluetooth®;

— nyomja meg a kovetkez6t: 32 a fémenl
eléréséhez;

— valassza a ,ldébeallitas”,
»lelefonbeallitasok” elemet a kdvetkezé
hasznalataval: 33 vagy 34 és erbsitse
meg a kovetkez8 egyszeri megnyomasa-
val: 35;
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— valassza a ,Eszkézok keresése” a ko-
vetkezd hasznalataval: 33 vagy 34, majd
er@sitse meg a kovetkezével: 35.

Egy uzenet jelenik meg a kijelz6n. A keresés
elinditashoz nyomja meg a 35 gombot.

Megkezddédik a kézelben 1évé Bluetooth®-
készilékek keresése (ez akar 60 masodper-
cig is eltarthat).

Valassza ki a parositani kivant telefont a
kovetkezd hasznalataval: 33 vagy 34, majd
er@sitse meg a(z) 35 gombbal.

Készllékén Bluetooth® fogadja el a parosi-
tasi kérelmet.

Az audiorendszer képerny6jén megjelend
.Csatlakoztatott Bluetooth-készulék neve”
Uizenet azt jelzi, hogy a Bluetooth®-késziilék
automatikusan tarolddik és csatlakozik a jar-
miihoz.

A képerny6n lathatja eszkodzét a felismert
telefonok listajaban, amely a kdvetkezd
,Eszk6z kivalasztasa” almenibdl is elérhetd.
60 masodperc utan, ha a parositas sikerte-
len, a ,A parositas sikertelen” lizenet jelenik
meg. Ismételje meg ezeket a miveleteket.
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Tovabbi informaciokért tekintse meg a tele-
fon felhasznaloi kézikdnyvét.

Egy Bluetooth®-telefon csatlakoztatasa
az audiorendszerhez a telefonrol.

Ez a funkcid lehetévé teszi Bluetooth®-
keresés inditasat a telefonrol.

A telefon csatlakoztatasahoz végezze el a
kovetkezd lépéseket:

— nyomja meg a koévetkezét: 32 a fémeni
eléréséhez;

— valassza a ,ld&beadllitas”, ,Telefon” a 33
vagy 34 hasznalataval, majd er6sitse
meg a kdvetkezbvel: 35;

— valassza ki a ,Eszkdz parositasa” a ko-
vetkez6 hasznalataval: 33 vagy 34, majd
erbsitse meg a kdvetkezével: 35.

Az ,Adja meg ujra a PIN-kodot: XXXXXX”
Uzenet megjelenik az audiorendszer kijelz6-
jén, és elindul egy 60 masodperces vissza-
szamlalas.

Az audiorendszer ezutdn mas eszkdzok
szamara is lathato Bluetooth® kérilbeliil 60
masodpercig.

Keresse meg az audiorendszert a telefon-
jan, majd valassza ki, vagy fogadja el a pa-
rositasi kodot a telefonjaval.

A kdvetkez6 lUzenet: ,MY CAR” vagy ,Dacia
Media Control Multimédia” jelenik meg az
audiorendszer képerny6jén annak megerd-
sitésére, hogy telefonja parositva van, és
csatlakozik az audiorendszerhez.

Ha a csatlakoztatas sikertelen, az audio-
rendszer kijelz6je visszatér ,Telefon” a f6-
menure.

Ha az audiorendszerhez csatlakoztathaté
telefonok szama elérte a maximalis men-
nyiséget, le kell valasztania egy korabban
csatlakoztatott telefont ahhoz, hogy egy Uj
telefont tudjon csatlakoztatni (részletekért
tekintse meg a ,Telefon levalasztasa” cimi
fejezet ebben részben).

Az On telefon-kihangosito
A rendszerének feladata a kom-

munikacié leegyszerisitése a

kockazati tényez6k csokken-
tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezdket teljes mértékben kikliiszo-
bélni. Tartsa be annak az orszagnak a
vonatkozé el6irasait, ahol éppen tartoz-
kodik.
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R Wl

Eszkdz torlése

Elodie TEL

Pierre TEL

Telefon eltavolitasa

A levalasztas lehetévé teszi a telefon torlé-
sét audiorendszer memoriajabol.

A telefon levalasztasahoz és torléséhez az
audiorendszer memoériajabol végezze el a
kovetkezd lépéseket:

— nyomja meg a kovetkezét: 32 a fémeni
eléréséhez;

— valassza ki a ,ld6beallitas”,
»1elefonbeallitasok”, ,Eszkdz torlése”
elemet a kovetkezé hasznalataval: 33
vagy 34, majd er6sitse meg a kdvetkez6-
vel: 35;

Eszkdz torlése
Pierre TEL ?

— valassza ki a torolni kivant telefont a ko-
vetkez6 hasznalataval: 33 vagy 34, majd
er@sitse meg a kovetkezdvel: 35;

— valassza a ,BE” a kdvetkezd hasznalata-
val: 33 vagy 34, majd erésitse meg a ko-
vetkezbvel: 35.

Ha hat telefon mar tarolt, a rendszer fel-
ajanlja az egyik eszkdz torlését. Ha a ko-
vetkezét valasztja: ,BE”, az atiranyitja a
,Eszkoz torlése” fémendre.

Megjegyzés: a telefon levalasztasa torli az
audiorendszerhez csatlakoztatott telefon
partnerlistajat és hivasnaplojat az audio-
rendszerbdl.

Mindet to-
rolni?

— nyomja meg a kovetkezét: 32 a fémeni
eléréséhez;

— valassza ki a kdvetkezét: ,Idébeallitas”,
»1elefonbeallitasok”, majd a ,Mind tor-
lése” elemet a kdvetkezd hasznalata-
val: 33 vagy 34, majd erésitse meg a ko-
vetkezdvel: 35;

— valassza a ,BE” a kdvetkez6 hasznalata-
val: 33 vagy 34, majd erGsitse meg a ko-
vetkezdvel: 35.

Megjegyzés: a telefonkdnyv 6sszes név-
jegye és a szinkronizalt audiorendszer hi-
vasnaploja torlédik.

H.37
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Megismertetett telefon
csatlakoztatasa

Az Osszes funkcié elérése érdekében a tele-
fonjat csatlakoztatni kell a telefon-kihango-
sité rendszerhez.

A telefon nem csatlakoztathaté a kihangosi-
téra annak elézetes parositasa nélkul.

Részletek a ,Telefon csatlakoztatasa/leva-
lasztasa” cim( fejezet ,Telefon csatlakozta-
tasa” cimi részében.

Megjegyzés: a telefon Bluetooth®-
kapcsolatanak aktivnak és ,lathatd” beallita-
sunak kell lennie.

Automatikus csatlakozas

A gyujtas bekapcsolasakor az audiorendszer
automatikusan megkeresi a kézelben lévé,
korabban parositott telefonokat.

Megjegyzés: az utoljara csatlakoztatott te-
lefon rendelkezik prioritassal.
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A keresés addig folytatodik, amig talal egy
parositott telefont (ez a keresés néhany
percig is eltarthat).

Megjegyzés: a kompatibilis telefonok lista-
javal kapcsolatos tovabbi informaciokeért for-
duljon egy jévahagyott keresked6hoz:

— agyujtas bekapcsolasa utan a telefon au-
tomatikusan csatlakozik. Szlkség lehet a
telefon-kihangosit6é rendszerhez torténé
automatikus Bluetooth® csatlakozasa-
nak aktivalasara. Olvassa el a telefon
hasznalati utmutatéjat;

— Ujracsatlakoztataskor, a telefonkihango-
sitd rendszer hatotavolsagan bellli két
parositott telefon jelenléte esetén, az
utobb csatlakoztatott telefon lesz az el-
sédleges, akkor is, ha ez utébbi a gépjar-
mivon kivul helyezkedik el, de a kihan-
gosité rendszer hataskorében van.

Megjegyzés: Ha éppen telefondl a tele-
fon-kihangosité rendszer csatlakozasakor,
akkor a telefon automatikusan csatlakozik,
és a beszélgetés atkerul a jarmi hangszo-
réira.

Az On telefon-kihangosito
A rendszerének feladata a kom-
munikacié leegyszerisitése a

kockazati tényez6k csokken-
tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezoket teljes mértékben kikisz-
6bdlni. Tartsa be annak az orszagnak a
vonatkozé el6irasait, ahol éppen tartoz-
kodik.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
A csi allé helyzetében végezze
ezeket a miiveleteket.
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ail o .
o= Eszkozok keresése

©  Eszkéz parositasa

Eszkoz kivalasztasa

Radié kozponti kijelzével

Manualis csatlakozas (a csatlakoztatott

telefon cseréje)

— a 3 vagy 19 gomb segitségével nyissa
meg a , Telefon” menipontot;

— forgassa 6 vagy 15 amig eléri a ,Eszkdz
kivalasztasa” menut;

— erbsitse meg a kovetkezé megnyomasa-
val: 6.

RN W adll ELODIE TEL
(’ Telefon : Pierre
J JEDIFON

Megjelenik a mar parositott telefonok listaja.

Vaélassza ki azt a telefont, amelyet hasz-
nélni szeretne a kovetkezd hasznélataval: 6
vagy 15, majd erdsitse meg a kdvetkezd
megnyomasaval: 6.

Megjelenik egy lizenet, amely megerdsiti,
hogy a telefon csatlakoztatva van.

Megjegyzés: ha egy telefon mar csatlakoz-
tatva van, akkor a mar parositott telefonok
listéjaban torténd valtaskor a létezd kapcso-
lat automatikusan kicserélédik az uj telefon
altal kért kapcsolatra.

Sikertelen csatlakozas

A csatlakozas sikertelensége esetén keérjuk
ellendrizze, hogy:

— telefonja be van-e kapcsolva;

— a telefon akkumulatora nincs-e leme-
rllve;

— a telefonjat korabban mar parositotta a
telefon-kihangosité rendszerrel;

— A Bluetooth®-funkcio ezzel a telefonjan
és az audiorendszeren aktivalva van;

— a telefon konfiguralasa megfelelé az
audiorendszer csatlakozasi kérésének
fogadasahoz;

Megjegyzés: a telefon-kihangosité rend-
szer hosszan tart6 hasznalata esetén a tele-
fon akkumulatora gyorsabban mertil le.

H.39



©F=

TELEFON CSATLAKOZTATASA, KAPCSOLAT BONTASA (3/5)

BT Audio
© 02:35
Over the window

12:45 21°C

Telefon-informacidk

Acsatlakoztatast kdvet6en az audiorendszer
tajékoztatja Ont a telefon adatairol:

— a telefon halézati statuszardl A;
— az akkumulator toltottségi szintjérél G;

— a multimédia-rendszerrel fennallé kap-
csolat tipusarol H.

H.40

KI ELODIE TEL ?

Egy telefon levalasztasa

Atelefon levalasztasa érdekében a kdvetke-
z6ket teheti:

— az audiorendszer Bluetooth® funkcidja-
nak kikapcsolasa:

— kapcsolja ki a telefon Bluetooth® funkcio-
jat;

— tordlje az audiorendszerbdl a mar paro-
sitott telefont. Részletek a ,Telefon csat-
lakoztatasa és levalasztasa” cimi fejezet
»,Telefon levalasztasa” cimi részében.

Ekkor egy, az audiorendszer képerny6jén
megjelené Gizenet megerésiti a telefon leva-
lasztasat.

Kiilonlegesség:

— ha kikapcsolja a telefont, azzal le is va-
lasztja;

— ha a telefon levalasztasa kézben folya-
matban van egy beszélgetés, a hivas au-
tomatikusan atkertl a telefonra.

Tekintse meg a telefon felhasznaloi ké-
zikbnyvét az okostelefon Bluetooth®-
funkcidéjanak kikapcsolasahoz.

A Bluetooth® telefon parositasanak meg-
szlintetésével és torlésével kapcsolatban
tajékozodjon a ,Telefon parositasa/levalasz-
tasa” cimi fejezet ,Telefon levalasztasa” ré-
szében.
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A miiszerfalon lévo kijelzés
radio

Manualis csatlakozas (a csatlakoztatott
telefon cseréje)

— Nyomja meg a kévetkezét: 32 a fémenl
eléréséhez;

— valassza ki a ,Telefon” meniit a kovet-
kez6 hasznalataval: 26, 33 vagy 34 majd
megerdsitéstl nyomja meg a kovetke-
z6t: 35;

— valassza ki a ,Eszkdz kivalasztasa”
meniit a kdvetkezd hasznalataval: 26, 33
vagy 34, majd meger6sitésil nyomja
meg a kovetkez6t: 35.

R o

12:45 R

ELODIE TEL

Telefon : Pierre

JEDIFON

Megjelenik a mar parositott telefonok listaja.

Valassza ki a listabol azt a telefont, ame-
lyet hasznalni kivan a kévetkez6 hasznéla-
taval: 26, 33 vagy 34, majd erlsitse meg a
kovetkezé megnyomasaval: 35.

Megjelenik egy lizenet, amely megerésiti,
hogy a telefon csatlakoztatva van.

Megjegyzés: ha egy telefon mar csatlakozik
mikdzben egy masik telefonra valt, a meg-
1évé kapcsolatot automatikusan felvaltja az
Uj telefon.

Sikertelen csatlakozas

A csatlakozas sikertelensége esetén keérjuk
ellendrizze, hogy:

— telefonja be van-e kapcsolva;

— a telefon akkumulatora nincs-e leme-
rulve;

— a telefonjat korabban mar parositotta a
telefon-kihangosité rendszerrel;

— A Bluetooth®-funkcio ezzel a telefonjan
és az audiorendszeren aktivalva van;

— a telefon konfiguralasa megfelelé az
audiorendszer csatlakozasi kérésének
fogadasahoz;

Megjegyzés: a telefon-kihangosité rend-
szer hosszan tart6 hasznalata esetén a tele-
fon akkumulatora gyorsabban mertil le.

H.41
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Wil 21 °c

12:45 >g

3310299 99 99

+33 10199 99 99

+33 10199 99 99

Ko
Telefon-informacidék

Acsatlakoztatast kdvet6en az audiorendszer
tajékoztatja Ont a telefon adatairol:

— a telefon halézati statuszardl A;
— az akkumulator toltéttségi szintjérdl H;

— a multimédia-rendszerrel fennallé kap-
csolat tipusardl G.
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12:45 )E m“ 21°C

Kapcsolja szét
telefon

ELODIE TEL ?

Egy telefon levalasztasa

A telefon levalasztasa érdekében a kdvetke-
z6ket teheti:

— az audiorendszer Bluetooth® funkcidja-
nak kikapcsolasa:

— kapcsolja ki a telefon Bluetooth® funkcio-
jat;

— tordlje az audiorendszerbdl a mar paro-
sitott telefont. Részletek a ,Telefon csat-
lakoztatasa és levalasztasa” cimi fejezet
»,Telefon levalasztasa” cimi részében.

A telefon kikapcsolasa a telefon levalaszta-
sat is eredményezi.

Ekkor egy, az audiorendszer képernydjén
megjelend Gzenet megerdsiti a telefon leva-
lasztasat.

Megjegyzés: ha a telefon levalasztas
kézben folyamatban van egy beszélgetés, a
kommunikéacié automatikusan atkerdl a tele-
fonra.

Az audiorendszer kovetkezd funkcidjanak
kikapcsolasara: Bluetooth® olvassa el a ké-
vetkezét: ,Bluetooth® funkcié” az ,Altalanos
leiras” cimi szakaszban.

Tekintse meg a telefon felhasznaloi ké-
zikbnyvét az okostelefon Bluetooth®-
funkcidéjanak kikapcsolasahoz.

A Bluetooth® telefon parositasanak meg-
szlintetésével és torlésével kapcsolatban
tajékozodjon a ,Telefon parositasa/levalasz-
tasa” cimi fejezet ,Telefon levalasztasa” ré-
szében.
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Radio kdzponti kijelzével

Hivaskezdeményezés a telefon

telefonkdnyvébol

Atelefon parositasakor annak telefonkényve

automatikusan betoéltédik az audiorend-

szerbe (telefontdl fuiggben).

Egy névjegy kereséséhez:

— a 3 vagy 19 gomb segitségével nyissa
meg a , Telefon” meniipontot;

— valassza ki az , Telefonkdnyv” lehet6sé-

get a 6 vagy 15 gombbal, majd nyomja
meg a 6 gombot a megerdsitéshez.

Yaull . L .
== Hivaslista

0

Telefonkoényv

Szam tarcsazasa

A ,Telefonkdnyv” menibdl is kereshet part-

nert név alapjan, ehhez:

— nyomja meg a kovetkezét: 8 a digitalis
ABC kijelzésére;

— az abécé betliin val6é végiggorgetéshez
hasznalja a 6 vagy 15 gombot;

— ha kivalasztotta a kivant betlt, nyomja
meg a 6 gombot a megerdsitéshez;

— valassza ki a kivant névjegyet a 6
vagy 15 gombbal, majd nyomja meg a 6
gombot a névjegy tarolt szamanak/sza-
mainak megjelenitéséhez;

— valassza ki a kivant szamot a 6 vagy 15
gombbal, majd nyomja meg a 6 gombot a
hivas meger6sitéséhez és inditasahoz.

Megjegyzés: az el6z8 képernybre vald vis-
szatéréshez nyomja meg a 4 lehetéséget.

Atelefonszam megadasat vagy
A egy kapcsolat kikeresését allo
2 gépkocsinal ajanlott elvégezni.

H.43



HiVAS INDITASA, FOGADASA (2/7)

Yaull

= /] +336 2468 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Hivaskezdeményezés a
hivasel6zményekbdl

A hivasel6zmények megjelenitéséhez:

— nyomja meg a 3 gombot vagy nyomja
meg roviden a 19 gombot a ,Telefon”
menl eléréséhez;

— valassza ki az ,Hivaslista” lehetéséget
a 6 vagy 15 gombbal, majd nyomja meg
a 6 gombot a megerdsitéshez;

— valassza ki a névjegyet vagy a tele-
fonszamot a 6 vagy 15 gombbal, majd
nyomja meg a 3, 6 vagy 19 gombot a
hivéas inditdsahoz.

H.44

Az utoljara tarcsazott szam Ujratarcsazasa-
hoz nyomja meg, majd tartsa lenyomva a 3
vagy 19 gombot.

Hivas kezdeményezése
telefonszam megadasaval

Hivas kezdeményezése a telefonszam meg-
adasaval:

— nyomja meg a 3 gombot vagy nyomja
meg roviden a 19 gombot a ,Telefon”
menl eléréséhez;

— valassza ki az ,Szam tarcsazasa” lehet6-
séget a 6 vagy 15 gombbal, majd nyomja
meg a 6 gombot a megerdsitéshez;

— valassza ki az egyes szamjegyeket a 6
vagy 15 gombbal, majd nyomja meg a 6
gombot megerésitéséhez;

— miutan megadta a szamot, nyomja meg
a 3, 6 vagy 19 gombot a hivas inditasa-
hoz.

Ujrahivhatja a legutébb hivott szamot a
kovetkez6 3 , vagy 719 lenyomasaval és
nyomva tartasaval.

Atelefonszam megadasat vagy
A egy kapcsolat kikeresését allo
gépkocsinal ajanlott elvégezni.

Hivas fogadasa

Hivas fogadasakor a hivo fél szama megje-
lenik az audiorendszer kijelzéjén (ez a funk-
ci6 a telefonszolgaltatoval kotott eléfizetdi
szerz8désben szerepld opcidktdl fiigg).

Ha a hivast kezdeményez6 fél adatai szere-
pelnek valamelyik telefonkdnyvben, akkor a
telefonszam helyett a név jelenik meg.

Ha a hivo fél szama nem jelenithet6
meg, az audiorendszer Kkijelz6jén a
,Magantelefonszam” lizenet jelenik meg.
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Kommunikacié kézben
A kovetkezdkre van lehetéség:

Bejovd hivas
+33 6 24 68 XX XX

-

A bejové hivasok fogadasahoz hasznalja a 3
vagy 19 gombot. Alternativ megoldaskeént
a megerdsitéshez és a bejovd hivas foga-
dasahoz a 6 vagy 15 gombbal valassza ki
a(z) 37 lehetéséget, majd nyomja meg a 6
gombot.

A bejové hivas elutasitasahoz nyomja meg
és tartsa lenyomva a 3 vagy a 79 gombot.
Alternativ megoldasként a megerdsités-
hez és a bejov6 hivas elutasitasahoz a 6
vagy 15 gombbal valassza ki a(z) 38 lehet6-
séget, majd nyomja meg a 6 gombot.

+33 6 24 68 XX XX
00:26

A bejové hivas varakoztatashoz valassza
a(z) 39 lehetéséget a 6 vagy 15 gomb se-
gitségével, majd nyomja meg a 6 gombot a
megerdsitéshez, és a bejévo hivas varakoz-
tatasahoz.

a hangerét a(z) 1 gomb elforgatasaval,
vagy a(z) 13 vagy 14 gomb megnyoma-
saval médosithatja;

a hivast a(z) 3 gomb megnyomasaval fe-
jezheti be.

A rendszer lehet6vé teszi a kettds hivas
funkciéjanak hasznalatat, ha a telefon
csatlakoztatva van (el6fizetéstdl flg-
gben).
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Bejovd hivas
+33 6 24 68 XX XX

-

Forgassa el a(z) 6 vagy 15 gombot, majd
er@sitse meg a(z) 6 gombbal.

A kovetkezdkre van lehetéség:

— abejové hivas fogadasahoz/a varakozta-
tott hivast folytatasahoz valassza a(z) 37
lehetéséget;

— beszélgetés kdzben a hivast a(z) 38 le-
hetdség kivalasztasaval fejezheti be;
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+33 6 24 68 XX XX
00:26

— hivasvarakoztatashoz valassza a 39
pontot;

— a telefonbeszélgetés audiorendszerrél
telefonra térténd atiranyitasahoz valas-
sza a(z) 40 pontot;

— a telefon billentyizetének audiorendsze-
ren keresztll térténd hasznalatdhoz va-
lassza a(z) 41 lehet6séget;

+33 6 24 68 XX XX
00:26

— a telefonbeszélgetés audiorendszerrél
telefonra térténd atiranyitdsahoz valas-
sza a(z) 42 lehet6séget.

A rendszer lehet6vé teszi a kettds hivas
funkciéjanak hasznalatat, ha a telefon
csatlakoztatva van (el6fizetéstél fig-
gben).
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A kijelz6egységen 1évé kijelzés
radié

Hivaskezdeményezés a telefon
telefonkonyvébél

Atelefon parositasakor annak telefonkényve
automatikusan betdltédik az audiorend-
szerbe (telefontdl fuiggben).

Emellett a telefonkonyv és a hivaslistak au-
tomatikus megosztasat is engedélyezheti,
hogy a multimédia rendszer minden Uj pa-
rositaskor automatikusan atmasolja az ada-
tokat.

Ha a hozzaférés nem engedélyezett, akkor
az audiorendszer képernyéjén megjelenik
egy Uzenet, amely felkéri a telefonkényvhoz
valé hozzaférés engedélyezésére.

Ha a multimédia rendszer nem taldlja a tele-
fonjat, olvassa el a telefon felhasznaléi ké-
zikdnyvét.

Hivaslista

Telefonkdnyv

Egy névjegy kereséséhez:

— nyomja meg a(z) 32 gombot, valassza
ki a ,Telefon” elemet a 33 vagy 34 gomb
hasznalataval, majd nyomja meg a 35
gombot a megerésitéshez;

— valassza ki az ,Telefonkdnyv” lehet6sé-
get a 33 vagy 34 gombbal, majd nyomja
meg a 35 gombot a megerdsitéshez.

A ,Telefonkdnyv” menubdl is kereshet part-
nert név alapjan, ehhez:

— nyomja meg, majd tartsa lenyomva
a(z) 33 vagy 34 gombot a keresés aktiva-
lasahoz;

— az abécé betiin vald végiggdrgetéshez
hasznalja a 26, 33 vagy 34 gombot;

— ha kivalasztotta a kivant betlt, nyomja
meg a 35 gombot a megerdsitéshez;

— valassza ki a kivant névjegyet a 33
vagy 34 gombbal, majd nyomja meg a 35
gombot a névjegy tarolt szamanak/sza-
mainak megjelenitéséhez;

— valassza ki a kivant szamot a 33 vagy 34
gombbal, majd nyomja meg a 35 gombot
a hivas megerdsitéséhez és inditasahoz.

Megjegyzés: az el6z6 képernyére vald vis-
szatéréshez nyomja meg a 36 lehet8seget.

Atelefonszam megadasat vagy
A egy névjegy kikeresését allé
gépkocsinal ajanlott elvégezni.
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3 w5l

+33 6 24 68 XX XX

+33 173 24 XX XX
+33 6 85 46 XX XX

Hivaskezdeményezés a
hivasel6zményekbdl

A hivasel6zmények megjelenitéséhez:

— Lépjen be a ,Telefon” menibe a kdvet-
kez& megnyomasaval 32, majd hasznalja
ezt: 33 vagy 34 valassza ki a , Telefon”, és
nyomja meg a 35 megerdsitésil;

— valassza ki az ,Hivaslista” lehetéséget
a 33 vagy 34 gombbal, majd nyomja meg
a 35 gombot a megerdsitéshez;

— valassza ki a névjegyet vagy a telefon-
szamot a 33 vagy 34 gombbal, majd
nyomja meg a 35 gombot a hivas indita-
sahoz.
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Bejovd hivas

’ Benoit

Hivas fogadasa

Hivas fogadasakor a hivo fél szama megje-
lenik az audiorendszer kijelz6jén (ez a funk-
cié a telefonszolgaltatoval kotott eléfizeti
szerz6désben szerepl6 opcidktdl fligg).

Ha a hivast kezdeményez6 fél adatai szere-
pelnek valamelyik telefonkdényvben, akkor a
telefonszam helyett a név jelenik meg.

Ha a hivé fél szama nem jelenithet6
meg, az audiorendszer Kkijelz6jén a
,Magantelefonszam” izenet jelenik meg.

Bejové hivas fogadasahoz:

— valassza ki a(z) 37 lehet6séget a 33
vagy 34 gombbal, majd nyomja meg a 35
gombot a megerdsitéshez;

vagy
— nyomja meg roviden a(z) 28 gombot.
Bejové hivas elutasitasahoz:

— valassza ki az 38 lehetéséget a 33
vagy 34 gombbal, majd nyomja meg a 35
gombot a megerdsitéshez;

vagy

— Nyomja meg hosszan a(z) 28 gombot.

Atelefonszam megadasat vagy
A egy kapcsolat kikeresését allé
gépkocsinal ajanlott elvégezni.
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Hivas x folyamat-
ban...
+33 6 24 68 XX XX

Masodik hivas fogadasakor:

Masodik hivas fogadasakor a masodik hivo
fél szama is megjelenik az audiorendszer ki-
jelzéjén (ez a funkcié a telefonszolgaltatéval
kotott el6fizetdi szerz6désben szerepld op-
cioktol figg). A kovetkezbkre van lehetéség:

— a bejové hivast a(z) 37 lehetéség kiva-
lasztasaval fogadhatja;

— a bejové hivast a(z) 38 lehetdéség kiva-
lasztasaval utasithatja el;

— a bejové hivast a(z) 39 lehetdéség kiva-
lasztasaval varakoztathatja.

A hivas beszélgetés kozbeni befejezéséhez
nyomja meg a(z) 38 gombot.

Kommunikacié kézben
A kdvetkezbkre van lehetéség:

— ahangerét a 27 vagy 29 gomb segitségé-
vel allithatja be;

— a hivast a(z) 28 gomb megnyomasaval
fejezheti be.

Nyomja meg a 33 vagy 34 gombot, majd
er8sitse meg a(z) 35 gombbal. A kdvetke-
z6kre van lehet6ség:

— abejovo hivas fogadasahoz/a varakozta-
tott hivast folytatasahoz valassza a(z) 37
lehet6éséget;

— beszélgetés kdzben a hivast a(z) 38 le-
hetéség kivalasztasaval fejezheti be;

— hivasvarakoztatashoz valassza a 39
pontot;

— ha az automatikus telefonhivasokhoz
az audiorendszer billentylizetét kivanja
hasznalni, valassza a(z) 41 lehet6séget.

A rendszer lehet6vé teszi a kettds hivas
funkciéjanak hasznalatat, ha a telefon
csatlakoztatva van (el6fizetéstél fug-
g6en).

A billentyiizet hasznalata hivas
kézben

Az audiorendszer billentylizetének haszna-
lata hivas koézben:

— valassza ki az audiorendszer billenty(ize-
tét 33 a 33 vagy 34 gomb segitségével,
majd nyomja meg a 35 gombot a meg-
er@sitéshez;

— valassza ki a szamjegyet vagy a karaktert
a 33 vagy 34 gombbal, majd nhyomja meg
a 35 gombot a valasztas megerdsitésé-
hez.

Megjegyzés: az el6z8 képernybre vald vis-
szatéréshez nyomja meg a 36 lehetGséget.
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bemutatas

Hasznalja az indukcios toltési zonat 1 a tele-
fon kabel nélkili feltdltéséhez.

Megjegyzés:

— a kompatibilis telefonokrél sz6l6 tovabbi
informaciokért forduljon egy markake-
resked6hdz, vagy latogasson el a gyarté
webhelyére;

— az optimalis téltéshez helyezze okoste-
lefonjat a lehetd legkdzelebb a indukcios
toltéterilet kozepéhez.
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Toltési folyamat

Helyezze telefonjat 2 az indukcids toltési te-

ruletre 1.

Atelefontoltés 2 a kdvetkez6 esetekben sza-

kadhat meg:

— a rendszer valamilyen targyat észlel
a(z) 1 indukcios toltési terlleten, amelyet
a(z) 5 toltési allapot jelol. Egy Uzenet arra
fogja kérni, hogy pakoljon el a vezeték
nélkuli toltés terlletérél, és csak a tele-
fonja legyen ott;

— a telefon teljesen fel van toltve, amit azt
a 3 toltési allapot jelzi;

USB 10:451-5°C

Christie Calagan

Out off the grid

— az indukcios toltési terilet 1 tilmelege-
dése. Nem sokkal hémérséklet a lecsok-
kenése utan a telefontdltés 2 Gjraindul.

Az indukcids toltési teruleten 1 hagyott
targyak tulmelegedhetnek. Javasoljuk,
hogy ezeket az erre a célra biztositott te-
ruletekre helyezze (rakodérekesz, nap-
ellenzé rekesze stb.).
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:‘,%" USB 10:451-5°C Tavolitson el minden fém targyat a ve-
© Christie Calagan zeték nélkiili toltés teriiletérol.

04

Toltés folyamatban Megjegyzés: az optimalis toltés biztositasa
e . . érdekében lehetdéség szerint tavolitsa el te-
A toltés folyamata megjelenik az lefonjarol a védéburkolatot vagy tokot.

audiorendszer el6lapjan:
— telefon feltdltve 3;

— toltés folyamatban 4;
— fém targy észlelése 5.

Fontos, hogy ne hagyjon semmilyen tar-
gyat (USB-meghajto, SD-kartya, bank-
kartya, inditokartya, ékszerek, kulcs,
érmeék stb.) az 1 indukcids toltési teru-
leten telefontéltés kdzben. Tavolitson el
minden magneses kartyat vagy bankkar-
tyat a tokbol, miel6tt a telefont az induk-
cios toltési teriletre 1 helyezné.
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& Radiobeallitasok Radio

Radiobeallitasok Hang

Ora

Radié kozponti kijelzével

audiobeallitasok

Az audio bedllitasok meni megjelenitése-
hez nyomja meg a 5 jelG gombot. Valassza
ki az ,Audiobedllitdsok” lehetéséget a kdvet-
kez6 hasznalataval: 6 vagy 15, majd nyomja
meg a 6 vagy 18 megerésitésil. A kdvetkezé
beallitasok érhetbk el:

— ,Hangszinszabalyoz6”;

— ,Térhangzas”;

- ,Sebességgel aranyos hanger¢”;
- ,Mélyhang-kiemelés”;

— L,Alapértelmezett audio”.

H.52
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»Hangszinszabalyozé6”

Valassza a ,Hangszinszabalyozd” lehetésé-
get, majd nyomja meg a kdvetkez6t: 6 vagy
15 a kulénboz6 elemek eléréséhez, a kdvet-
kez6 sorrendben:

- ,Mély”;

- ,Kdzepes”;

- ,Magas”;

»Térbeli elosztas” (hangelosztas)

— ,Egyensuly” (bal/jobb egyensuly beallita-
sok);
— ,Halkitas” (els6/hats6 hangelosztas).

b=l Sebességgel aranyos hangeré

Térhangzas
Hangszinszabalyozé

Modosithatja az egyes bedllitasok értékét a
kovetkez6 hasznalataval: 6 vagy 15.

Nyomja meg a kdvetkez6t: 6 vagy 18 a meg-
erdsitéshez és az el6z6 kivalasztashoz vald
visszatéréshez.

Az aktualis menubdl valo kilépéshez nyomja
meg a 4 gombot.

»Sebesség szerinti hangerékorrekcio”

Az audiorendszer hangereje a gépkocsi se-
bességének megfeleléen valtozik.

Lépjen az ,Audiobeallitasok” menire, majd
er6sitse meg a ,Sebességgel aranyos hang-
er6” megnyomasaval 6 vagy 18.
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A kivant beallitas eléréséhez valassza az
alabbiak egyikét:

- ,OFF”;

— ,Nagyon alacsony”;
- ,Alacsony”;

- ,Kbzepes”;

- ,Magas”;

— ,Nagyon magas”.

»Mélyhang-kiemelés”

A ,Mélyhang-kiemelés” funkci6é lehetévé
teszi a mély hangok hangerejének novelé-
sét.

Ezen funkcio be-/kikapcsolasahoz, valassza
ki a kovetkezé6t: ,BE/KI”, 6 vagy 15, majd
nyomja meg a 6 vagy 18 megerdsitésul.

»Alapértelmezett audio”

Jelenitse meg az ,Audiobeallitasok”-at és
vélassza ki az ,Alapértelmezett’-et, majd a
kovetkezét: ,Alapértelmezett audio”.
Vélassza ki az ,BE” vagy ,KI”.

Minden audié bedllitas visszaall az alapér-
telmezett értékre.

o Radiobeallitasok Hang

¢

Réadiobeallitasok Radio

Ora beallitasa

Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy beallitsa
az idét.

Az audio beallitasok menu megjelenitésé-
hez nyomja meg a 5 jelt gombot. Valassza
ki az ,Ora” a kovetkezé hasznalataval: 6
vagy 15, majd nyomja meg a 6 vagy 18 meg-
ersitésul. A kdvetkezd beallitasok érhetbk
el:

— ldébeallitas”: éra és perc bedllitasa;

— ,Formatum”: az idé megjelenitési for-
matumanak kivalasztasa ,De/Du” vagy
L24hr”.

A radié beallitasai

A radidbeallitasok eléréséhez nyomja
meg a kovetkezét: 5, majd valassza ki a
,2Radidbeallitasok” lehetéséget a kdvetkezd
hasznalataval: 6 vagy 15. Nyomja meg a ko-
vetkez6t: 6 vagy 18 megerdsitésuil.

A kdvetkezd beallitasok érhetdk el:

— ,TA” (forgalmi informaciok);

- LAF%

— ,DR megszakités...” (radiokdzlemények);
— ,Ref. FM lista”;

— ,Ref. DR lista”.

Biztonsagi okokbdl a gépkocsi
A allé helyzetében végezze el
2 ezeket a bedllitdsokat.
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»TA” (forgalmi informaciok)

A funkcié bekapcsolasa vagy kikapcsolasa:

a beadllitasi menld megjelenitéséhez
nyomja meg és tartsa lenyomva a 5, majd
nyomja meg a § megerdsitéseére;

valassza ki a ,Radiobedllitasok” lehe-
téséget a kovetkezé hasznalataval: 6
vagy 15, majd nyomja meg a 6 vagy 18
megerdsitésil;

valassza ki a ,TA” a kovetkez6 haszna-

lataval 6 vagy 15, majd nyomja meg a 6
vagy 18 megerésitésil;

vélassza ki a ,ON” vagy ,OFF” a ,TA”
funkcid be- vagy kikapcsolasahoz.

Az el6z8 menuhdz valb visszatéréshez
nyomja meg a kdvetkez6t: 4 az audio-
rendszer el6lapjan.
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,»AF” (AF frekvenciak kovetése)

Az FM-allomasok frekvenciaja foldrajzi terii-
lettdl fuggben valtozik.

Néhany allomas az RDS rendszert hasz-
nalja, féleg az ,AF” frekvencia automatikus
frekvenciavaltasadhoz a hosszabb autéutak
soran.

,»DR megszakitas...” (hirek)

— A bedllitasok menl megjelenitésé-
hez nyomja meg a 5, valassza ki a
,Radiobeadllitasok’-at 6 vagy 15 majd
nyomja meg a 6 vagy 18 megerdsitésdl;

— valassza ki a ,DR megszakitas...” a k6-
vetkezd hasznalataval 6 vagy 15, majd
nyomja meg a 6 vagy 18 megerdsitésdl;

— valassza ki a meghallgatni kivant hirlize-
neteket a 6 vagy 15, majd nyomja meg
a 6 vagy 18 megerésitésul.

»Ref. FM lista”

Tajékozddjon a ,Ref. FM lista” cimi fejezet
,Radio hallgatasa” cimi részében.

»Ref. DR lista”

Tajékozédjon a ,Ref. DR lista” cimi fejezet
,Radioé hallgatasa” cimi részében.
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A nyelv kivalasztasa

Ez a funkcio lehetévé teszi az audiorendszer
nyelvének megvaltoztatasat.

Nyissa meg a ,Nyelv” szakaszt a kbvetkezd
megnyomasaval: 5, valassza ki a kivant
nyelvet a 6 vagy 15, majd nyomja meg a 6
vagy 18 megerdsitésul.

Update SW: Vxx
to SW: Vxx

Szoftververzio

A kévetkez0 megnyomasaval jelenitse meg
a 5 ,BEALLITAS” menit, majd gbérgessen le
a kovetkezoig: ,Szoftververzié”. A szoftver-
verzio vagy a ,Szoftver ” megjelenik a ké-
pernydn.

A szoftver frissitésére lépjen kapcsolatba
egy markakereskedéssel.

»Beallitasok” (Bluetooth®)

Nyissa meg a , Telefon” menit az audiorend-
szert6l fliggben:
— nyomja le a kapcsolot 3;

— valassza ki a ,Beallitasok” szakaszt a ko-
vetkezd hasznalataval 6 vagy 15, majd
nyomja meg 6 vagy 18 megerdsitésére.

A kbvetkez6 beallitasok érheték el:

— ,Sebességgel aranyos”: a csengbhang
vagy a hivas hangerejének beallitasa;

— ,Cseng6hang”: a gépkocsi cseng6hang-
janak vagy a telefonrdl atiranyitott csen-
g6hangnak a bekapcsolasa;

Biztonsagi okokbdl a gépkocsi
A allé helyzetében végezze el
2 ezeket a bedllitdsokat.
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A csengbhang hangerejének beallitasara,
amikor a Bluetooth® telefon csatlakozik az
audiorendszerhez, valassza a ,Sebességgel
aranyos” a kovetkezd hasznalataval: 6
vagy 15, majd nyomja meg a 6 vagy 18 meg-
erésitésul.

Megjelenik egy Uj almendu:

- ,Csengbéhang”;

— ,Hivaslista”.

Valassza ki a két szakasz egyikét a kovet-
kez® hasznélataval: 6 vagy 15, majd nyomja
meg a 6 vagy 18 megerdsitésiil.
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Ha a jarm( vagy a Bluetooth®-hoz csatla-
koztatott telefon csengéhangjat kivanja be-
kapcsolni, valassza ki a ,Cseng6hang” le-
hetéséget, forgassa el és nyomja meg a 6
vezérlégombot az audiorendszer el6lapjan
vagy a 15.

Megjelenik egy Uj almendu:
- LAutd”;
— ,Telefon”.

Valassza ki a két szakasz egyikét a kovet-
kez8 hasznélataval: 6 vagy 15, majd nyomja
meg a 6 vagy 18 megerdsitésdl.

A radié lizenetek kijelzése

Aradié szovegmeni megjelenitése a 5 meg-
nyomasaval és nyomva tartasaval. Az au-
diorendszer megjeleniti a(z) ,all rendelke-
zésre” szOveget a képernydn.

A radié szoveges kijelz6je legfeljebb 64 ka-
raktert képes megjeleniteni.

Megjegyzés: Ha az aktualis radidallomas
nem képes radios széveget megjeleniteni,
az audiorendszer képernyd a(z) ,Radio Text
nem” széveget jeleniti meg.

Biztonsagi okokbdl a gépkocsi
allo helyzetében végezze el
ezeket a beallitdsokat.
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A kijelzéegységen 1évé kijelzbés
radié

Afémenlbdl a(z) 33 vagy 34 hasznalataval

gorgessen a Beallitasok menibe.

A kovetkezd beallitasok érhetdk el:

- LAuto”;

- LAUDIO";
— ,Telefon”.

A

Biztonsagi okokbdl a gépkocsi
allé helyzetében végezze el
ezeket a beallitasokat.

R Wil
. J:d@_

Sebességgel aranyos hanger6

audiobeallitasok »Hangszinszabalyoz6”
A fémeniibdl gérgessen a kdvetkezével 33 Vélassza a ,Hangszinszabalyoz¢” lehetGsé-
vagy 34 a Beadllitasok menibe. get, majd nyomja meg a kdvetkez6t: 33 vagy

34 a kulonb6zé elemek eléréséhez, a kdvet-

Valassza ki az ,audio hang” lehet&séget, kezd sorrendben:

majd nyomja meg a 35 megerdsitésil.

- Meély”;
A kovetkez6 beallitasok érhetdk el: _ Kéz}épes”'
— ,Hangszinszabalyoz¢”; - ,Magas”;

— ,Térhangzas”;

— ,Sebességgel aranyos hangerd”;
- ,Mélyhang-kiemelés”;

— ,Alapértelmezett audio”.
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»Térbeli elosztas” (hangelosztas)

Hasznalja a ,Térbeli elosztas”funkciot a
hang elosztasanak beallitdsahoz az utas-
térben:

— ,Egyensuly” (bal/jobb egyensuly beallita-
sok);

— ,Halkitas” (els6/hats6 hangelosztas).

Mddosithatja az egyes beallitasok értékét a
kévetkezé hasznélataval: 33 vagy 34.
Nyomja meg a 35 gombot a megerdsitéshez
és az el6ézd kivalasztashoz vald visszatérés-
hez.

»Sebesség szerinti hangerékorrekcio”

Az audiorendszer hangereje a gépkocsi se-
bességének megfeleléen valtozik.

Az ,Audiobeallitdsok” menuben erdsitse
meg a ,Sebességgel aranyos hangeré” me-
ndpontot a 35 megnyomasaval.

A kivant beallitas eléréséhez valassza az
alabbiak egyikeét:

- ,OFF%

— ,Nagyon alacsony”;
LAlacsony”;

- ,Kbzepes”;
,Magas”;

— ,Nagyon magas”.
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»Mélyhang- kiemelés”

Haszndlja a ,Mélyhang- kiemelés” funkciét
a mély hangok hangerejének néveléséhez.
Nyissa meg az ,Audiobeallitasok” menit,
majd erésitse meg a ,Mélyhang- kiemelés”
hasznalataval 33 vagy 34, majd nyomja meg
a 35 megerdsitésul.

Ezen funkcié be-/kikapcsolasahoz, valassza
ki a kdvetkez6t: ,ON” vagy ,OFF” a 33 vagy
34, majd nyomja meg a 35 megerdsitésiil.

»Alapértelmezett audio”

Jelenitse meg az ,Audiobeallitasok™-at és
valassza ki az ,Alapértelmezett’-et, majd a
kovetkez6t: ,Alapértelmezett audio”.
Valassza ki az ,BE” vagy ,KI”.

Minden audié beallitas visszaall az alapér-
telmezett értékre.

A radio beallitasai

A fémenubdl gérgessen a kdvetkezdvel 33
vagy 34 a Bedllitasok menube. Valassza ki a
,radio audio” lehetéséget, majd nyomja meg
a 35 megerdsitésdl.

A kdvetkez6 beallitasok érheték el:
— ,Ref. FM lista”;

— ,Ref. DR lista”.

»Ref. FM lista”

Tajékozddjon a ,Ref. FM lista” cimi fejezet
,Radio hallgatasa” cimi részében.
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»Ref. DR lista”

Tajékozddjon a ,Ref. DR lista” cimi fejezet
,Radio hallgatasa” cim{ részében.

Telefon beadllitasai

E funkcioval médosithatja az audiorendszer-
hez csatlakoztatott telefon beallitasait.

A fémeniubdl gorgessen a kovetkezdvel 33
vagy 34 a Beallitasok menibe. Valassza ki
az ,Telefonbeallitasok” lehet6séget, majd
nyomja meg a 35 megerdsitésuil.

A kovetkez6 beallitasok érhetok el:

,Eszkozok keresése”;
,Eszkdz parositasa”;
— ,Eszkoz kivalasztasa”;
— ,Eszkoz torlése”;

— ,Bluetooth”.

Keérjlk, olvassa el a megfelel6 szakaszokat.

Az el6z8 meniihdz vald visszatéréshez
nyomja meg a(z) 4 gombot az audio-
rendszer el6lapjan.

,Beallitasok” (Bluetooth®)

A fémeniubél gérgessen a kovetkezével 33
vagy 34 a Beallitasok meniibe. Valassza ki
a ,Bedllitasok”, majd nyomja meg a 35 meg-
er@sitésul.

Az audiorendszer Bluetooth® funkcidjanak
aktivalasara, valassza a ,ON” a 33 vagy 34,
majd nyomja meg a 35 megerdsitésl.

Az audiorendszer Bluetooth® funkcidjanak
kikapcsolasara valassza a ,OFF” a 33 vagy
34, majd nyomja meg a 35 megerdsitésul.

A telefon markajatél és modelljétdl fug-
gben eléfordulhat, hogy a ,szabad kéz”
telefonkihangosit6 funkcio csak részben
vagy egyaltalan nem kompatibilis a gép-
kocsi audiorendszerével.

Biztonsagi okokbdl a gépkocsi
A allo helyzetében végezze el

ezeket a beallitasokat.
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A nyelv kivalasztasa

E funkciéval megvaltoztathatja az audio-
rendszer megjelenitési nyelvét a mlszerfa-
lon.

Az audio bedllitasok meni megjelenitése-
hez nyomja meg a 32 jeli gombot. Valassza
ki a ,Jarmibeallitasok”-at, ,Nyelv’, majd
valassza ki a hasznalni kivant nyelvet a 33
vagy 34 és nyomja meg a 35 megerdsitésul.
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Ora beallitasa

Ez a funkci6 lehetévé teszi, hogy beallitsa
az id6t.

Az audio beallitasok menil megjelenitésé-
hez nyomja meg a 32 jelli gombot. Valassza
a ,Gépkocsi menul”, ,Ora” elemet a kdvetke-
z6vel: 33 vagy 34, majd nyomja meg a(z) 35
gombot a meger6sitéshez.

A ,Ora” menii megjelenik:

— nyomja meg és tartsa nyomva a 35 az
idébeallitasok eléréséhez;

— adllitsa be az ¢rakat a kovetkezével: 33
vagy 34, majd varjon egy pillanatig, amig
az Orak beallitas automatikusan atvalt a
Percek beallitasra;

— allitsa be a perceket a 33 vagy 34, majd
varjon egy pillanatig, amig a beallitas au-
tomatikusan megerésitésre kerl.

Biztonsagi okokbdl a gépkocsi
allo helyzetében végezze el
ezeket a beallitdsokat.
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bemutatas

A(z) ,Dacia Media Control” egy alkalma-
zas, amely letdlthetd okostelefonjardl vagy
tablagépérdl. Ezen az alkalmazason keresz-
til szamos almenit elérhet:

- ,Radio”

— ,Navigation”;

- LAuto”;

,ldébeallitas”;

— ,Telefon”;

— ,Multimedia”.

Megjegyzés: kompatibilis telefonokrdl és
tablagépekrdl szol6 informaciokért keressen
fel egy engedéllyel rendelkezd keresked6t
vagy a gyarté weboldalat, ha van.

Bluetooth® csatlakoztatas

Ellendrizze, hogy a telefonjat vagy a tabla-
gépét parositotta-e az audiorendszerrel (a
részletekért tekintse meg a ,Telefon csat-
lakoztatasa és levalasztasa” ciml fejezet
»Telefon csatlakoztatasa” cim(i részét).

Megjegyzés: Bluetooth® ezt a funkciot ak-
tivalnia kell, és be kell allitania ,lathaté” al-
lapotra a telefonjan vagy a tablagépén (a
részletekért a tekintse meg a készuléke fel-
hasznaléi kézikonyvét).

Navigation

Most

14:07 26°C

Kijelzé
Egyéni kezdélap
1 Hozzaférés a rogzitett alkalmazasokhoz.

2 Oldaljelzék.
Megjegyzés: Lehetésége van a kezddké-

Lasd a ,Dacia Media Control: paraméterek
bedllitasa” részt.

Az 3 ,,Dacia Media Control”

alapértelmezett lidvozloképerny6hoz

Az alapértelmezett tdvozlé képernyd a ko-

vetkez6 meniiket jeleniti meg:

4 ,Radid¢”: a radio kezelése.

5 ,Navigation”: navigacios berendezés ke-
zelése.

6 ,Autd”: izemanyag-fogyasztas kezelése
Driving Eco stb.

7 ,Id6beadllitas™: a(z) ,Dacia Media Control”
alkalmazas beallitasai.

8 ,Telefon”: telefonfunkciok kezelése.

9 ,Multimedia”: multimédias forrasok keze-
lése.
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Kedvencek képernyo

Hasznalja a ,Dacia Media Control” alkal-
mazast parancsikonok hozzaadasara a ked-
venc funkciéihoz:

— alkalmazasok;

— kapcsolatok;

— ,Dacia Media Control” funkcidk;
— zene;

— havigacio;

10 hozzaférés a korabban kedvencként

jelolt funkciokhoz;
11 a Kedvencek kezelése képernyd elérése.
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Kedvencek kezelése képernyé

A kedvencek kezelése képernyd eléréséhez
nyomja meg a 171 gombot.

12 vissza az el6z6 képernydre;
13 kedvenc torlése;

14 kilonbozé kedvencek kezelése oldalak
elérése.

A ,Dacia Media Control” alkalmazas
rendszeres frissitése ajanlott.

Kezdolap testreszabasa

Testreszabhatja a(z) ,Dacia Media Control”
kezd6lapot. Nyomja meg a(z) 171 gombot,
vagy tartsa lenyomva a testreszabott kez-
délapon barmelyik elemet, majd csusztas-
son el egy elérhet6 alkalmazast a képernyd
aljarél a kivant helyre. Ha az alkalmazast
egy olyan helyre csusztatja el, amely mar
hasznalatban van, akkor az alkalmazas au-
tomatikusan kicserélédik.

Az On telefon-kihangosité rendszerének
feladata a kommunikacio leegyszerisi-
tése a kockazati tényez6k csokkenté-
sével, de a rendszer nem képes ezeket
a tényezdket teljes mértékben kikliszo-
bolni.

Tartsa be annak az orszagnak a hata-
lyos elGirasait, ahol éppen tartézkodik.
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ELODIE FM

,»,Radié” menii

Ez a meni lehetévé teszi radidallomasok
hallgatasat, és a kovetkezd funkciokat biz-
tositja:

15 visszatérés a fémenibe;
16 radiosav kivalasztasa (FM, DR vagy AM);
17 jelenleg hallgatott radio;

18 programozott radidallomasok/kedvencek
kivalasztasa.

Megjegyzés: ,Dacia Media Control” fel-

didallomasait/kedvenceit.

19 radidfrekvencia-sav, radiofrekvencia-in-
formacio;

20 a hangbeallitasok elérése;

21 az elérhet6 allomasok listaja;

22 a hangeré modositasa.

»Navigation” menii

A navigacié menlben elérhet6 valamennyi
miholdas navigacios szolgaltatas, térkép,
koézlekedési informacid, navigaciés alkalma-
zas és veszélyes terllet. A ,Navigation” me-
nupont a kdvetkezd funkcidkat latja el:

23 okostelefon navigacios alkalmazasa az
utvonaltervezéshez;

24 alkalmazas a gépjarmd foldrajzi helyzeté-
nek meghatarozasahoz;

25 alapértelmezett navigacios alkalmazas
meghatarozasahoz szikséges beallita-
sok elérése.
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Loving sun
MATMIX

© €

,Multimedia” menii

A ,Multimedia” meni tartalmazza az audio-

fajlok lejatszasanak 6sszes funkcidjat és a

kovetkez funkciokat:

26 audio fajlforras kivalasztasa;

27 jelenleg lejatszott multimédiafajl;

28 multimédiafajl keresése;

29 |ejatszas/sziinet;

30 kovetkez6/el6z6 fajl;

31 gorditésav, az aktualisan lejatszott multi-
média fajlbol hatralévé idé;

32 lejatszasi lista kivalasztasa.
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,»Autdé” menii

A ,Auté” menl bizonyos berendezések ke-

zelésére szolgal, mint példaul a fedélzeti

elektronikus egység és a Driving Eco. A k6-

vetkez6 funkciokat tartalmazza:

33 nyissa meg a Driving Eco meniit (te-
kintse meg az 6ko-pontszamot stb.);

34 vezetési magatartas vagy jelenlegi fo-
gyasztasmutato;

35 hozzaférés a bedllitdsokhoz és az infor-
maciokhoz;

36 az ,Utnyilvantartas” elérése;

37 a gépkocsi miszerfalanak elérése.

»Phone” menii

A ,Telefon” menl lehetévé teszi a telefon
szabadkezes (taviranyitasu) hasznalatat, és
a kovetkez6 funkcidkat tartalmazza:

38 a telefonkdnyv elérése;
39 a hivasnaplé megnyitasa;

40 hozzaférés a , Telefon” menu beallitasa-
ihoz;

41 lzeneteinek elérése;
42 belépés a naptarba.
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Elfelejtett telefon emlékeztetd

A motor és audio rendszer ledllitasakor az
,Dacia Media Control” alkalmazas megje-
lenit az okostelefonja képernyé&jén egy fi-
gyelmeztetd Uzenetet egy hangjelzés kisé-
retében ami jelzi, hogy a jarmiiben hagyta
a telefonjat.

Megjegyzés: néhany telefonon és tablagé-
pen elérhet6 a ,sz6veg kimondasa” funkcié.
Az audiorendszer hangosan felolvassa az
Uzeneteket.

i

Telefontarfé 43

A felszereltségtél fliggbéen, bekapcsolt alla-
potban tarthatja telefonjat a ,Dacia Media
Control” alkalmazas ergonémiai berende-
zésével 43.

Feltdltés USB bementen
keresztiil
A telefonja kdvetkez6: USB csatlakozojan a

USB porton keresztiil toltheti vagy karban-
tarthatja az akkumulatort hasznalat kdzben.

A hangerd beallitasa

A hangerét az okostelefon képerny6jén vald

fuggéleges poccintéssel allithatja be;

— poccintsen felfelé a hangerd névelésé-
hez,

— poccintsen lefelé a hanger6 csdkkenté-
séhez.

A kivant hanger6 eléréséhez tobb pdccin-
tésre lehet szikség.

A ,Dacia Media Control” alkalmazas
rendszeres frissitése ajanlott.
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»,Navigation”

A Navigacié menl megnyitasahoz az ,Dacia
Media Control” alapértelmezett kezdéme-
niben nyomja meg a ,Navigation” gombot.

A ,Navigation” menu tébb ikonbal all:

15 visszatérés a fémeniibe alapértelmezés
szerint;
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23 navigacios alkalmazas megnyitasa a
meghatarozott utvonalak kezeléséhez;

Megjegyzés: ha szeretné meghallgatni a
navigacios alkalmazas utasitasait a jarmi
hangszéréin, valassza a Bluetooth® audio-
forrast.

Tovabbi informaciéért lasd a ,Bluetooth®
-os telefon parositasa az audiorendszer-
hez a telefon hasznalataval” cimi fejezetet
a ,Telefon parositasa, parositas feloldasa”
cimi részben.

24 hozzaférés a ,,Go To My Car” alkalmazas-
hoz a gépkocsi helyzetmeghatarozasa
érdekében;

25 valassza ki az alapértelmezett navigacios
alkalmazast.

Ezeket a bedllitdsokat bizton-
A sagi okokbol a gépkocsi allé
helyzetében végezze el.

E ,,Gepch§| )

@\ megtalalasa

Ez a funkcié a gépjarmi foldrajzi helyzeté-
nek meghatarozasat teszi lehetévé, igy pél-
daul kdnnyebben megtalalhatja gépkocsijat
egy parkoléban.

A ,Navigation” meniben a 24 gomb segit-
ségével valassza ki az ,Go To My Car” le-
het6séget.

A gépkocsi megtalalasa érdekében a kovet-
kezbket teheti:

— ,a cim, ahol a gépkocsi parkol” c. mezd
kitoltése;

— nyomja meg az ,Eljutas a gépkocsihoz”
gombot az elére elmentett cimre térténd
navigalas inditdsahoz gyalogos lUzem-
maédban.

Megjegyzés: ez a funkcié csak a jarmivon
kivll érhet6 el és hasznalhaté. Ha a gépko-
csit masik személy hasznalta a kdzott a két
idépont kdzott, amikor a GPS helyzet elmen-
tésre kerlilt, és amikor On el szeretne ismét
jutni a gépkocsihoz, az alkalmazas nem
képes az aktualis helyzet megtalalasara.
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@} »Navigacios I
beallitasok”

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy kivalassza
az alapértelmezett navigacios alkalmazast.

A ,Navigation” meniben valassza a
,Navigacios beallitasok” 25 ikont, majd az
ajanlasok listajabdl valassza ki azt a navi-
gacios alkalmazast, amelyet hasznalni sze-
retne.

A navigéacios alkalmazas hasznalata
soran el6éfordulhat, hogy a miikédéshez
sziikséges mobiladat-forgalom a telefon
eléfizetési dijan tal extra koltségekhez
vezet.

Ezeket a beallitasokat bizton-
A sagi okokbol a gépkocsi allé

helyzetében végezze el.
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Loving
sun

MATMIX

© €

»Multimedia”

A Multimédia menu megnyitasahoz az
,Dacia Media Control” alapértelmezett kez-
démenliiben nyomja meg a ,Multimedia”
gombot.

Megjegyzés: A ,Multimedia” menl 6sszes
funkcidjanak hasznalatdhoz csatlakoztatnia
kell a Bluetooth® okostelefonjat vagy tabla-
gépét az audiorendszerhez.
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X

Radio —@

Multimédia

I I »Forras beallitasa”

A multimédias fajl forrasa kivalasztasi me-
nijének eléréséhez nyomja meg a 26
,Multimedia” gombot. Ebben a meniiben a
kovetkezd listakbdl valaszthatja ki a forrast:

44 ,Radid”: az elérhet6 radidallomasok kiva-
lasztasara szolgalé mend;

45 ,Média”: az audiorendszerhez csatlakoz-
tatott bemeneti forrasok kivalasztasara
szolgalé mend;

46 Keresés.

»Radié”

Ez a meni lehet6évé teszi radidallomasok
hallgatasat, és a kdvetkez6 funkciokat biz-
tositja:

— valasszon savot: ,FM”, ,DR” vagy ,AM”);
— az allomas kivalasztasa harom keresési

mod hasznalataval lehetséges (,Kézi”,
,Lista” vagy ,Frekvencia”);

— allomas keresése a beépitett intelligens
billentylizet hasznalataval;

— hallgasson tarolt radiéallomasokat;

— bizonyos ,FM”, ,DR” vagy ,AM” radi6allo-
masok szoveges informacidinak megjele-
nitése radidhallgatas kdzben.

Tovabbi informaciot talal ,A radié hallgatasa”
cim( fejezetben.

Megjegyzés: multimédias fajl lejatszasa
esetén a Dacia Media Control nem szaba-
lyozza a kulsé alkalmazasokat.
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A keresésnél a kdvetkez6 funkciok hasznal-
hatok:

51 Keresés podcast alapjan;

52 Keresés cim alapjan;

X

Radio

X 53 Keresés album alapjan;
54 Keresés miifaj alapjan;

Radio

55 Keresés a lejatszasi listakban;

Multimédia

Multimédia p 56 Keresés el6ado alapjan.

@) 5 P Megjegyzés: csak a rendelkezésre all6 for-
rasokbol valaszthat. A nem elérhetd forrasok
szlirke szinnel vannak jel6lve.

»Média”

Ez a menu lehetévé teszi zene hallgatasat
kiils6 forrasbol. A kévetkezé listabol valas- q »Keresés”
szon ki egy, a rendszerhez csatlakoztatott

bemeneti forrast az audiofajlok eléréséhez.

47 Hozzaférés az okostelefonra mentett A funkciét a multimédia men(bdl érheti el a
multimédias fajlokhoz. ,Keresés” ikon 28 megnyomasaval.

48 Hozzaférés az MP3-lejatszé vagy USB.-
meghajtéra mentett multimédias fajlok-
hoz.

49 Hozzaférés CD-lemezeken tarolt multi-
médias fajlokhoz (felszereltségtél fug-
gben).

50 Hozzaférés az audiorendszer Jack-
csatlakozéjahoz csatlakoztatott jelforras
multimédias fajljaihoz.

Ebben a menuben a kivalasztott kilsd jelfor-
rason |évé multimédias fajlokra kereshet ra.
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Lejatszasi lista
La Boheme

Pink Martini

George Mickael

Lejatszasi lista

A funkciét a multimédia menubdl, a
sLejatszasi lista” 32 lehetéség megnyoma-
saval érheti el.

Ez a meni lehetévé teszi az egyéni lejat-
szasi listak elérését.

H.70

,»Multimédia-
beallitasok”.

)

A funkciét a multimédia men(ibél érheti el a
,Multimédia beallitasok” lehetéség 20 meg-
nyomasaval.

Ez a menu lehetévé teszi a kdvetkezb para-
méterek beallitasat:

— ,Balansz/Halkitas”;

- ,Mély/Magas’;

— Hanger6 Bluetooth®;

- LAUX In”;

- ,TA%

— ,DR megszakitas...”;

— Az FM-lista frissitése”;

— ,Az DR-lista frissitése”;

— ,Cseng6hang hangereje”;
— ,Cseng6hang”;

— Alapértelmezett beallitasok.

Ezeket a bedllitdsokat bizton-
sagi okokbol a gépkocsi allé
helyzetében végezze el.
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A ,Autdé” menl megnyitasahoz az ,Dacia

Media Control” alapértelmezett kezdéme-

niben nyomja meg a ,,Auté” gombot.

A ,Auté” menu tébb ikonbdl all.

33 A Driving Eco menl elérése.

34 Pillanatnyi fogyasztas és a vezetési visel-
kedés mutatoja.

35 Nyissa meg a ,Auté” menl bedllitasait az
alkalmazasbol.

36 Nyissa meg a legutdbbi utra vonatkozo
adatokat.

37 Az adatokhoz a gépkocsi kijelz6egysé-
gén férhet hozza.

Megjegyzés: A ,Aut6” menu 6sszes funk-
ciojanak hasznalatdhoz csatlakoztatnia
kell a Bluetooth® telefonjat vagy tablagé-
pét az audiorendszeren.

»Driving Eco”

Ez a funkcio lehetévé teszi valds idejl Os-
szesitett eredmények megjelenitését, amely
tikrozi a vezetési stilusat.

Az osztalyzat a kovetkezd tényezbket veszi
figyelembe:

— a gyorsitasokat;
— az el6re fékezés képességét;
— megfelelés a sebességvaltasoknak.

Minden ut végén lehetésége van az altala-
nos osztalyzat megtekintésére, és a rend-
szer személyre szabott tanacsokat ad.

Megtekinthetéek ugyanugy:
— afogyasztas nélkll megtett tavolsag;

— az utolsé tiz megtett utra vonatkozé osz-
talyzatok.

Kiilonlegesség:

— telefontdl fliggéen a ,Driving Eco” alkal-
mazas a hattérben nem rogzitési a pont-
szamokat;

— miutan az alkalmazas elindult, uj utvonal
elinditdsahoz nyomja meg a kijelz6egy-
ségen talalhato ,Alapértelmezett audio”
gombot.

Az alkalmazas csak a 400 méternél hos-
szabb utvonalat veszi figyelembe. Ha a
motor leallitdsa és inditasa koézott eltelt id6
négy oranal kevesebb, az alkalmazas folya-
matosan ndveli az utvonalat megallas el6tt.

Ezeket a bedllitdsokat bizton-
A sagi okokbdl a gépkocsi allo
2 helyzetében végezze el.
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8 7 4 »” (:) T P
i hl ,Pillanatnyi fogyasztas é’? »A megtett ut mérlege é’d .Kijelz6egység

és a vezetési viselkedés

mutatéja” Ez a funkci 1626 utak <n alkal it
28 Unkelo az BIz0 ak soran ara mazo Ez a funkcio hozzaférést ad kilonbszé ada-

vezetési stilusok felmérését teszi lehetévé: tokhoz a kijelz6egységen, mint példaul:
Ezzel a funkcioval a jarm{ atlagos fogyasz- ~ agyorsitasokat, — atlagsebesség;
tasahoz \,/iszonyitot_t piIIanatnyi’ Qnganyag- — sebességvaltas; — az atlagfogyasztast;
fogyasztast, valamint a vezetési viselkedé- _ eldre fékezés:
sét tekintheti meg. ’ — az 6sszes megtett tavolsag;

Megjegyzés: ez a funkcié az LPG valtoza- — az utolso nullazas éta megtett tavolsag;

tokban nem érhet6 el. - .

é’d Beallitasok”

Ezzel a funkcioval férhet hozza a ,Auté” me-
nihoz és bizonyos funkciok beallitashoz.
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,»Phone”

B

A ,Telefon” menlu megnyitasahoz az ,Dacia
Media Control” alapértelmezett kezdéme-
niben nyomja meg a , Telefon” gombot.

A ,Telefon” meni tobb ikonbal all:

38 A telefonkdnyv megnyitasa;

39 A hivasi el6zmények megnyitasa;

40 A ,Telefon” menl megnyitasa (a telefon
tipusatdl fuiggéen);

41 Az okostelefonra vagy tablagépre érke-
zett Uzenetek megnyitasa;

42 A ,Naptar” megnyitasa;

57 A telefon tipusatdl fliggéen a digitalis bil-
lentylzettel tarcsazhat.

Megjegyzés: a hanglizenetek meghallgata-
sahoz tartsa lenyomva a radi6 el6lapjan levé
billenty(izet ,17-es gombjat.

A hangposta telefonszamanak mentéséhez
nyomja le, majd tartsa lenyomva a radié
elélapjan 1évé billentylizeten talalhato ,17-es
gombot.

»Telefonkényv”

Nyomja meg a ,Telefonkényv” ikont a
Bluetooth®-kapcsolattal rendelkezé telefon-
jan talalhaté kapcsolatok listajanak eléréseé-
hez.

Miutan a Bluetooth® vezeték nélkdli techno-
l6giaval csatlakoztatta az audiorendszert a
Bluetooth®-kompatibilis telefonjahoz, a tele-
fonkdnyvben mentett szamok is elérhetévé
vélnak a ,Dacia Media Control” alkalma-
zasban.

Vaélassza ki a kapcsolatot (ha a kapcsolat-
hoz tobb telefonszam is hozza van rendelve,
a rendszer kéri a megfelelé szam kivalaszta-
sat), a hivas automatikusan indul a kapcso-
lathoz tartozé telefonszdm megnyomasaval.
Miutan egy cim hozza lett rendelve a kap-
csolathoz, elindithatja a navigacios alkalma-
zast. Nyomja le a navigacioé ikont az elmen-
tett cimre valé eljutashoz.

Megjegyzés: a telefonkdnyvadatok végig-
gorgetéséhez csusztassa ujjat felfelé az
okostelefon kijelz&jén.
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"4

7' » Telefon beallitasai”

A hivasnapl6 segitségével a kévetkezbket
tekintheti meg:

— kimend hivasok;
— nem fogadott hivasok;
— bejovd hivasok.

A hivasel6zmények megtekintése kdzben a
kapcsolatok a legfrissebbtdl a legrégebbiig
lesznek listazva.

A telefonkdnyvadatok végiggoérgetéséhez
csusztassa ujjat felfelé az okostelefon kijel-
z6jén.

Hivasnak a hivasi elézményekbdl torténd in-
ditasahoz valassza ki a partnert a listabol.

%@3 , Telefonbeallitasok”

Ezzel a funkcioval férhet hozza a Telefon
meniih6éz és bizonyos funkciok beallitashoz.
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»Egy szam tarcsazasa”

A ,szam tarcsazasa” funkciéval a ,Dacia
Media Control” alkalmazasbdl tarcsazhatja
a kivant telefonszamot vagy kontaktot.

Telefonszam tarcsazasahoz hasznalja a
szamgombokat. Miutan megadta a hivni

kivant telefonszamot, nyomja le a \0
gombot a hivas inditasahoz.

,,Uzenetek”

Az ,Uzenetek” funkci6 olyan széveges lize-
netek elolvasasat vagy meghallgatasat teszi
lehetévé, amelyek a ,Dacia Media Control”
alkalmazas hasznalata soran érkeztek.

Megjegyzés: az lizenetek végiggorgetésé-
hez csusztassa ujjat felfelé az okostelefon
kijelzéjén.
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<

10:00 - 11:00

12:00 - 13:00

17:00 - 20:00

,Hataridénaplé”

A ,Naptar” funkcio lehetévé teszi a telefon
vagy a tablagép naptarjaban tarolt 6sszes
feladat elérését (a napi talalkozokat és ese-
ményeket stb.). Ha egy cimet is hozzarendel
egy eseményhez, akkor a navigaciés alkal-
mazas elinditasaval kénnyebben eljuthat az
adott cimre.

Nyomja le a navigacié ikont az elmentett
cimre valo eljutashoz.

Telefonszam beirasat vagy egy
A kapcsolat kikeresését allé gép-
kocsinal ajanlott elvégezni.
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DACIA MEDIA CONTROL: A PARAMETEREK BEALLITASA (1/2)

< Beallitasok

Csatlakozasi beallitasok
CGU

Személyes adatok

<::> »Beallitasok”

Az ,Alkalmazasok bedllitasa” menu el-
éréséhez valassza ki a ,Dacia Media
Control” alapbeallitasai fémenljébdl a
,Beallitasok”-at.

A ,Dacia Media Control” rendszer
,Bedllitasok” menije a kdvetkez6k beallita-
sara vagy megtekintésére hasznalhato:

— automatikusan futtatja a(z) Dacia Media
Control alkalmazast miutan csatlakozott
a hangrendszerhez;

H.76

felhasznaloi fiok informacidi;

a hasznalati feltételeket;

csatlakozas az audiorendszerhez;
hasznalati utmutaté az alkalmazashoz;

parancsikon a(z) Dacia Media Control
alkalmazashoz val6 gyors eléréshez;

alapértelmezett beallitasok visszaalli-
tasa;

melyik ,Dacia Media Control” verzi6 van
telepitve a telefonra;

a(z) Bluetooth® kapcsolat (automatikus
vagy manualis);

Csatlakozasi beallitasok

Csatlakoztatas

Ez a funkcié lehetévé teszi a Bluetooth®
funkcié aktivalasat a telefonon, és az ,MY
CAR’” audiorendszer keresését.

»Inditsa Dacia Media Control”

Jeldlje ki ezt az opciot az alkalmazas automa-
tikus inditasanak aktivalasahoz vagy letilta-
sahoz, amint a gépkocsi audiorendszerével
kapcsolat létesiilt.

»CGU”

Ez az opcié lehetdvé teszi a felhasznalasi
feltételek megtekintését.



DACIA MEDIA CONTROL: A PARAMETEREK BEALLITASA (2/2)

»Személyes adatok”

Ez az opcidé lehetévé teszi a személyes
adatok védelmével kapcsolatos informaciok
megtekintését.

»lamogatas”

Ez az opcio lehetbveé teszi a gyartoi tamo-
gatashoz sziikséges adatok megtekintését.

Utmutatoé

Ez a funkcio lehetévé teszi a ,Dacia Media
Control” alkalmazas hasznalati Utmutatéja-
nak megtekintését.

»Alapértelmezett beallitasok”

Ez az opcié lehetévé teszi, hogy visszatér-
jen az alapértelmezett beallitdsokhoz.

,»A Dacia Media Control
informacié aktivalasa”

Jeldlje be az alkalmazas parancsikonja meg-
jelenitésének be- vagy kikapcsolasahoz. Ez
a funkcio csak Android okostelefonon érhetd
el, és a rendszer engedélyét igényli. Ez a
gomb csak az ,Dacia Media Control” al-
kalmazason kivulrél lathaté. Amikor meg-
nyomja az ikont, a ,Dacia Media Control”
alkalmazas megnyilik.

»Statisztikai monitoring”

Ez a funkci6 lehetévé teszi a dedikalt statisz-
tikai eszkozre torténd adatatvitel be- vagy ki-
kapcsolasat.

»Médiavezérlés verzioja”

Ez a funkcioé alapértelmezés szerint sziirkén
jelenik meg, és az okostelefonra telepitett al-
kalmazas verziéjanak megtekintésére hasz-
nalhato.

Ezeket a bedllitdsokat bizton-
sagi okokbol a gépkocsi allé
helyzetében végezze el.
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MUKODESI RENDELLENESSEGEK (1/2)

Leiras

Lehetséges okok

Megoldasok

Egyetlen hang sem hallhaté.

A mobiltelefon nincs bedugva

vagy a rendszerhez csatlakoztatva.

A hangerd a minimumra van beallitva, vagy
az audio szinetel.

Ellenérizze, hogy a mobiltelefon be van-e kotve
vagy csatlakoztatva van-e a rendszerhez.

Novelje a hanger6t vagy kapcsolja ki a pause funk-
ciot.

Az audiorendszer nem mikodik, és a ki-
jelzé nem kapcsolddik be.

Az audiorendszer nincs feszultség alatt.

Helyezze az audio rendszert feszlltség ala.

Az audio rendszer biztositéka kiolvadt.

Cserélje ki a biztositékot (lasd a ,Biztositékok”
részt a gépkocsi hasznalati utmutatéjaban).

Az audiorendszer nem muikodik, de a ki-
jelz6é bekapcsolddik.

A hangerd a minimumra van beallitva.

Nyomja meg a(z) 19 gombot vagy tekerje el a(z) 1
gombot.

Rovidzarlat a hangszérékon.

Forduljon markaszervizhez.

A bal vagy jobb oldali hangsz6ré nem ad
ki hangot.

A hanger6 ,balance” beallitasa (bal/jobb beal-
litas) nem megfeleld.

Végezze el a hangeré ,balance” beallitasat.

Lekotott hangszoérd.

Forduljon markaszervizhez.

Rossz radié vétel vagy a radié vétel hianya.

A gépkocsi tulsagosan eltavolodott attol az
adétol, amelyre a radié ra lett hangolva (alap-
zaj és interferencia).

Keressen egy masik adét, amelynek a jele jobban
foghaté.

A vételt a motortol eredd interferencia zavarja.

Forduljon markaszervizhez.

Az antenna sértlt vagy nincs csatlakoztatva.

Forduljon markaszervizhez.
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MUKODESI RENDELLENESSEGEK (2/2)

Leiras

Lehetséges okok

Megoldasok

A telefon nem csatlakozik a rendszerhez.

— Atelefonja ki van kapcsolva.

— Atelefon akkumulatora le van mertlve.

— Atelefon el6z6leg nem lett megismertetve
a telefon-kihangosité rendszerrel.

— Atelefon és a rendszer Bluetooth® funkci-
6ja nem aktiv.

— A telefon konfiguralasa nem megfelel6 az
audiorendszer csatlakozasi kérésének fo-
gadasahoz;

Kapcsolja be a telefonjat.

Toltse fel a telefonja akkumulatorat.
Ismertesse meg a telefonjat a telefon-ki-
hangosité rendszerrel.

Kapcsolja be a telefon és az audiorendszer
Bluetooth® funkcidjat.

Konfigurélja a telefont az audiorendszer
csatlakozasi kérésének fogadasahoz;

csatlakozik a rendszerhez.

A Bluetooth® hordozhaté audiokészililék nem

— Alejatszdja ki van kapcsolva.

— Alejatsz6 akkumulatora le van mertlve.

— Alejatszo el6zbleg nem lett megismertetve
az audiorendszerrel.

— Alejatsz6 és az audiorendszer Bluetooth®
funkcidja nem aktiv.

— A hordozhaté audiokészilék konfiguralasa
nem megfeleld az audiorendszer csatlako-
zasi kérésének fogadasahoz.

— Nincs elinditva a zenelejatszas a lejatszo-
rél.

Kapcsolja be a hordozhato lejatszot.
Toltse fel a lejatszd akkumulatorat.
Ismertesse meg a lejatsz6t az
audiorendszerrel.

Kapcsolja be a lejatsz6 és az audiorendszer
Bluetooth® funkcidjat.

Végezze el a lejatszé konfiguralasat a
rendszer csatlakozasi kérésének fogada-
sahoz.

A készullék kompatibilitasi fokanak megfe-
leléen, sziikség lehet a zene elinditasara
az On hordozhaté audiokésziilékérsl.

lizenet.

Megjelenik az ,Akkumulator meralében”

Ha hosszabb ideig hasznaélja a kihangosito te-
lefonrendszert, a telefon akkumulatora hama-
rabb merdl le.

Toltse fel a telefonja akkumulatorat.
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ODPORUCANIA PRE POUZIVATELA (1/2)

Pri pouzivani je dblezité dodrziavat nizSie uvedené odporuc¢ania z hladiska bezpecnosti alebo rizika poSkodenia systému. Dodrziavanie platnych
predpisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je povinné.

Rady tykajuce sa manipulacie so systémom audio
A — Manipulujte ovliadaémi (na ¢elnom paneli alebo na volante) a sledujte informacie na displeji, pokial' to dovoluju podmienky pre-
mavky.
— Nastavte si hlasitost tak, aby ste poculi hluk zvonku.

DalSie rady
— Nevykonavajte demontaz alebo iné zmeny v systéme, ¢im sa vyhnete riziku poSkodenia materialu a popaleniu.

— Pri poruche Cinnosti a akejkolvek demontazi sa obratte na servis prislusného vyrobcu.
— Na danu oblast nepouzivajte vyrobky obsahujlce alkohol a/ani tekutinu na rozpraSovanie.

Upozornenia tykajuce sa telefonu

— Niektoré predpisy upravuju pouzivanie telefénu vo vozidle. Nedovoluju ani pouzivanie teleféonov so systémom hands-free v akejkolvek si-
tuacii riadenia vozidla: vodi¢ sa musi v pInej miere venovat riadeniu vozidla.
— Telefonovanie pocas jazdy rozptyluje a je velkym rizikom v priebehu celého ¢asu pouzivania (zadat teleféonne Cislo, hovor, hfadanie v ad-

resari...).
Udrzba éelného panelu

— Pouzivajte jemnu handri¢ku a ak je to potrebné, trochu mydlovej vody. Panel prejdite mierne vihkou handri€kou, potom suchou handri¢kou

utrite do sucha.
— Nestlacajte displej na €elnom paneli a nepouzivajte prostriedky s obsahom alkoholu.
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ODPORUCANIA PRE POUZIVATELA (2/2)

/\ Ochrana vasich osobnych udajov
1
[

Udaje o vas sa zhromazduji pomocou vasho vozidla. Spractiva ich vyrobca, ktory kona ako prevadzkovatel v stlade s platnymi na-
riadeniami.

Vase osobné udaje mozno pouzit’ na:
— zlepSenie a optimalizaciu pouzivania vasho vozidla a prisluSnych sluzieb;
— zlepSenie jazdnych vlastnosti a pohodlia vo vozidle;
— zlepSenie bezpeénosti na cestach a systémov preventivnej udrzby;
— zlepSenie asistencnych systémov riadenia;
— ponuku sluzieb s pridanou hodnotou, ktoré sa vztahuju na vozidlo.
Vyrobca vykona vSetky potrebné opatrenia, aby zaistil UpIné zabezpecenie spracovania vasich udajov.
Ak sa chcete dozvediet' viac o pouzivani svojich Udajov a uplatfiovani prav, navstivte webovu lokalitu vyrobcu.

Opis modelov uvedenych v tomto dokumente bol zostaveny na zaklade udajov platnych v ¢ase jeho pripravy. Navod obsahuje subor exis-
tujucich funkcii pre opisané modely. Ich pritomnost’ zavisi od typu zariadenia, vyberu volitelnej vybavy a krajiny uréenia. V tomto
dokumente moézu byt opisané funkcie, ktoré budu uvedené v priebehu roka. Vyobrazenia v navode na pouzivanie nie si zavazné.
QR Codes mozno vyuzit' na sledovanie videi online. V zavislosti od znacky a modelu telefénu mézu byt niektoré funkcie ¢iastocne alebo
Uplne nekompatibilné s multimedialnym systémom vasho vozidla.

V celom dokumente sa pod pojmom znackovy servis rozumie servis vyrobcu vozidla.
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Radio s centralnym displejom

15:00119°C
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PREHLAD OVLADACOV (2/7)

Funkcia TELEFONU

AUDIO/MEDIA (funkcia)
1 — Stlacenie: zapnutie/vypnutie autoradia.
— Otacanie: nastavenie hlasitosti.
— Kratke stlacenie: automatické prehravanie zdroja vybra-
2 tého z tychto moznosti FM — DR — AM — USB — BT zvuk.

— Stlaéenie a podrzanie: aktualizacia zoznamu dostupnych
rozhlasovych stanic (FM a DR).

— Kratke stlac¢enie: pristup do menu ,Tel.”; zavolanie na zobrazené
Cislo; prijatie prichadzajuceho hovoru.
— DIhé stla¢enie: odmietnutie prichadzajiceho hovoru.

4 zname zvukovych skladieb (média).
— Stlacenie a podrzanie: navrat do hlavnej ponuky.

— Kratke stla¢enie: navrat na predchadzajicu uroveri menu; zruSenie aktudlnej ¢innosti alebo prejdenie na tGroveri adresara v zo-

— Kratke stlacenie: funkcia ,Nastavenie”: pristup k menu
vlastnych nastaveni.

5 — Stlacenie a podrzanie: funkcia Text: FM, DR: zobrazenie

dalSich informacii, ktoré rozhlasové stanice vysielaju okrem

programu alebo sprav.

— Stlacenie a podrzanie: funkcia Text: zobrazenie pripojeného te-
lefénu.

— Stlaéenie: potvrdenie Ukonu, zobrazenie zoznamu rozhla-
sovych stanic (oblubené polozky + zoznam), zobrazenie

6 zoznamu zvukovych skladieb (média);

— Otocenie: DR: zmena rozhlasovej stanice; FM a AM: ru¢né
vyhladavanie; BT a USB: preskocenie skladby.

— Stlacenie: prijatie/ukonéenie hovoru alebo vyber moznosti
hovoru.

— Otocenie: prechadzanie telefébnnym zoznamom a vypisom
volani.

7 Konektor USB na prehrava¢ MP3 alebo pomocné zdroje audia.

Pristup k obsahu telefénu bez pripojenia Bluetooth® (podfa typu
telefénu).
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PREHLAD OVLADACOV (3/7)

AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFONU
8 Vyhladavanie podla pismena v zozname hudobnych skladieb hudby; vyhladavanie podla pismena v zozname kontaktov.
9 — Kratke stlac¢enie (1 — 6): vyvolanie uloZzenej rozhlasovej stanice.
— Stlacenie a podrzanie (1 — 6): ulozenie rozhlasovej stanice.
10 Obrazovka displeja na ovladanie autoradia.
11 RPT: opakované prehravanie zoznamu skladieb.
12 MIX: nahodné prehravanie zoznamu skladieb.
13 a 14 | Prechadzanim zdrojmi zvuku vyberte jednu z nasledujiucich moznosti: FM — DR — AM — USB — BT zvuk.
Otoéenie: Otocenie:
15 — FM a AM: vykonanie aUtOmatiCkéhO/r}’/C_hleho. vyhladavania; ) prechadzajte navrhovanymi tkonmi (ukoncenie, po-
— DR, BT zvuk a USB: zmena rozhlasovej stanice nebo hudobnej skladby; drzanie hovoru, prepnutie do reZzimu hands-free, zo-
— Hore/dolu. brazenie digitalnej klavesnice).
16 a 17 | Postupna uprava hlasitosti prave prehravaného audio zdroja.
— Vypnutie/opatovné zapnutie zvuku radia.
16+ 17 (_ Pozastavenie/prehravanie skladby prehravanej v prenosnom audioprehra-
vaci s funkciou Bluetooth® alebo v audioprehravaci s USB.
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PREHLAD OVLADACOV (4/7)

AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFONU
V pripade médii zo zariadeni s funkciou USB /Bluetooth® : — Kratke stlaéenie: potvrdenie vyberu z telefonneho zo-
18 |- Kratke stlagenie: ,RPT” opakované prehravanie. znamu alebo denniku hovorov.
— Stlaéenie a podrzanie: prehravanie v nahodnom poradi ,Mix". — Stlacenie a podrzanie: navrat do hlavnej ponuky.

Prichadzajuci hovor:
— Kratke stlacenie: prijatie hovoru.
19 — Stlacenie a podrzanie: ukonéenie/odmietnutie hovoru.

Prebiehajuci/odchadzajuci hovor:

— Kratke stlacenie: ukoncenie hovoru.

— Kratke stlacenie: aktivovanie rozpoznavania hlasu.
— Stlacenie a podrzanie: deaktivovanie rozpoznavania hlasu.
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Radio s displejom na pristrojovej doske

Ovladace pod volantom Ovladace pod volantom
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PREHLAD OVLADACOV (6/7)

AUDIO/MEDIA (funkcia)

Funkcia TELEFONU

— stlmenie zvuku a pozastavenie prehravaca Bluetooth®, zdroja USB,
prehrava¢a MP3 alebo prenosného audioprehravaca.

— Stlacenie a podrzanie: vypnutie audiosystému.

21 Informacni bod: €as, pripojenie, informacie o teleféne, vonkajsia teplota.
22 Hlavna ponuka pre funkcie multimédii (zhora nadol v tomto poradi: Vozidlo, Radio, Hudba/Audio, Telefon, Nastavenia).
23 Bod palubného pocitaca vozidla.
24 a 25 | Prechadzanim zdrojmi zvuku vyberte jednu z nasledujucich moznosti: FM — DR — AM — USB — BT zvuk.
Otocenie:
— budete prechadzat navrhovanymi ukonmi (ukon-
Otocenie: Cenie hovoru, zadrzanie hovoru, prepnutie do
26 — DR, BT zvuk a USB: zmena rozhlasovej stanice nebo hudobnej skladby; rezimu hands-free, zobrazenie digitalnej klaves-
— Hore/dolu. nice) s vynimkou prebiehajuceho hovoru;
— budete prechadzat menu rychleho vyhladavania
v telefdbnnom zozname.
27 a 29 | Postupna uprava hlasitosti prave prehravaného audio zdroja.
— Kratke stlacenie:
— spustenie audiosystému; Po prijati hovoru:
28 — prerudenie zvuku zdroja radia v priebehu po&avania; — Kratke stlaCenie: prijatie hovoru.

— Stlac¢enie a podrzanie: odmietnutie hovoru.
Pocas hovoru: ukonéenie prebiehajuceho hovoru.
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PREHLAD OVLADACOV (7/7)

AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFONU

30

Zmena rezimu zobrazenia a vyhladavania rozhlasovych stanic FM-DR-AM:
— Rezim zoznamu,

— Rezim informacii o radiu/médiach (aktivna frekvencia);

— Manualny rezim.

V pripade médii zo zariadeni s funkciou USB /Bluetooth® :

Kratke stlacenie: opakované prehravanie.
— Stlacenie a podrzanie: prehravanie v nahodnom poradi ,Mix”.

31

Kratke stlacenie: aktivacia funkcie rozpoznavania hlasu v teleféne.

Stlacenie a podrzanie: deaktivacia funkcie rozpoznavania hlasu v teleféne.

32

Navrat do hlavného menu.

33a 34

Prechadzanie menu, zoznamami a telefénnymi zoznamami:

— Kratke stlacenie: ruéné vyhladavanie.
— Stlacenie a podrzanie: otvorenie menu rychleho vyhladavania v telefbnnom zozname.

Prehravanie médii:
— Stlacenie a podrzanie: rychle pretacanie dopredu alebo dozadu.

35

Vyber/potvrdenie funkcie alebo aktualneho zoznamu skladieb, vyber polozky alebo potvrdenie ukonu, uloZenie rozhlasovej stanice;

36

— Kratke stlacenie: navrat na predchadzajucu uroven menu alebo zruSenie aktualnej €innosti, prejdenie na uroven adresara v zo-
zname zvukovych skladieb (média).
— Stlacenie a podrzanie: navrat do hlavnej ponuky.
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DACIA MEDIA CONTROL: UVOD

Prezentacia QR code

,Dacia Media Control” je aplikacia, ktora sa da stiahnut pomocou smartfénu alebo tabletu. Pomocou QR code mézete zobrazit’
Tato aplikacia vam umozni pristup k niekofkym menu: online video.

— ,Navigation”;

Poznamka: toto video nie je nahradou za

= .Multimedia™ navod na pouzivanie vozidla.

— ,Vozidlo* . .

- ,Tel” Toto je dalSi zdroj, ktory vdam pomdze po-
— ,Nast. ¢as”. chopit, ako systém pouzivat.

Poznamka: V kazdom pripade si vZdy pozrite informacie
— dalSie informacie o kompatibilnych telefénoch a tabletoch ziskate, ked’ sa obratite na autori- uvedené v navode na pouZivanie vozidla.

zovaného predajcu alebo navstivite webovu stranku vyrobcu, ak je k dispozicii;
— dalSie informacie o tejto aplikacii sa dozviete v kapitole s nazvom ,Dacia Media Control:
vSeobecny popis”.
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VSEOBECNY OPIS (1/2)
Uvod

Audiosystém zabezpecuje nasledovné funk-
cie:

— Radio FM a AM;

— terestrialne digitalne radio (DR).

— USB sprava pridavnych audio zdrojov;

— Bluetooth® systém na telefonovanie s
volnymi rukami.

Funkcia Radio

Autoradio mozno pouzivat na pocuva-
nie vysielania rozhlasovych stanic v tychto
pasmach: FM (frekvenéna modulacia) a AM
(amplituidova modulacia).

Systém DR (digitalne terestrialne radio vo
formate DAB, DAB+ a T-DMB) umozriuje
ziskat' lep$i zvukovy vysledok a pristup
k textovym informaciam ,Text radia”, ku
ktorym ziskate pristup prechadzanim cez
text na ucely zobrazenia:

— novinky;
— $Sportové spravodajstvo;

Systém RDS umozniuje zobrazenie nazvu
niektorych stanic alebo informacii vysiela-
nych rozhlasovymi stanicami FM:

— informacie o vSeobecnom stave cestnej
premavky (TA);
— vystrazné hlasenia.

Funkcia hands-free

Systém hands-free Bluetooth® zabezpecuje
nasledovné funkcie bez toho, aby ste museli
manipulovat' so svojim telefonom:

— sparovanie az Siestich telefénov;

— odosielanie/prijimanie/zrusenie hovoru;

— prenasanie zoznamu kontaktov v tele-
féone z telefénu alebo z karty SIM (v za-
vislosti od telefonu);

— prezeranie dennika hovorov zo systému
(v zavislosti od telefénu);

— volat do odkazovej schranky.

Funkcia pridavného zdroja audio

Obsah prenosného digitalneho audiopre-
hravata mézete pocuvat’ priamo cez repro-
duktory vozidla. Mate niekolko moznosti
zapojenia prenosného audio prehravaca v
zavislosti od typu zariadenia:

— pripojenie Bluetooth®;
— Port USB.

Pre viac informacii o zozname kompatibil-
nych zariadeni, prosim, kontaktujte svojho
zastupcu Renault.

Funkcia Bluetooth®

Tato funkcia umoznuje audiosystému rozpo-
znat’ a zapamatat' si digitalny audioprehra-
vac¢ alebo mobilny telefén vdaka sparovaniu
pomocou funkcie Bluetooth®.

Va$ ,hands-free” telefénny systém je uréeny iba na ulah€enie telefonovania znizujuc rizikové faktory, pri¢om ich vSak Uplne neodstra-
/'\ fiuje. Dodrziavajte predpisy platné v krajine, v ktorej sa nachadzate.
L]

SK.12



VSEOBECNY OPIS (2/2)
Obrazovky displeja

A

m o oW

® M

Informacie o telefénnej sieti.
Aktualny &as.

Vonkajsia teplota.
Alternativna frekvencia.

Nahodné prehravanie skladieb z audio
zdroja.

Informacie o premavke.

Informacie o pripojeni telefonu pomocou
funkcie Bluetooth®.

Informacie o Urovni nabitia batérie tele-
fénu.

Informacie o zvuku (zdroj audia, nazov
skladby atd.).

UloZenie oblubenej rozhlasovej stanice.

Uroveti paliva.

DARKA Radio 10:55

Prave sa prehrava... o

Lady Psycha — Born crazy

Radio s centralnym displejom

-12°C

DARKA RADIO

97.77 MHz

Radio s displejom na pristrojovej doske
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PREVADZKA (1/2)

Radio s centralnym displejom

Zapnutie a vypnutie
Kratko stlacte 1, ¢im zapnete audiosystém.

Svoj audiosystém mbzete pouzivat aj pri ne-
nastartovanom vozidle. Bude fungovat' nie-
kolko minut. Stladte tlagidlo 1, aby ste predi-
zili jeho €innost na dalSie minuty.
Audiosystém vypnete kratkym stlacenim tla-
¢idla 1. Systém zobrazuje len ¢as.

Vyber rezimu

Opakovanym stla¢anim tlacidla 2 precha-
dzajte medzi réznymi zdrojmi audia. Pri pre-
chadzani sa audio zdroje zobrazuju v nasle-
dujucom poradi: FM — DR — AM — USB —
Bluetooth®.

Zdroj radia mézete vybrat aj stlacanim tla-
Cidla 13 alebo 714.

SK.14

Po zapnuti radia by sa malo pokracovat
v prehravani média. V opacnom pripade
kratko stlacte tlacidlo 2.

Ked pripojite zdroj médii USB pri zapnuti
audio systéme, zdroj sa automaticky prepne
na nové médium a za¢ne prehravat jeho
obsah.

Ked pripojite zdroj médii Bluetooth®, ak je
audio systém zapnuty, v pripade, Ze audio
zdroj, ktory sa prave prehrava, uz vyuzi-
val funkciu Bluetooth®, medialny obsah sa
zmeni a zac¢ne sa automaticky prehravat na
audiosystéme.

Poznamka: stlacenim tlacidla 3 alebo 719 sa
zobrazi menu telefonu.

Hlasitost’

Nastavte hlasitost zvuku otac¢anim ovla-
daca 1 alebo stla¢anim tlacidla 76 alebo 17.

Displej zobrazi ,Rychl.“ s hodnotou aktual-
neho nastavenia.

12:45 25°C

MUTE

Vypnutie zvuku

Sucasne stlacte tlacidla 16 a 17. Na displeji
sa zobrazi hlasenie ,MUTE”.

Opatovnym kratkym stlacenim tlacidla 16
alebo 17 obnovite prehravanie aktualneho
audio zdroja.

Stlmenie mbézete zapnut/vypnut aj ota¢anim
ovladaca 1.



PREVADZKA (2/2)

Radio s displejom na
pristrojovej doske

Zapnutie a vypnutie

Kratkym stlac¢enim tlacidla 28 zapnete au-
diosystem.

Svoj audiosystém mozete pouzivat aj pri ne-
nastartovanom vozidle. Bude fungovat' nie-
kolko minut. Kratkym stlagenim 28 prediZite
jeho prevadzku o niekolko dalSich minut.

Audiosystém vypnete stlatenim a podrza-
nim tlacidla 28. Na obrazku je znazorneny
displej audiosystému v zastavenom stave
alebo v rezime ,Auto” s vypnutym zvukom.

Vyber rezimu

Opakovanym stlacanim tlacidla 24 alebo 25
prechadzajte medzi r6znymi zdrojmi audia.
Pri prechadzani sa audio zdroje zobrazuju
v nasledujucom poradi: FM —- DR —- AM —
USB — Bluetooth®.

Zdroj audia si mozete vybrat aj v menu
audia. Stlacte tlacidlo 32, vyberte menu
audia pomocou 26, 33 alebo 34, vyber po-
tvrdte stlacenim tlacidla 35 a potom vyberte
zdroj audia.

Ked pripojite zdroj médii USB pri zapnuti
audio systéme, zdroj sa automaticky prepne
na nové médium a za¢ne prehravat jeho
obsah.

Ked pripojite zdroj médii Bluetooth®, ak je
audio systém zapnuty, v pripade, Ze audio
zdroj, ktory sa prave prehrava, uz vyuzi-
val funkciu Bluetooth®, medialny obsah sa
zmeni a zac¢ne sa automaticky prehravat na
audiosystéme.

Poznamka: Stlacenim tlacidla 28 sa zobrazi
menu telefénu.

316 km
7316.0 km

Hlasitost’

Uroverl hlasitosti upravte stlaéanim tla-
¢idla 27 alebo 29. Kratkym stlaenim 27 zvy-
Site hlasitost o jeden stuperi.

Displej zobrazi ,Rychl.“ s hodnotou aktual-
neho nastavenia.

Vypnutie zvuku
Kratkym stlaéenim tlacidla 28 stimte zvuk.

Znova kratko stlacte tlacidlo 27, 28 alebo 29,
ak chcete pokracovat v prehravani aktual-
neho zdroja audia.
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POUZITIE HLASOVEHO ROZPOZNAVANIA

Systém hlasového
rozpoznavania

Audiosystém mozno pouzit na pouzivanie
hlasového rozpoznavania pomocou smar-
tfénu (ak je s touto funkciou kompatibilny).
Vdaka tomuto systému mozete ovladat
funkcie smartfonu pomocou hlasu bez toho,
aby ste pustili volant.

Poznamka:

— systém hlasového rozpoznavania vasho
smartfénu vam umoznuje pouzivat len
funkcie vasho smartfonu. Neumoznuje
pracovat s ostatnymi funkciami audio
systému, akymi su radio a pod.;

— pri pouzivani hlasového rozpoznavania
bude audiosystém pouzivat jazyk nasta-
veny vo vasom smartféne;

— ak sa pokusite sparovat systém hlaso-
vého rozpoznavania vozidla s inteligent-
nym telefénom, ktory tuto funkciu nepod-
poruje, na obrazovke audio systému sa
zobrazi hlasenie s upozornenim.
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Pouzite funkcie hlasového
rozpoznavania v teleféone

Aktivacia
Ak chcete aktivovat systém hlasového roz-
poznavania, musite:

— chytit na vasom smartféne siet 3G, 4G
alebo Wifi;

— aktivujte funkciu Bluetooth® v inteligent-
nom teleféne a nastavte jeho viditelnost
pre ostatné zariadenia (pokyny najdete v
navode k smartfénu).

— sparujte a pripojte inteligentny telefén s
audio systémom (informacie najdete v
kapitole ,Sparovanie, zru$enie sparova-
nia telefonu”);

— kratkym stlaéenim tlacidla 20 alebo 31
(v zavislosti od vozidla) aktivujte funkciu,
potom hovorte (zvukovy signal potvrdi
aktivaciu hlasového rozpoznavania).

Vypnutie

Stlaéte a podrzte stlateny spina¢ 20
alebo 31 (v zavislosti do vozidla).

Ozve sa zvukovy signal indikujuci vypnutie
funkcie rozpoznavania hlasu.



POCUVANIE RADIA (1/7)

Radio s centralnym displejom

Vyber radiového pasma

Vyberte pozadované pasmo z moznosti FM,
AM alebo DR (pozemné digitalne radio):

— opakovanym stlaéanim tlacidla 6;

— opakovanym stlaéanim tlac¢idla 13
alebo 14.

Vyber rozhlasovej stanice

Tento rezim umoznuje manualne vyhlada-
vanie stanic prechadzanim frekvencii otaca-
nim ovladaca 6 alebo stlacenim tladidla 15
spustit automatické vyhladavanie.

BBC Radio

Clement Radio
BRJ

Ulozenie stanic do pamaite

Tento rezim prevadzky vam umozniuje poc€u-
vat’ stanicu, pokial bola predbezne ulozena.
Vyberte pasmo (FM, DR, AM), potom si vy-
berte rozhlasovu stanicu pomocou opisa-
nych rezimov.

Ak chcete stanicu ulozit, stlatte a podrzte
tlacidlo 9, kym nezaznie zvukovy signal.

V pripade kazdého vinového pasma mbzete
ulozit az Sest stanic.

Ak chcete vyvolat uloZenu stanicu, kratko
stlacte tlacidlo 9.

Zoznam oblubenych stanic vidite v hornej
Casti zoznamu stanic. Ak sa chcete vratit do
zoznamu stanic, stlacte tlacidlo 4.

Vyber rozhlasovej stanice

Vyberte pozadované vinové pasmo (FM,
DR alebo AM) opakovanym stlaéanim tla-
¢idla 2.

Tento zoznam moéze obsahovat az 100
stanic radia s najsilnejSimi frekvenciami v
oblasti, kde sa nachadzate.

Otacanim ovladaca 6 prechadzajte rozhla-
sovymi stanicami v zozname FM /DR.
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POCUVANIE RADIA (2/7)

Zobrazenie textov rozhlasu

Ak chcete zobrazit polozku ,Text radia”,
stlacte a podrzte stlacené tlacidlo 5.

ak sa neposkytnu Ziadne informacie, na
displeji sa zobrazi hlasenie ,Ziadna sprava”.

SK.18

Yaull

&= Clement Radio 10:55 —12°C

Q  Pravesa prehrava...

Lady Psycha - Born crazy

Textové informacie ,, Text radia” (FM)

Niektoré rozhlasové stanice FM vysielaju
textové informacie tykajuce sa prebiehaju-
ceho programu (napr. nazov skladby, meno
autora atd.). Stlacanim tlacidla 5 precha-
dzajte , Text radia”.

Poznamka: tieto spravy su k dispozicii
len na niektorych rozhlasovych staniciach.
Pouzitim 6 alebo 15 prechadzajte informa-
ciami podla Stylu zobrazenia.

[coll Ekonomika

Politika
Zdravie

Informacie a spravy ,,Text radia” (DR)

Tato funkcia umoznuje pristup k textovym
informaciam autoradia ulozenym pri nie-
ktorych staniciach. Pomocou 6 alebo 15
mozete prechadzat textom, aby sa zobrazili
novinky (ekonomika, politika, zdravotnictvo,
pocasie, Sportové vysledky atd.).

Stlac¢enim 4 sa znova vratite na rozhlasovu
stanicu, ktoru prave pocuvate.



POCUVANIE RADIA (3/7)

Yaull

&= 13:00 Spravy
©®  13:15 Jonathan Ross

13:30 Pocasie

Vyber programov DR

Tato funkcia v audiosystéme zobrazuje
programy rozhlasovej stanice na dany deri.

Poznamka: tieto informacie su k dispozicii
len pri troch nasledujucich ¢asovych rozsa-
hoch zvolenej rozhlasovej stanice.

Nastavenia radia

Zobrazte menu nastaveni kratkym stla-
€enim tlacidla §, potom vyberte ponuku
,Nastavenia radia” pomocou tlacidiel 15
alebo 6. Napokon vyber potvrdte stlacenim
tlacidla 6. Dostupné funkcie su nasledujuce:

- LA

- LAF”;

— ,DRprerus...”;

— ,Ref. zoznam FM”;
— ,Ref. zoznam DR”.

,,TA”

Ak je tato funkcia povolend, vas audiosys-
tém vyhladava a automaticky prehrava do-
pravné informacie, ked' niektoré rozhlasové
stanice ,FM” alebo ,DR” vysielaju nové
spravy.

Poznamka: tato funkcia je nedostupna v
pripade vinového pasma AM.

Vyberte funkciu ,Dopravné informacie”
a potom v pripade potreby vyberte iny audio
zdroj.

Dopravné spravy sa vysielaju automaticky a
prednostne bez ohladu na po€uvany zdroj.

Spoésob aktivacie a deaktivacie tejto funkcie
najdete v Casti ,Nastavenia radia” v ramci
kapitoly ,Nastavenia systému”.

,,AF”

Frekvencia rozhlasovej stanice v pasme FM
sa meni v zavislosti od zemepisnej oblasti.
Niektoré stanice pouzivaju systém RDS
hlavne na automatické preladenie frekven-
cie AF pocas jazdy autom.
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POCUVANIE RADIA (4/7)

»DR prerus...” (informacny bulletin)

Ak je tato funkcia aktivovana, umozriuje po-
Cuvat informacie automaticky, ked su vysie-
lané niektorymi rozhlasovymi stanicami v
pasme ,FM*a ,DR".

Ak vyberiete iné zdroje, nové vysielanie vy-
bratého typu bulletinu prerusi prehravanie
ostatnych zdrojov.

Pre zapinanie a vypinanie tejto funkcie po-
zrite v kapitole ¢ast ,DR prerus...” v kapitole
~Systémové nastavenia”.

SK.20

»Aktualizacia zoznamu FM”

Tato funkcia vam umoznuje aktualizovat
vSetky FM stanice v oblasti, kde sa nacha-
dzate:

— kratkym stlaenim zobrazite menu na-
staveni 5, vyberte ,Radio” ota€anim 6
a potom stlaéenim 6 vyber potvrdte;

— vyberte ,Ref. zoznam FM” otd€anim 6
a potom stlacenim 6 vyber potvrdte.

ZaCne sa automaticka aktualizacia stanic
FM v tejto oblasti. Na pristrojovej doske sa
zobrazi oznamenie ,Ref. zoznam FM”.

Po dokonéeni aktualizacie sa na displeji zo-
brazi hlasenie ,Zoznam FM aktualizovany”.

Poznamka:

— ak je vybraty iny zdroj, aktualizacia zo-
znamu rozhlasovych stanic FM prebieha
na pozadi;

— zoznam rozhlasovych stanic DR a FM
mbzete aktualizovat' aj stlacenim a podr-
Zanim tlacidla 2.

»Aktualizacia zoznamu DR”

Tato funkcia vam umoznuje aktualizovat
vSetky DR stanice v oblasti, kde sa nacha-
dzate:

— kratkym stlaenim zobrazite menu na-
staveni 5, vyberte ,Radio” ota€anim 6
a potom stlaenim 6 vyber potvrdte;

— vyberte ,Ref. zoznam DR” ota€anim 6
a potom stlacenim 6 vyber potvrdte.

Spusti sa automaticka aktualizacia zoznamu
digitalnych terestrialnych rozhlasovych
stanic vo va$ej oblasti. Na pristrojovej doske
sa zobrazi oznamenie ,Ref. zoznam DR”.

Ked' sa ukonc¢i automatické skenovanie frek-
vencii, na displeji pristrojovej dosky sa zo-
brazi hlasenie ,Zoznam DR aktualizovany”.

Poznamka: zoznam rozhlasovych stanic

DR mézete aktualizovat stlacenim a podr-
Zanim stlaceného tlacidla 2.



POCUVANIE RADIA (5/7)

16:40 B Wl 21

4;

Radio s displejom na
pristrojovej doske

Vyber radiového pasma

Pozadované pasmo FM, AM alebo DR (po-
zemné digitalne radio) vyberiete stlace-
nim tlacidla 30 a ziskate pristup do menu
,Radio”. Potom vyberte pozadovany vinovy
rozsah pomocou 33 alebo 34 a vyber po-
tvrdte pomocou 35.

Vyber rozhlasovej stanice

Existuju rézne spbdsoby vyberu a vyhladava-

nia rozhlasovej stanice:

— ,rezim zoznamu”, ktory je k dispozicii v
pasmach DR a FM;

— ,manualny rezim”, ktory je k dispozicii v
pasmach AM a FM.

16:40 % Wil 21°
%
FM

Liste

DARKA RADIO

BEAT FM

»,Rezim zoznamu”

Umoznuje vyhladavat automatickym pre-
chadzanim jednotlivé dostupné stanice po-
mocou 33 alebo 34.

Program rozhlasovej stanice, na ktorej sa
v zozname zastavite, sa zac¢ne kratko na to
automaticky prehravat.

Do zoznamu stanic sa vratite pomocou 36
alebo stanice prechadzajte pomocou 26, 33
alebo 34.

Ak chcete ziskat ten najaktualnejSi zoznam
rozhlasovych stanic, aktualizujte tento
zoznam.

R o

16:40
—|i—
FM

*1 fg

DARKA RADIO

97.77 MHz

Dalsie informacie o tomto Ukone naj-
dete v Castiach Aktualizacia zoznamu FM
a Aktualizacia zoznamu DR v tejto kapitole.

»Manualny rezim”

Manualny rezim umoznuje vyhladavanie

stanic prechadzanim frekvencii v pasmach

FM a AM:

— prechadzajte na vyssie frekvencie pomo-
cou tlacidla 26 alebo 33;

— prechadzajte na nizSie frekvencie pomo-
cou tlacidla 26 alebo 34.

Stlacanie tlacidla 33+34:

— kratke stlaenie: vyhladanie frekvencii v
krokoch;

— stlaCenie a podrzanie: automatické vy-
hladanie dostupnej stanice.
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POCUVANIE RADIA (6/7)

16 : 40 )B
—1jm—
FM

R o
||I“ 21

7Y OK

DARKA RADIO

Informacie o radiu/médiach

Tato funkcia zobrazuje informacie o frek-
vencii, ktord chcete zobrazit na obrazovke.
Zobrazi sa po chvili automaticky alebo po
stlaceni 35.
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Ulozenie stanic do pamite

Tento rezim prevadzky vam umoznuje poc€u-
vat stanicu, pokial bola predbezne ulozena.

Viyberte pasmo (FM, DR), potom si vyberte
rozhlasovu stanicu pomocou opisanych re-
zimov.

Na uloZenie stanice stlacte a podrzte tla-
Cidlo 35 v aktualnom zozname skladieb a
vyberte jej umiestnenie v oblibenych poloz-
kach. Pipnutie potvrdzuje, Ze sa stanica ulo-
Zila medzi oblUbené polozky.

Vasich Sest oblubenych stanic najdete v
hornej €asti zoznamu stanic v ¢asti, pred
ktorou sa uvadza nazov ,-- MEM --".

Program rozhlasovej stanice, na ktorej sa
zastavite, sa za€ne kratko na to automaticky
prehravat. Do zoznamu stanic sa vratite po-
mocou 36 alebo stanice prechadzajte pomo-
cou 26, 33 alebo 34.

Vol'ba stanice

Vyberte pozadované pasmo (FM, DR alebo
AM) opakovanym stla¢anim 24 alebo 25.

Tento zoznam moéze obsahovat az 100
stanic radia s najsilnej$imi frekvenciami v
oblasti, kde sa nachadzate.

Pomocou 26, 33 alebo 34 prechadzajte roz-
hlasovymi stanicami v zozname FM, DR.
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Ref. zoznam FM

Ref. zoznam DR

Nastavenia radia

Menu nastaveni zobrazite kratkym stla-
¢enim 32, vyberte ,Nast. ¢as”, potom
»,Nastavenia zvuku” pomocou 33 alebo 34.
Potvrdte stlacenim 35.

Dostupné funkcie su nasledujuce:
— ,Ref. zoznam FM”;
— ,Ref. zoznam DR”".

»Aktualizacia zoznamu FM”

Tato funkcia umozriuje aktualizovat vSetky
stanice FM v oblasti, v ktorej sa nachadzate.

V menu ,Nastavenia radia” vyberte ,Ref.
zoznam FM” pomocou 33 alebo 34 a potom
vyber potvrdte stlacenim 35.

Zacne sa automaticka aktualizacia stanic
FM v tejto oblasti. Na pristrojovej doske sa
zobrazi oznamenie ,Ref. zoznam FM”.

Po skonéeni aktualizacie sa na displeji zo-
brazi hlasenie ,Zoznam FM aktualizovany”.

»Aktualizacia zoznamu DR”

Tato funkcia umozruje aktualizovat' vSetky
stanice DR v oblasti, v ktorej sa nachadzate.

V menu ,Nastavenia radia” vyberte ,Ref.
zoznam DR” pomocou 33 alebo 34 a potom
vyber potvrdte stlacenim 35.

Zacne sa automaticka aktualizacia stanic
DR v tejto oblasti. Na pristrojovej doske sa
zobrazi oznamenie ,Ref. zoznam DR”.

Po skonCeni aktualizacie sa na displeji zo-
brazi hlasenie ,Zoznam DR aktualizovany”.

Poznamka: v pripade vyberu iného zdroja
pomocou 24 alebo 25, aktualizacia zoznamu
rozhlasovych stanic FM alebo DR bude pre-
biehat na pozadi.
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Radio s centralnym displejom
Va$ audiosystém je vybaveny portom USB,
rovnako ako pripojenim Bluetooth®, ktoré
mozno pouZzit na pripojenie externych zdro-
jov audia.

Poznamka: pridavny zdroj zvuku méze vy-
uzivat nasledujuce formaty: MP3,WMA a
AAC.

USB Pripojenie

Pripojenie

Pripojte konektor prehravaca MP3, prenos-
ného digitalneho audioprehravaca alebo
disku USB k portu USB.

Ked je zastrCka pristroja zapojena do
puzdra, automaticky sa zobrazi precitana
skladba.

Pouzivanie externého zdroja audia

Po pripojeni externého zdroja audia je
mozné ziskat pristup k jeho obsahu pro-
strednictvom menu multimedialneho sys-
tému.

Poznamka:

— niektoré formaty nemusi systém rozpo-
znat;

— pouzita jednotka USB musi byt naforma-
tovana vo formate FAT32 alebo NTFS a
musi mat’ maximalnu kapacitu 500 GB.
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Po pripojeni externého zdroja audia sa au-
tomaticky spusti prehravanie prvej zvukovej
skladby.

Systém zacne automaticky prehravat po-
slednu prehravanu skladbu v pripade, ak bol
externy audioprehrava¢ uz predtym pripo-
jeny k audiosystému.

Audiosystém uklada zoznamy skladieb iden-
tické s externym zdrojom audia.

V pripade, Ze externy zdroj audia obsahuje
subory, zoznamy skladieb a priecinky v pris-
luSnom adresari, zobrazenie a poradie pre-
hravania na obrazovke 10 bude takéto:

— ,Priecinky”;

— ,Skladby”;

— ,Zoznamy skladieb”.

Pristup k obsahu externého audioprehra-
vaca prostrednictvom audiosystému:

— stlaéenim tladidla 6 sa vratite do zo-
znamu skladieb;

— otacanim ovladaca 6 alebo 15 precha-
dzate skladbami;

Ak aktualna skladba patri zo zoznamu skla-
dieb zobrazeného na obrazovke, stla¢enim
tlacidla 6 zobrazte strom zoznamu skladieb
a potom:

— stlacenim tlaCidla 4 sa vratite do predcha-
dzajuceho priecinka;

alebo

— stlacenim tlacidla 6 vyberiete priecinok,
zoznam skladieb alebo si vypocujete vy-
bratu skladbu.

Nabijanie s portom USB

Po pripojeni konektora USB prenosného di-
gitalneho audioprehravaca alebo telefénu
k portu USB 7 audiosystému mozno pocas
pouzivania nabijat batériu zariadenia a udr-
ziavat' Uroven jej nabitia.

Poznamka: niektoré zariadenia nenabijaju
ani neudrziavaju uroven nabitia batérie, ked
su pripojené k portu USB audio systému.
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Citanie audia Bluetooth®

Aby ste mohli pouzivat svoj prenosny digi-
talny audioprehravac Bluetooth®, pri prvom
pouziti ho musite sparovat s vozidlom.
Dal$ie informacie najdete v &asti ,Funkcia
Bluetooth®” v ramci kapitoly ,VSeobecny
opis”.

Sparovanie umoznuje audiosystému rozpo-
znat a zapamatat’ si digitalne audiozariade-
nie s funkciou Bluetooth®.

Poznamka:

— Ak je vaSe prenosné digitalne audiozaria-
denie s funkciou Bluetooth® vybavené b
funkciami telefénu a a audioprehravaca,
sparovanie jednej z funkcii bude automa-
ticky zahffiat' aj sparovanie druhej funk-
cie;

— pocet pristupnych funkcii, ku ktorym
mozno pristupovat sa meni podfla typu
digitalneho audioprehravaca a jeho kom-
patibility s audiosystémom.

wd
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MP3 prehravac

Pripojenie

VaSe prenosné digitalne audiozariade-
nie musi byt pripojené pomocou funkcie
Bluetooth® ¢ alebo USB k audiosystému,
aby ste ziskali pristup k vSetkym jeho funk-
ciam.

S prenosnym audioprehrava-
A ¢om manipulujte len vtedy, ked
to dovoluju podmienky pre-

mavky.

Pocas jazdy majte prehrava¢ odlozeny
(riziko vymrstenia pri prudkom brzdeni
alebo naraze).

Pri sparovanom pristroji vykonajte nasledu-

juce operacie:

— zapnite pripojenie prenosného digital-
neho audioprehrava¢a pomocou funkcie
Bluetooth® a zviditelnite ho ostatnym za-
riadeniam (dalSie informacie najdete v
navode na pouzivanie prenosného digi-
talneho audioprehravaca);

— Stlaenim tlacidla 2, 13 alebo 714 vyberte
zdroj zvuku Bluetooth®.

Pouzivanie

Aby ste ziskali pristup k vSetkym funkciam,
musi byt digitalny audioprehravac pripojeny
k audiosystému.

Poznamka: digitalny audioprehravac ne-
mozno pripojit k audiosystému, ak s nim nie
je sparovany.

Po pripojeni pomocou funkcie Bluetooth®
mbzete prenosny digitalny audioprehravac
ovladat pomocou audiosystému.
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Po pripojeni externého zdroja audia sa au-
tomaticky spusti prehravanie prvej zvukovej
skladby. Zobrazi sa symbol ,PLAY” d.

Otacanim ovladaca 6 alebo 15 prejdete na
predchadzajucu alebo nasledujucu skladbu.

Sucasnym stlacenim tlacidiel 16 a 17 akti-
vujte funkciu ,STIS.” f v pripade zvukovej
skladby (opatovnym stla¢enim obnovite pre-
hravanie).
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12:45122 °C
Lady Crazy 11

Sickness time

Poznamka:

— V osobitych pripadoch mdze byt na do-
kon€enie procesu pripajania potrebné
pozriet si pokyny v navode na pouzivanie
prisluSného zariadenia;

— pocet pristupnych funkcionalit sa meni
podla typu prehravaca a jeho kompatibi-
lity s audiosystémom.

Nahodné prehravanie MIX

Stlacenim tlacidla 12 alebo stlacenim a po-
drzanim tlacidla 718 aktivujete nahodné pre-
hravanie vSetkych skladieb v prie€inku.

Na displeji sa zobrazi symbol MIX e.
Skladba je ihned zvolena zrychlenym pre-
hravanim. Prechodu z jednej skladby na
druhu prebieha zrychlenym spésobom.

Opatovnym stlacenim tlacidla 12 alebo stla-
€¢enim a podrzanim tlacidla 18 deaktivujte
prehravanie v nahodnom poradi. Symbol
,MIX” e sa prestane zobrazovat.

Vypnutim audiosystému sa funkcia nahod-
ného prehravania deaktivuje.

Poznamka:

— na zariadeni s funkciou Bluetooth® pripo-
jenom k audiosystému sa funkcia nahod-
ného prehravania vztahuje na prehra-
vany priecinok. Ak chcete pouzit funkciu
nahodného prehravania pri inom prie-
¢inku, musite zmenit’ priecinok;

— ak je funkcia nahodného prehravania ak-

tivovana, zapnutim funkcie opakovania ju
vypnete.
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Opakovanie ,RPT”

Tato funkcia vam umoznuje zopakovat ak-
tualnu skladbu.

Stlaéenim tla¢idla 77 alebo kratkym stlace-
nim tlacidla 718 aktivujete funkciu opakova-
nia.

Na displeji sa zobrazi symbol RPT g.
Opatovnym stlacenim tlacidla 77 alebo krat-
kym stlacenim tlac¢idla 18 vypnete funk-
ciu opakovania. Svetelny indikator ,RPT” g
zhasne.

Poznamka: ak je funkcia nahodného pre-
hravania aktivovand, zapnutim funkcie opa-
kovania ju vypnete. Symbol ,MIX” e zhasne a
symbol ,RPT” g sa rozsvieti.

=i NEi 12:45122 °C
3] Lady Crazy >
oM Sickness time

Funkcie ,RPT” a ,MIX” mbzete aktivovat su-
Casne. Na displeji sa zobrazi symbol j.

Rezim prehravania

Rezim prehravania sa zobrazuje nasleduju-
cimi symbolmi:

- PLAY" d;
- STIS"F,
- .STOP h.

Pauza

Sucasne stlacte tlacidla 16 a 17 na stimenie
zvuku alebo pozastavenie zvukovej skladby.
Na displeji sa zobrazi symbol f.

Sucasne znova stlacte tlacidla 16 a 17 na
zruSenie stimenia zvuku alebo prehravanie
zvukovej skladby. Symbol f sa na obrazovke
prestane zobrazovat a zobrazi sa symbol d.

Tato funkcia sa deaktivuje aj v pripade, ak
zmenite hlasitost alebo zdroj, alebo pri auto-
matickej aktivacii sprav.

P—

A

Pocas jazdy majte prehrava¢ odlozeny
(riziko vymrstenia pri prudkom brzdeni
alebo naraze).

S prenosnym audioprehrava-
¢om manipulujte len vtedy, ked
to dovoluju podmienky pre-
mavky.
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Radio s displejom na
pristrojovej doske

Vas audiosystém je vybaveny portom USB,
rovnako ako pripojenim Bluetooth®, ktoré
mozno pouzit’ na pripojenie externych zdro-
jov audia.

Poznamka: pridavny zdroj zvuku moze vy-

uzivat nasledujuce formaty: MP3, WMA a
AAC.

USB Pripojenie

Pripojenie

Pripojte konektor prehrava¢a MP3, prenos-
ného digitdlneho audioprehravaca alebo
disku USB k portu USB.

Ked je zastr¢ka pristroja zapojena do
puzdra, automaticky sa zobrazi precitana
skladba.

Pouzivanie

Po pripojeni externého zdroja audia sa au-
tomaticky spusti prehravanie prvej zvukovej
skladby.
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Audiosystém zacne automaticky prehravat
poslednu prehravanu skladbu v pripade, ak
bol externy audioprehravac uz predtym pri-
pojeny k audiosystému.

Po pripojeni externého zdroja audia je
mozné ziskat' pristup k jeho obsahu pro-
strednictvom menu multimedialneho sys-
tému.

Uklada zoznamy skladieb identické s exter-
nym zdrojom audia.

V pripade, Ze externy zdroj audia obsahuje
subory, zoznamy skladieb a prieCinky v ad-
resari, zobrazenie a poradie prehravania na
Casti obrazovky pristrojovej dosky 22 bude
takéto:

— Priecinky;

— Skladby;

— Zoznamy skladieb.

Pristup k obsahu externého audioprehra-
vaca prostrednictvom audiosystému:

— stla¢enim tlacidla 36 sa vratite do zo-
znamu skladieb;

alebo

— otacanim 26 alebo stlacanim tlacidla 33
alebo 34 prechadzate skladbami.

Potom:

— stlacenim tlacidla 36 sa vratite do pred-
chadzajuceho prie€inka;

alebo

— stlacenim tlacidla 35 vyberiete prie€inok,
zoznam skladieb alebo si vypoCujete vy-
bratu skladbu.

Nabijanie s portom USB

Po pripojeni konektora USB vasho prenos-
ného digitalneho audioprehravaca alebo te-
lefonu k portu USB audiosystému (nacha-
dza sa v blizkosti sedadla vodi¢a v kabine)
bude mozné pocas pouzivania nabijat alebo
udrziavat urover nabitia batérie.

Poznamka: niektoré zariadenia nenabijaju
ani neudrziavaju uroven nabitia batérie, ked
su pripojené k portu USB audio systému.
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Citanie audia Bluetooth®

Aby ste mohli pouzivat svoj prenosny digi-
talny audioprehravac Bluetooth®, pri prvom
pouziti ho musite sparovat s vozidlom.
Dal$ie informacie najdete v &asti ,Funkcia
Bluetooth®” v ramci kapitoly ,VSeobecny
opis”.

Sparovanie umoznuje audiosystému rozpo-
znat a zapamatat’ si digitalne audiozariade-
nie s funkciou Bluetooth®.

Poznamka:

— ak vase digitalne zariadenie s funkciou
Bluetooth® obsahuje funkcie telefénu
a prenosného digitalneho audioprehra-
vaca, sparovanim jednej z tychto funkcii
sa automaticky sparuje aj druha funkcia;

— pocet pristupnych funkcii, ku ktorym
mozno pristupovat sa meni podla typu
digitalneho audioprehravaca a jeho kom-
patibility s audiosystémom.

Pripojenie k vozidlu

VaSe prenosné digitalne audiozariade-
nie musi byt pripojené pomocou funkcie
Bluetooth® m alebo USB n k audiosystému,
aby ste ziskali pristup k vSetkym jeho funk-
ciam.

S prenosnym audioprehrava-
A ¢om manipulujte len vtedy, ked
to dovoluju podmienky pre-

mavky.

Pocas jazdy majte prehrava¢ odlozeny
(riziko vymrstenia pri prudkom brzdeni
alebo naraze).

Pri sparovanom pristroji vykonajte nasledu-
juce operacie:

aktivujte pripojenie Bluetooth® radia;

— povolte pripojenie telefénu alebo pre-
nosného digitdlneho audiozariadenia s
funkciou Bluetooth® a zviditelnite ho os-
tatnym zariadeniam (dalSie informacie
najdete v navode na pouzivanie vasho
zariadenia);

— vyberte zdroj zvuku Bluetooth® opako-
vanim stlac¢anim tlacidla 24 alebo 25;

— vyberte externy audioprehravac alebo te-
lefon, ktory sa ma pripojit pomocou funk-
cie Bluetooth® spomedzi zariadeni ziste-
nych multimedialnym systémom.

Pouzivanie

Aby ste ziskali pristup k vSetkym funkciam,
musi byt digitalny audioprehravac pripojeny
k audiosystému.

Poznamka: digitalny audioprehravac ne-
mozno pripojit k audiosystému, ak s nim nie
je sparovany.
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R o

Lady Crazy

Sickness time

Po pripojeni pomocou funkcie Bluetooth®
mbzete prenosny digitalny audioprehravac
ovladat pomocou audiosystému.

Po pripojeni externého zdroja audia p sa au-
tomaticky spusti prehravanie prvej zvukovej
skladby q.

SK.30

R 5

Sickness time

Al'eau de rose

Digital Love

Stlac¢enim ovladaca na volante 36 sa vratite
do zoznamu skladieb r.

Stlacanim tlacidla 33 alebo 34 prechadzate
skladbami.

Ak sa chcete vratit na zoznam skladieb gq,
stlacte tlacidlo 35 alebo chvilu poc¢kajte, kym
sa zoznam skladieb automaticky neprestane
zobrazovat.

Poznamka: pocet dostupnych funkcii
zavisi od typu prenosného digitalneho au-
diozariadenia a jeho kompatibility s audio-
systémom.

Sickness time

Sickness time
Sickness time

Sickness time

Sickness time

Nahodné prehravanie MIX

Stlaéenim a podrzanim tlacidla 30 aktivujete
nahodné prehravanie vSetkych skladieb v
prie€inku.

Na displeji sa zobrazi symbol MIX s.
Skladba je ihned zvolena zrychlenym pre-
hravanim. Prechodu z jednej skladby na
druhu prebieha zrychlenym spésobom.

Opatovnym stlacenim a podrzanim tla-
¢idla 30 deaktivujete nahodné prehravanie.
Symbol ,MIX” s sa prestane zobrazovat.

Vypnutim audiosystému sa funkcia nahod-
ného prehravania deaktivuje.
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Sickness time

>4 Sickness time

CO >4 Sickness time

Sickness time

Sickness time

Opakovanie ,RPT”

Tato funkcia umoznuje opakovanie zo-
znamu skladieb.

Kratkym stlacenim tlacidla 30 aktivujte funk-
ciu opakovania celého zoznamu skladieb.
Na displeji sa zobrazi symbol RPT u.

Opéatovnym kratkym stlacenim tlacidla 30
aktivujete opakovanie aktualnej skladby —
na symbole ,RPT” sa zobrazi &islo ,1” t.

Kratko stlacte tla¢idlo 30, ¢im vypnete funk-
ciu opakovania. Symbol ,RPT” u sa pre-
stane zobrazovat.

Mbzete pouzit aj tieto moznosti prehrava-
nia: v hlavhom menu vyberte menu polozku
,ZVUK” a potom vyberte zdroj USB.

Rezim prehravania

Rezim prehravania sa zobrazuje nasleduju-
cimi symbolmi:

- ,PLAY” d,
- ,STOP” h.

Prenosny digitalny audiopre-

A hravaé pouzivajte len vtedy,
ked to dovoluju podmienky
premavky.

Pocas jazdy maijte prenosny digitalny
prehravac odlozeny (hrozi jeho vymrste-
nie pri prudkom brzdeni alebo naraze).

316 km
7316.0 km

‘I} Lady Crazy

Ko
Stimenie zvuku

Kratkym stlacenim tlacidla 28 stimte zvuku
audiosystému.

Opatovnym kratkym stlacenim tlacidla 28
alebo pomocou ovladaca hlasitosti zruSite
stimenie zvuku audiosystému.

Zvuk audiosystému sa automaticky aktivuje
pri zmene zdrojov alebo pocas vysielania
sprav.
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Bluetooth

Radio s centralnym displejom

PripojenieBluetooth®
Aktivacia funkcie Bluetooth® audiosystému:

— stlaéenim tlacidla 3 alebo 19 ziskate pri-
stup do menu ,Tel.”;

— vyberte moznost ,Bluetooth” pomocou 6
alebo 15 a potom vyber potvrdte stlaCe-
nim tlacidla 6 alebo 18;

— vyberte moznost ,ZAP.” pomocou 6
alebo 15 a potom vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 6 alebo 18.
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Parovanie teleféonu

Ak chcete vyuzivat vas systém hands-
free, musite sparovat vas mobilny telefon
Bluetooth® s vozidlom. Skontrolujte, &i je
funkcia Bluetooth® aktivovana v teleféne a
¢i je jej stav nastaveny na ,viditelné”.

Parovanie umoznuje systému hands-free
rozpoznat a zapamatat’ si telefon.

Moézete sparovat az 6 telefonov, ale pripo-
jeny méze byt iba jeden.

Sparovanie mozno vykonat bud cez audio-
systém, alebo prostrednictvom telefénu.
Audio systém a telefon musi byt zapnuty.

Poznamka: ak vykonavate sparovanie
nového teleféonu, ked je dalsi telefén uz pri-
pojeny k audio systému, pévodny telefon sa
odpoji a nahradi sa novo sparovanym tele-
fénom.

V zaujme bezpecénosti nevyko-
A navajte tieto nastavenia pocas

jazdy.

Vyberte Tel.

Hradat' zariad.

Spar. zariad.

Sparovanie telefonu s funkciou
Bluetooth® s audio systémom pomocou
audio systému

Tato metéda umoznuje vykonat vyhlada-
vanie zariadeni s funkciou Bluetooth® pro-
strednictvom audio systému.

Pri parovani telefénu prostrednictvom tejto
metddy urobte nasledujuce kroky:

— aktivujte funkciu Bluetooth® telefénu;

— stlacenim tlaCidla 3 alebo 79 ziskate pri-
stup do menu ,Tel.”;

— vyberte moznost ,Hladat zariad.” pomo-
cou 6 alebo 15 a potom vyber potvrdte
stlacenim tlacidla 6 alebo 18.



SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA TELEFONU (2/6)

Spusti sa vyhladavanie zariadeni s funkciou
Bluetooth® v blizkosti (toto vyhladavanie
moze trvat az 60 sekund).

Vyberte telefén, ktory chcete sparovat’ oto-
¢enim ovladaca 6 alebo 15 a vyber potvrdte
stlac¢enim tlacidla 6.

V zariadeni s funkciou Bluetooth® prijmite
Ziadost o sparovanie.

Ked sa na obrazovke audio systému zobrazi
hlasenie ,Pripojené”, znamena to, Ze zaria-
denie Bluetooth® sa automaticky ulozi a pri-
poji k vozidlu.

Na displeji sa zobrazi vase zariadenie v zo-
zname rozpoznanych telefénov, ktoré su k
dispozicii aj v podmenu ,Vyb. zariad.”.

Ak sparovanie zlyha, po 60 sekundach
sa zobrazi hlasenie ,Sparovanie zlyhalo”.
Zopakuijte tieto ukony znova. DalSie informa-
cie najdete v pouzivatelskej prirucke svojho
telefénu.

Sparovanie telefonu s funkciou
Bluetooth® s audio systémom pomocou
telefénu

Tato metéda umoznuje vykonat vyhlada-
vanie zariadeni s funkciou Bluetooth® pro-
strednictvom telefénu.

Na sparovanie telefénu prostrednictvom
tejto metddy vykonajte nasledujuce kroky:
— aktivujte funkciu Bluetooth® telefénu;

— stlaéenim tlacidla 3 alebo 79 ziskate pri-
stup do menu ,Tel.”;

— vyberte moznost ,Spar. zariad.” pomo-
cou 6 a vyber potvrdte stlaenim tla-
¢idla 6 alebo 18.

Na obrazovke audiosystému sa zobrazi
hlasenie ,Znova zadajte PIN: XXXXXX” a
zacne sa 60-sekundové odpocitavanie.

Audiosystém je potom viditelny pre ostatné
zariadenia s funkciou Bluetooth® na pri-
blizne 60 sekund.

Vyhladajte audiosystém pomocou telefonu a
potom ho vyberte (pozrite si navod na pouzi-
vanie telefonu) alebo prijmite kod na sparo-
vanie s vasim telefénom.

Na obrazovke audio systému sa zobrazi
oznacenie ,MY CAR” alebo ,Dacia Media
Control Multimédia”, aby ste si mohli overit,
¢i mate telefén sparovany a pripojeny k
svojmu audiosystému.

Hlasenie ,Dacia Media Control Multimédia”
sa na obrazovke zobrazi iba vtedy, ak sa
aplikacia pripoji k audiosystému Dacia
Media Control a ak ju mate nainstalovanu vo
svojom smartféne.

Ak sparovanie zlyha, na displeji audio sys-
tému sa znova zobrazi menu ,Tel.”.
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V pripade sparovania maximalneho poctu
telefénov s audio systémom musite pred
sparovanim nového telefénu zrusit sparova-
nie toho existujuceho (informacie si pozrite
v Casti ,ZruSenie parovania telefonu” v tejto
kapitole.)

Vas systém ,hands-free” je

A uréeny iba na ufahgenie te-

U lefonovania znizujuc rizikové

faktory, pri€om ich Uplne neod-

strafuje. DodrZiavajte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa nachadzate.
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Vymazat zar. ?

ZAP.

Zrusit’ sparovanie telefonu

ZruSenie sparovania vam umoznuje vyma-
zat telefén z pamate telefonneho systému
hands-free:

— stlaéenim tlacidla 3 alebo 19 ziskate pri-
stup do menu ,Tel.”;

— pomocou tlacidla 6 alebo 15 vyberte
menu ,Vym. zariad.” a potom vyber po-
tvrdte stlacenim tlacidla 6 alebo 18;

— vyberte moznost ,ZAP.” pomocou 6
alebo 15 a potom vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 6 alebo 18.

Na obrazovke audiosystému sa zobrazi po-
Ziadavka, aby ste potvrdili svoju volbu (rov-
nako ako na obrazku).

Ak uz mate ulozenych Sest telefonov,
systém vam ponukne odstranenie jedného
zo zariadeni. Ak vyberiete moznost ,ZAP.”
prejdete do menu ,Vym. zariad.”.

Poznamka: zruSenie sparovania telefénu
odstrani v8etky kontakty zo zoznamu kon-
taktov a dennika hovorov v audio systéme
zosynchronizovanom s telefénom.
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Radio s displejom na
pristrojovej doske

PripojenieBluetooth®
Aktivacia funkcie Bluetooth® audiosystému:

— stlaenim tlacidla 32 prejdete do hlav-
ného menu;

— pomocou 33 alebo 34 vyberte polozku
,Nast. €as”, ,Nastavenia telefénu” a
potom moznost ,Bluetooth®” a vyber
potvrdte pomocou tlacidla 35;

— vyberte moznost ,ZAP.” pomocou 33
alebo 34 a potom vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 28. Symbol Bluetooth® sa
potom bude trvalo zobrazovat v stavo-
vom riadku 21 obrazovky.

V zaujme bezpecénosti nevyko-
/'\ navajte tieto nastavenia pocas
[

jazdy.

Parovanie teleféonu

Ak chcete vyuzivat vas systém hands-
free, musite sparovat vas mobilny telefon
Bluetooth® s vozidlom. Skontrolujte, &i je
funkcia Bluetooth® aktivovana v teleféne a
¢i je jej stav nastaveny na ,viditelné”.

Parovanie umoznuje systému hands-free
rozpoznat a zapamatat’ si telefon.

Moézete sparovat az 6 telefonov, ale pripo-
jeny méze byt iba jeden.
Sparovanie mozno vykonat bud cez audio-

systém, alebo prostrednictvom telefénu.
Audio systém a telefon musi byt zapnuty.

Poznamka: ak vykonavate sparovanie
nového teleféonu, ked je dalsi telefén uz pri-
pojeny k audio systému, pévodny telefon sa
odpoji a nahradi sa novo sparovanym tele-
fénom.

3

Hradat zariad.

Spar. zariad.

Vyb. zariad.

Sparovanie telefonu s funkciou
Bluetooth® s audio systémom pomocou
audio systému

Tato metéda umoznuje vykonat vyhlada-
vanie zariadeni s funkciou Bluetooth® pro-
strednictvom audio systému.

Pri parovani telefénu prostrednictvom tejto
metody urobte nasledujuce kroky:

— aktivujte funkciu Bluetooth® telefénu;

— stlaenim tlacidla 32 prejdete do hlav-
ného menu;

— Vyberte moznost ,Nast. ¢as”, ,Nastavenia
telefonu” pomocou tlacidla 33 alebo 34
a vyber potvrdte jednym stlaéenim tla-
Cidla 35;

SK.35



SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA TELEFONU (5/6)

— vyberte moznost ,Hladat zariad.” pomo-
cou 33 alebo 34 a potom vyber potvrdte
tlacidlom 35.

Na displeji sa zobrazi hlasenie. Stlacenim
tla¢idla 35 spustite vyhladavanie.

Spusti sa vyhladavanie zariadeni s funkciou
Bluetooth® v blizkosti (toto vyhladavanie
moze trvat az 60 sekund).

Vyberte telefén, ktory chcete sparovat po-
mocou tlacidla 33 alebo 34 a potom vyber
potvrdte tlagidlom 35.

V zariadeni s funkciou Bluetooth® prijmite
Ziadost o sparovanie.

Ked sa na obrazovke audio systému zo-
brazi hlasenie ,Nazov pripojeného zariade-
nia Bluetooth”, znamena to, Ze zariadenie
Bluetooth® sa automaticky ulozi a pripoji k
vozidlu.

Na obrazovke sa potom zobrazi vase za-
riadenie v zozname rozpoznanych telefo-
nov, ktoré su k dispozicii aj v podmenu ,Vyb.
zariad.”.

Ak sparovanie zlyha, po 60 sekundach
sa zobrazi hlasenie ,Sparovanie zlyhalo”.
Zopakujte tieto ukony znova.
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Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej
priru¢ke svojho telefénu.

Sparovanie telefonu s funkciou
Bluetooth® s audio systémom pomocou
telefénu

Tato metéda umoznuje vykonat vyhlada-
vanie zariadeni s funkciou Bluetooth® pro-
strednictvom telefénu.

Na sparovanie telefonu prostrednictvom
tejto metddy vykonajte nasledujuce kroky:

— stlaenim tlacidla 32 prejdete do hlav-
ného menu;

— vyberte moznost ,Nast. ¢as”, ,Tel.” po-
mocou 33 alebo 34 a potom vyber po-
tvrdte tlacidlom 35;

— vyberte moznost ,Spar. zariad.” pomo-
cou 33 alebo 34 a potom vyber potvrdte
tlacidlom 35.

Na obrazovke audiosystému sa zobrazi
hlasenie ,Znova zadajte PIN: XXXXXX" a
zacne sa 60-sekundové odpocitavanie.

Audiosystém je potom viditelny pre ostatné
zariadenia s funkciou Bluetooth® na pri-
blizne 60 sekund.

Vyhladajte audio systém pomocou telefonu,
potom ho vyberte alebo prijmite kéd na spa-
rovanie s vasim telefonom.

Na obrazovke audio systému sa zobrazi
oznacenie ,MY CAR” alebo ,Dacia Media
Control Multimédia”, aby ste si mohli overit,
¢i mate telefén sparovany a pripojeny k
svojmu audiosystému.

Ak sparovanie zlyha, na displeji audio sys-
tému sa znova zobrazi menu ,Tel.”.

V pripade sparovania maximalneho poctu
telefénov s audio systémom musite pred
sparovanim nového telefénu zrusit sparova-
nie toho existujuceho (informacie si pozrite
v Casti ,ZruSenie parovania telefénu” v tejto
kapitole.)

Vas$ systém ,hands-free” je
A uréeny iba na ulah&enie te-
lefonovania znizujuc rizikové

faktory, pricom ich Uplne neod-
strafuje. DodrzZiavajte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa nachadzate.
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R Wl

Elodie TEL

Pierre TEL

Zrusit’ sparovanie telefonu

Zru$enie sparovania umoznuje vymazat te-
lefén z pamati audio systému.

Na zru$enie parovania a odstranenie tele-
fonu z pamate audio systému vykonajte na-
sledujuce kroky:

— stlacenim tlaCidla 32 prejdete do hlav-
ného menu;

— pomocou tlacidla 33 alebo 34 vyberte po-
lozku ,Nast. ¢as”, ,Nastavenia telefénu”
a potom moznost ,Vym. zariad.” a vyber
potvrdte pomocou tlacidla 35;

Vym. zariad.
Pierre TEL ?

— pomocou 33 alebo 34 vyberte telefén,
ktorého sparovanie chcete zrusit' a vyber
potvrdte tlacidlom 35;

— vyberte moznost ,ZAP.” pomocou 33
alebo 34 a potom vyber potvrdte tlacid-
lom 35.

Ak uz mate ulozenych Sest telefonov,
systém vam ponukne odstranenie jedného
zo zariadeni. Ak vyberiete moznost ,ZAP.”
prejdete do menu ,Vym. zariad.”.

Poznamka: zruSenie sparovania telefénu
odstrani vSetky kontakty zo zoznamu kon-
taktov a dennika hovorov v audio systéme
zosynchronizovanom s telefénom.

Odstranit’
vsetko?

ZruSenie sparovania a vymazanie vSetkych
telefonov z pamate audiosystému:

— stlaéenim tlacidla 32 prejdete do hlav-
ného menu;

— pomocou 33 alebo 34 vyberte polozky
,Nast. ¢as”, ,Nastavenia telefénu” a
potom polozku ,Odstranit vSetko” a vyber
potvrdte pomocou tlacidla 35;

— vyberte moznost ,ZAP.” pomocou 33
alebo 34 a potom vyber potvrdte tlacid-
lom 35.

Poznamka: odstrania sa vSetky kontakty v
telefonnom zozname a denniku hovorov v
zosynchronizovanom audiosystéme.
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Zapojit’ sparovany telefén

Aby ste sa dostali k vSetkym funkciam
svojho telefonu, musi byt pripojeny do tele-
fénneho systému hands-free.

Telefén nemozno pripojit k systému hands-
free, pokial nebol predtym sparovany.

Pozrite si informacie v kapitole ,Parovanie/
zruSenie parovania telefonu”, v casti
LParovanie telefénu”.

Poznamka: Pripojenie Bluetooth® telefénu
musi byt aktivne, pri€om jeho stav musi byt
nastaveny na ,viditelné”.

Automatické pripojenie

Audio systém zacne vyhladavat sparované
telefény v blizkosti ihned po tom, ¢o sa
spusti zapalovanie vozidla.

Poznamka: Telefon, ktory ma prednost,
musi byt pripojeny ako posledny.
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Viyhladavanie pokracuje, kym sa sparovany
telefén nenajde (toto vyhladavanie moéze
trvat niekolko minut).

Poznamka: dalSie informacie o zozname
kompatibilnych telefénov ziskate v znacko-
vom servise:

— kontakt vytvoreny, mdzZete vyuZit au-
tomatické pripojenie k vasmu telefénu.
Mbze byt potrebné aktivovat funkciu au-
tomatického zapojenia Bluetooth® vasho
telefénu k systému hands-free. Pozrite si
navod na pouzivanie telefonu;

— pri opatovnom pripajani a pritomnosti
dvoch sparovanych telefénov v oblasti
prijmu systému hands-free bude pos-
ledny telefon pripojeny prednostne, aj
ked sa nachadza mimo vozidla a je v
dosahu systému hands-free.

Poznamka: ak pocas pripajania so systé-
mom hands-free prebieha hovor, telefén
sa automaticky pripoji a zvuk hovoru sa
presmeruje na reproduktory vozidla.

Vas$ systém ,hands-free* je
A uréeny iba na ulah&enie te-

lefonovania znizujuc rizikové

faktory, pricom ich Uplne ne-
odstrariuje. DodrZiavanie platnych pred-
pisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je
povinné.

V zaujme bezpecnosti tieto
operacie nevykonavajte pocas
jazdy.

A
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:.%." Hradat' zariad.

0 Spar. zariad.

Vyb. zariad.

Radio s centralnym displejom
Manualne pripojenie (vymena
pripojeného teleféonu)

— stlacenim tlacidla 3 alebo 19 ziskate pri-
stup do menu ,Tel.”;

— otacajte ovldadac¢om 6 alebo 15, kym sa
nedostanete do menu ,Vyb. zariad.”;

— vyber potvrdte stlaCenim tlacidla 6.

RN W adll ELODIE TEL
(’ Tel. — Pierre
J JEDIFON

Zobrazi sa zoznam doteraz sparovanych te-
lefonov.

Pomocou 6 alebo 15 vyberte telefén, ktory
chcete pripojit’ a potom vyber potvrdte stla-
¢enim tlacidla 6.

Zobrazi sa potvrdenie o pripojeni telefénu.

Poznamka: Ak je telefén pripojeny pri
zmene telefénu v zozname uz sparovanych
telefénov, existujuce spojenie sa automa-
ticky prerusi novym telefénom.

Neuspesné pripojenie

V pripade neuspe$ného pripojenia skontro-
lujte, ¢i:

— telefén je zapnuty;

— batéria telefénu nie je vybita;

— bol predtym telefén sparovany s telefén-
nym systémom hands-free;

— funkcia Bluetooth® je teraz povolena v
telefone a v audio systéme;

— Telefén je nastaveny na prijimanie vyziev
na pripojenie zo strany audio systému.

Poznamka: DlhSie pouzivanie systému
hands-free rychlejSie vybija batériu telefonu.
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Na obrazovke audio systému sa potom zo-
brazi obrazovka s potvrdenim, Ze bol telefén
odpojeny.

Poznamka:

— vypnutie telefénu spdsobi aj odpojenie
telefénu;

Yaul a o
(O | Bravuk 12:45  21°C % VYP. ELODIE TEL ?

o — ak prave v momente odpajania telefénu
02:35 komunikujte, komunikacia sa automa-
Over the window ZAP. ] ticky presmeruje na telefon.
Ak chcete deaktivovat funkciu Bluetooth®
v smartféne, pozrite si pokyny v pouzivatel-
skej prirucke.

Spdsob zru$enia sparovania a odstrane-
nia telefénu s funkciou Bluetooth® najdete
v Casti ,ZruSenie parovania telefénu” v ka-

Informacie o teleféne Odpojenie teleféonu pitole ,Sparovanie, zruSenie sparovania te-

lefonu”.
Po pripojeni audiosystém zobrazuje udaje o Ak chcete odpojit telefén, mozete:
telefone: — Deaktivujte funkciu Bluetooth® audio
— stav telefénnej siete A; systému;
— Uroven nabitia batérie G; — deaktivujte funkciu Bluetooth® vasho te-
lefénu;

— typ pripojenia k multimedialnemu sys-
tému H. — sparovany telefébn vymazte cez audio
systém. Informacie najdete v Ccasti
»LZrusenie parovania telefénu” v ramci ka-
pitoly ,Sparovanie a zruSenie sparovania

telefonu”.
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Radio s displejom na
pristrojovej doske

Manualne pripojenie (vymena
pripojeného telefénu)

— Stla¢enim tlacidla 32 prejdete do hlav-
ného menu;

— pomocou 26, 33 alebo 34 vyberte menu
L1el.” a potom vyber potvrdte stlatenim
tlacidla 35;

— pomocou 26, 33 alebo 34 vyberte menu
,Vyb. zariad.” a potom vyber potvrdte
stlacenim tlacidla 35.

R o

12:45 R

ELODIE TEL

Tel. — Pierre

JEDIFON

Zobrazi sa zoznam doteraz sparovanych te-
lefonov.

Pomocou 26, 33 alebo 34 vyberte zo zo-
znamu telefén, ktory chcete pripojit a potom
vyber potvrdte stlacenim tlaidla 35.

Zobrazi sa potvrdenie o pripojeni telefonu.
Poznamka: ak je telefén pripojeny pocas
prepinania na iny telefén, existujuce pripo-
jenie sa automaticky nahradi novym telefo-
nom.

Neuspesné pripojenie

V pripade neuspe$ného pripojenia skontro-
lujte, ¢i:

— telefén je zapnuty;

— batéria telefénu nie je vybita;

— bol predtym telefén sparovany s telefén-
nym systémom hands-free;

— funkcia Bluetooth® je teraz povolena v
telefone a v audio systéme;

— Telefén je nastaveny na prijimanie vyziev
na pripojenie zo strany audio systému.

Poznamka: DlhSie pouzivanie systému
hands-free rychlejSie vybija batériu telefonu.
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12:45 >g [mf““ 21°C

3310299 99 99

+33 10199 99 99

+33 10199 99 99

Ko
Informacie o teleféne.

Po pripojeni audiosystém zobrazuje udaje o
teleféne:

— stav telefénnej siete A;
— Uroveni nabitia batérie H;

— typ pripojenia k multimedialnemu sys-
tému G.
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12:45 )E m“ 21°C

Odpoijit
' telefén

ELODIE TEL ?

Odpojenie telefénu
Ak chcete odpajit telefon, mézete:

— Deaktivujte funkciu Bluetooth® audio
systému;

— deaktivujte funkciu Bluetooth® vasho te-
lefonu;

— sparovany telefon vymazte cez audio
systém. Informacie najdete v Ccasti
»LZrusenie parovania telefénu” v ramci ka-
pitoly ,Sparovanie a zruSenie sparovania
telefénu”.

Vypnutie telefénu spdsobi tiez odpojenie te-
lefonu.

Na obrazovke audio systému sa potom zo-
brazi obrazovka s potvrdenim, Ze bol telefén
odpojeny.

Poznamka: Ak pocas odpdjania prebieha
hovor, tento je automaticky presmerovany
na vas telefon.

Ak chcete deaktivovat funkciu Bluetooth®
audiosystému, pozrite si Cast ,Funkcia
Bluetooth®” v kapitole s nazvom ,VSeobecny
opis”.

Ak chcete deaktivovat’ funkciu Bluetooth®
v smartféne, pozrite si pokyny v pouzivatel-
skej prirucke.

Spdsob zruSenia sparovania a odstrane-
nia telefénu s funkciou Bluetooth® najdete
v Casti ,ZruSenie parovania telefénu” v ka-
pitole ,Sparovanie, zruSenie sparovania te-
lefonu”.
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Radio s centralnym displejom

Volat’ kontakt z telefénneho
adresara
Pri parovani telefénu sa jeho adresar auto-

maticky stiahne do audio systému (v zavis-
losti od modelu telefonu).

Vyhladanie kontaktu:

— stlaenim tlacCidla 3 alebo 19 ziskate pri-
stup do menu ,Tel.”;

— vyberte moznost ,Adresar’” pomocou 6
alebo 15 a potom vyber potvrdte stlaCe-
nim tlacidla 6.

Yaul
== = Zozn. hovorov

0 Adresar

Vytoéit' ¢islo

V menu ,Adresar” mézete vyhladat kontakty
podla mena. Postupuijte takto:

— stlaéenim tlacidla 8 zobrazte digitalnu
abecedu;

— na prechadzanie pismenami abecedy po-
uzite 6 alebo 15;

— ked najdete pozadované pismeno, po-
tvrdte vyber stlacenim tlacidla 6;

— vyberte pozadovany kontakt pomocou 6
alebo 15 a potom stlacenim tlacidla 6 zo-
brazte uloZené Cisla kontaktu;

— vyberte pozadované ¢islo pomocou 6
alebo 15 a stlaenim vyber potvrdte 6
a zacnite hovor.

Poznamka: ak sa chcete vratit na predosiu
obrazovku, stlacte 4.

Je vhodné, aby ste zastavili a
A tak vytodili ¢islo alebo hradali
L kontakt.
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Yaull

= /] +336 2468 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Zavolajte kontakt nachadzajuci
sa v denniku hovorov

Zobrazenie dennika hovorov:

— stlaéenim tlacidla 3 alebo kratkym stlace-
nim 19 otvorte menu ,Tel.”;

— vyberte moznost ,Zozn. hovorov” pomo-
cou 6 alebo 15 a potom vyber potvrdte
stlatenim tlacidla 6;

— vyberte kontakt alebo ¢&islo, na ktoré
chcete volat pomocou 6 alebo 15
a potom stlacenim 3, 6 alebo 19 zacnite
hovor.
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Ak chcete znova vytocit posledné volané
Cislo, stlacte a podrzte tlacidlo 3 alebo 19.

Volat’ vytocenim Cisla
Uskutognenie hovoru vyto€enim &isla:

— stlaéenim tlacidla 3 alebo kratkym stlace-
nim 19 otvorte menu ,Tel.”;

— vyberte moznost ,Vytocit &islo” pomo-
cou 6 alebo 15 a potom vyber potvrdte
stlaéenim tlacidla 6;

— vyberte jednotlivé &islice pomocou 6
alebo 15 a potom vyber potvrdte stlaCe-
nim tlacidla 6;

— po zadani Cisla stlacte 3, 6 alebo 19 a za-
¢Enite hovor.

Posledné volané Cislo mbzete znova vytocit
stlacenim a podrzanim tlacidla 3 alebo 19.

Je vhodné, aby ste zastavili a
A tak vytocili Cislo alebo hladali
kontakt.

Prijat’ hovor

Pri prijimani hovoru sa na displeji audio sys-
tému zobrazi Cislo volajuceho (tato funkcia
zavisi od moznosti, ktoré ste si vybrali u
svojho poskytovatela telefonickych sluzieb).

Ak je Eislo volajuceho ulozené v adresaroch,
namiesto Cisla sa zobrazi meno kontaktu.

Ak Cislo volajuceho nemoze byt zobrazené,
na displeji audio systému sa zobrazi sprava
~Sukromné ¢&islo”.
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Prichadz. hovor
+33 6 24 68 XX XX

-

Ak chcete prijat’ prichadzajuci hovor, stlacte
tlacidlo 3 alebo 19. Vybrat 37 mdzete aj po-
mocou 6 alebo 715 a potom stlaéenim tla-
¢idla 6 vyber potvrdit’ a prijat’ prichadzajuci
hovor.

Ak chcete prichadzajuci hovor odmiet-
nut, stlaéte a podrzte tlac¢idlo 3 alebo 79.
Vybrat 38 modzete aj pomocou 6 alebo 15
a potom stlacenim tlacidla 6 vyber potvrdit
a hovor odmietnut.

Pocas hovoru
Mozete:
— nastavit hlasitost zvuku ota¢anim ovla-

dacda 1 alebo stla¢anim tlacidla 13
alebo 14;

+33 6 24 68 XX XX — hovor odmietnete stlacenim tlacidla 3.
00:26

Ak chcete prichadzajuci hovor podrzat, vy-
berte moznost 39 pomocou 6 alebo 15
a potom stla¢enim tlacidla 6 vyber potvrdte
a prichadzajuci hovor podrzte.

Ked je pripojeny telefon (v zavislosti od
predplatného), systém umoznuje spra-
covavat funkcie dvoch hovorov.
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Prichadz. hovor +33 6 24 68 XX XX
+33 6 24 68 XX XX 00:26

-

Otacajte ovladac 6 alebo 15 a potom vyber — podrzte hovor vyberom 39;

potvrdte tlacidiom 6. — prepnite konverzaciu z audio systému na

Mbzete: vas telefén vyberom 40;

— prijmite prichadzajuci hovor/pokracujte — ovladajte klavesnicu telefonu pomocou
v podrzanom hovore vyberom 37; audiosystému vyberom funkcie 417;

— ukongite hovor vyberom 38 poc¢as rozho-
voru;
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+33 6 24 68 XX XX
00:26

— prepnite konverzaciu z telefénu na audio
systém vyberom 42.

Ked je pripojeny telefon (v zavislosti od
predplatného), systém umoznuje spra-
covavat funkcie dvoch hovorov.
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Radio s displejom na
pristrojovej doske

Volat’ kontakt z telefénneho adresara

Pri parovani telefonu sa jeho adresar auto-
maticky stiahne do audio systému (v zavis-
losti od modelu telefénu).

Taktiez mézete povolit multimedialnemu
systému automatické zdielanie telefénneho
adresara a denniku hovorov, aby ich auto-
maticky preniesol po€as dalSich parovani.

AK pristup nebol autorizovany, na obrazovke
audiosystému sa zobrazi hlasenie so Zia-
dostou o autorizaciu pristupu k telefénnemu
zoznamu.

Ak multimedialny systém nedokaze telefén
najst, pozrite si navod k telefénu.

Wil

Zozn. hovorov

’ Adresar

Vyhladanie kontaktu:

— stlacte tlacidlo 32 a potom polozku ,Tel.”
pomocou 33 alebo 34 a stlaenim tla-
Cidla 35 vyber potvrdte;

— vyberte moznost’ ,Adresar” pomocou 33
alebo 34 a potom vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 35.

V menu ,Adresar” mézete vyhladat kontakty
podla mena. Postupujte takto:

— vyhladavanie aktivujte stlacenim a podr-
Zanim tlacidla 33 alebo 34;

— na prechadzanie pismenami abecedy po-
uzite 26, 33 alebo 34;

— ked najdete pozadované pismeno, po-
tvrdte vyber stlacenim tlacidla 35;

— vyberte pozadovany kontakt pomocou 33
alebo 34 a potom stlacenim tlacidla 35
zobrazte uloZené Cisla kontaktu;

— vyberte pozadované ¢islo pomocou 33
alebo 34 a stlacenim vyber potvrdte 35
a zacnite hovor.

Poznamka: ak sa chcete vratit na predosiu
obrazovku, stlacte 36.

Je vhodné, aby ste pred vyhla-
A davanim kontaktu zastauvili.
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3 w5l

+33 6 24 68 XX XX

+33 173 24 XX XX

+33 6 85 46 XX XX

Zavolajte kontakt nachadzajuci
sa v denniku hovorov

Zobrazenie dennika hovorov:

— do menu ,Tel.” prejdite stlacenim tla-
¢idla 32, potom pomocou tlac¢idla 33
alebo 34 vyberte polozku ,Tel.” a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla 35;

— vyberte moznost ,Zozn. hovorov” pomo-
cou 33 alebo 34 a potom vyber potvrdte
stlatenim tlacidla 35 ;

— vyberte kontakt alebo ¢&islo, na ktoré
chcete volat pomocou 33 alebo 34
a potom stlaéenim 35 zacnite hovor.
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Wil

Prichadz. hovor

’ Benoit

Prijat’ hovor

Pri prijimani hovoru sa na displeji audio sys-
tému zobrazi €islo volajuceho (tato funkcia
zavisi od moznosti, ktoré ste si vybrali u
svojho poskytovatela telefonickych sluzieb).

Ak je ¢islo volajuceho ulozené v adresaroch,
namiesto &isla sa zobrazi meno kontaktu.

Ak Cislo volajuceho nemdze byt zobrazené,
na displeji audio systému sa zobrazi sprava
»Sukromné ¢islo”.

Prijatie prichadzajuceho hovoru:

— vyberte moznost 37 pomocou 33
alebo 34 a potom vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 35;

alebo
— krétko stlacte 28.
Odmietnutie prichadzajuceho hovoru:

— vyberte moznost 38 pomocou 33
alebo 34 a potom vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 35;

alebo
— dihSie stlacte tlacidlo 28.

Je vhodné, aby ste zastavili a
A tak vytocili ¢islo alebo hradali
kontakt.




VOLAJTE, PRIJMITE HOVOR (7/7)
Wl

Hovor x overova-
nie...
+33 6 24 68 XX XX

Prijatie druhého hovoru

Pri prijimani druhého hovoru sa na displeji
audio systému zobrazi ¢islo druhého volaju-
ceho (tato funkcia zavisi od moznosti, ktoré
ste si vybrali u svojho poskytovatela telefo-
nickych sluzieb). Mozete:

— prichadzajuci hovor prijmite vyberom 37;

— prichadzajuci hovor odmietnite vybe-
rom 38;

— podrzte prichadzajuci hovor vyberom 39.

Ak chcete poc€as rozhovoru hovor ukonéit
stlacte tlacidlo 38.

Pocas hovoru

Mézete:

— uaroven hlasitosti upravte stlacanim tla-
¢idla 27 alebo 29;

— hovor odmietnete stlacenim tlacidla 28.

Stlacte 33 alebo 34 a potom vyber potvrdte

stlaéenim tlacidla 35. MéZete:

— prijmite prichadzajuci hovor/pokraéujte
v podrzanom hovore vyberom 37;

— ukoncite hovor vyberom 38 pocas rozho-
voru;

— podrzte hovor vyberom 39;

— klavesnicu audiosystému vyuzite na au-
tomatizované telefonické hovory pomo-
cou 41.

Ked je pripojeny telefon (v zavislosti od
predplatného), systém umoznuje spra-
covavat funkcie dvoch hovorov.

Pouzivanie klavesnice pocas
hovoru

Ak chcete po€as hovoru pouzivat klaves-
nicu audiosystému:

— vyberte klavesnicu audiosystému 33 po-
mocou 33 alebo 34 a potom vyber po-
tvrdte stlaéenim tlacidla 35;

— vyberte Cislicu alebo znak pomocou 33
alebo 34 a potom vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 35.

Poznamka: ak sa chcete vratit na predosiu
obrazovku, stlacte 36.
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BEZDROTOVA NABIJACKA (1/2)

prezentacia

Pouzite induk&nu nabijaciu zénu 1 na nabi-
janie teleféonu bez pouzitia kabla.

Poznamka:

dalSie informacie o kompatibilnych tele-
fonoch ziskate od autorizovaného pre-
dajcu, pripadne na webovej stranke vy-
robcu, ak je k dispozicii;

na optimalne nabijanie umiestnite smart-
fén €o najviac do stredu indukénej nabi-
jacej oblasti;
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Postup pri nabijani

Umiestnite svoj telefon 2 do indukénej

zény 1.

Nabijanie telefénu 2 sa prerusi v nasleduju-

cich pripadoch:

— v priestore indukéného nabijania 1 sa na-
chadza predmet, ¢o signalizuje aj stav
nabijania 5. Zobrazi sa hlasenie, ktoré
vas poziada, aby ste odstranili predmety
z priestoru na bezdrotové nabijanie, aby
sa tam nachadzal len vas telefon;

— Telefén je Uplne nabity, ¢o signalizuje aj
stav nabijania 3;

USB 10:451-5°C

Christie Calagan
Out off the grid

— indukéna nabijacia zéna 1 sa nadmerne

zahrieva. Kratko po poklese teploty sa
postup restartovania nabijania telefénu 2
reStartuje.

Predmety ponechané v nabijacej in-
dukenej zéne 1 sa mdzu prehrievat.
Odporu¢ame vam, aby ste ich odkla-
dali do priestorov, ktoré su na tento
ucel uréené (odkladaci priestor, Ulozny
priestor slneénej clony atd.).




BEZDROTOVA NABIJACKA (2/2)

:‘,%" usB 10:451-5°C Odstraiite vSetky kovové predmety z
© Christie Calagan oblasti bezdrétového nabijania.

04

Postup nabijania Poznamka: odporuéa sa este pred nabi-

P ) janim odobrat kazdy ochranny kryt alebo
Postup nabijania zobrazuje na prednom puzdro telefonu a zaistit' tak optimalne na-
paneli audio systému: bijanie.

— nabity telefén 3;

— prebieha nabijanie 4;

— zistila sa pritomnost kovového pred-
metu 5.

Je délezité, aby poc€as nabijania telefonu
nezostali ziadne predmety (pamatovy
kfu¢ USB, pamatova karta SD, kreditna
karta, Startovacia karta, Sperky, kluce,
mince atd.) v zéne na indukéné nabija-
nie 1. Z puzdra vyberte vSetky magne-
tické karty alebo kreditné karty eSte pred
umiestnenim telefénu do nabijacej in-
dukénej zony 1.
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NASTAVENIA SYSTEMU (1/9)

Yaull . oM P
== Nastavenia radia, Radio

Nastavenia radia, Zvuk

Hodiny

Radio s centralnym displejom

Nastavenia audiosystému

Stlacenim § sa zobrazi menu nastaveni au-
diosystému. Pomocou 6 alebo 15 vyberte
moznost ,Nastavenia audiosystému”, potom
vyber potvrdte stlacenim tlacidla 6 alebo 18.
Dostupné nastavenia su nasledujuce:

- ,ZmieSavac”
— ,Priestorovost
— ,Rychla hlas.”;
— Zleps. bas”;
— ,Predv. zvuk”.

m

SK.52

»Zmiesavac”

Vyberte moznost',Ekvalizér”, potom stlacte 6
alebo 15 a ziskajte pristup k r6znym poloz-
kam v nasledujucom poradi:

- ,Basy”
- ,Stred.”
- L, Vysky”

»Priestorovost” (smerovanie zvuku)

— ,Vyvéazenie’(vyvazenie zvuku vlavo/
vpravo);
LSlabnutie” (rozdelenie zvuku vpredu/
vzadu).

=l Rychla hlas.

Priestorovost’
ZmieSavac

Hodnotu kazdého nastavenia mozno upravit
pomocou 6 alebo 15.

Stlacenim tlacidla 6 alebo 18 vyber potvrdte
a vratte sa na predchadzajucu volbu.

Ak chcete ukongit aktualne menu, stlaéte
tlacidlo 4.

»Hlasitost’ citliva na rychlost™

Hlasitost’ audio systému sa meni v suvislosti
s rychlostou vozidla.

Prejdite do menu ,Nastavenia audiosys-
tému”, potom potvrdte nastavenie ,Rychla
hlas.” stlacenim tlacidla 6 alebo 18.
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Ak chcete dosiahnut pozadované nastave-
nie, vyberte jednu z nasledujucich moznosti:

- ,OFF,;

— Velminiz.”;

- ,Niz.”;

- ,Stred.;”

- ,Vys.;

— ,Velmi vysoké”.

»Zleps. bas”

Funkcia ,Zlep$. bas” umoziuje zvysit
urovne basov.

Na aktivaciu alebo deaktivaciu tejto funkcie
vyberte moznost ,ZAP./VYP.” pomocou 6
alebo 15. Vyber potvrdte stlacenim tlacidla 6
alebo 18.

»Standardny zvuk”

Zobrazte ,Nastavenia audiosystému” a vy-
berte polozku ,Predvolené” a potom stlacte
tlac¢idlo ,Predv. zvuk”.

Vyberte moznost ,ZAP.” alebo ,VYP.”.
VSetky nastavenia audiosystému sa vratia
na predvolenu hodnotu.

Yaull g a.m
o Nastavenia radia, Zvuk

Nastavenia radia, Radio

Nastavenie hodin
Tato funkcia umozni nastavit' ¢as.

Stlacenim 5 sa zobrazi menu nastaveni au-
diosystému. Vyberte moznost' ,Hodiny” po-
mocou 6 alebo 15 a potom vyber potvrdte
stlatenim tlacidla 6 alebo 718. Dostupné na-
stavenia su nasledujuce:

— ,Nast. ¢as”: nastavenie hodin a minut.
— ,Format”: nastavenie formatu zobrazova-
nia ¢asu ,Dop./Pop.” alebo ,24hr”".

Nastavenia radia

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam
radia, stlacte tlacidlo 5 a potom vyberte po-
lozku ,Nastavenia radia” pomocou 6 alebo
15. Vyber potvrdte stlac¢enim tlacidla 6
alebo 18.

Dostupné nastavenia su nasledujuce:
— ,TA” (dopravné informacie);

- LAF%

— ,DR prerus...” (spravy);

— ,Ref. zoznam FM”;

— ,Ref. zoznam DR”.

Z bezpecnostnych dbévodov
A sedadlo nenastavujte pocas
(]

jazdy.
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»TA” (dopravné informacie)
Ak chcete zapnut alebo vypnut tato funkciu:

— zobrazte menu nastaveni stlatenim a po-
drzanim tlacidla 5 a potom na potvrdenie
stlacte tlacidlo 5;

— pomocou 6 alebo 15 vyberte moznost
,Nastavenia radia”, potom vyber potvrdte
stlaéenim tlacidla 6 alebo 18.

— vyberte moznost ,TA” pomocou 6
alebo 15 a potom vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 6 alebo 18;

— vyberte moznost' ,ON” alebo ,OFF”, ak
chcete zapnut alebo vypnut funkciu , TA”.

Na navrat do predchadzajuceho menu
stlacte tlacidlo 4 na prednom paneli au-
diosystému.
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»AF” (automatické preladenie frekvencie
- AF)

Frekvencia rozhlasovej stanice v pasme FM
sa meni v zavislosti od zemepisnej oblasti.

Niektoré stanice pouzivaju systém RDS
hlavne na automatické preladovanie ,AF”
pocas jazdy autom.

»DR prerus...” (informacny bulletin)

— Zobrazte menu nastaveni stlaCe-
nim tlac¢idla 5 a potom vyberte menu
.Nastavenia radia” pomocou tlacidiel 6
alebo 15. Vyber potvrdte stlaéenim tla-
Cidla 6 alebo 18;

— vyberte moznost ,DR prerus$...” pomo-
cou 6 alebo 15 a potom vyber potvrdte
stlacenim tlacidla 6 alebo 18;

— pomocou tlacidiel 6 alebo 15 vyberte
spravy, ktoré chcete pocuvat. Vyber po-
tvrdte stlacenim tlacidla 6 alebo 18.

»Ref. zoznam FM”

Informacie najdete v odstavci o ,Ref. zoznam
FM” v ramci kapitoly ,Pocuvanie radia”.
,»,Ref. zoznam DR”

Informacie najdete v odstavci o ,Ref. zoznam
DR” v ramci kapitoly ,Po¢dvanie radia”.



NASTAVENIA SYSTEMU (4/9)
Vyber jazyka

Tato funkcia umoznuje zmenit jazyk audio
systému.

Stlaenim tlacidla 5 prejdite do Casti ,Jazyk”,
pomocou tlacidla 6 alebo 15 vyberte poza-
dovany jazyk a potom vyber potvrdte stle-
nim tlacidla 6 alebo 18.

Akt. SW: Vxx
NA SW: Vyy

ZAP.

Verzia softvéru

Zobrazte menu nastaveni stlacenim tlacidla
,NASTAVENIE” 5§ a potom prejdite na po-
lozku ,Verzia SW”. Na displeji sa zobrazi
verzia alebo druh softvéru.

Ak chcete aktualizovat softvér, obratte sa na
znackovy servis.

»Nastavenia” (Bluetooth®)

V zavislosti od audiosystému prejdite do
menu ,Tel.”:

— stlacte spinac 3;

— pomocou tlac¢idla 6 alebo 15 vyberte ¢ast
,Nastavenia” a potom vyber potvrdte stla-
¢enim tlacidla 6 alebo 18.

Dostupné nastavenia su nasledujuce:

— ,Rychl.”: nastavenie hlasitosti zvonenia
alebo hovoru.

— ,Zvonenie”: aktivacia zvonenia vozidla
alebo zvonenia presunutého z telefénu.

Z bezpecnostnych dbévodov
A sedadlo nenastavujte pocas
(]

jazdy.
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Ak chcete upravit hlasitost zvonenia v
rezime, ked je telefén pripojeny k audio-
systému pomocou funkcie Bluetooth®, vy-
berte poloZzku ,Rychl.” pomocou tlacidla 6
alebo 15 a potom vyber potvrdte stlacenim
tlacidla 6 alebo 18.

Zobrazi sa nové podmenu:
— ,Zvonenie”;
— ,Zozn. hovorov”.

Vyberte jednu z dvoch ¢asti pomocou tla-
¢idla 6 alebo 15. Potom vyber potvrdte stla-
¢enim tlacidla 6 alebo 18.
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Ak chcete aktivovat zvonenie vo vozidle
alebo v teleféne pripojenom pomocou funk-
cie Bluetooth®, vyberte moznost ,Zvonenie”
oto€enim a stlatenim ovladaca 6 alebo po-
mocou ovladaca na prednom paneli audio-
systému 1715.

Zobrazi sa nové podmenu:
- LAuto;
- ,Tel”.

Vyberte jednu z dvoch €asti pomocou tla-
c¢idla 6 alebo 15. Potom vyber potvrdte stla-
¢enim tlacidla 6 alebo 18.

Zobrazovanie textov radia

Stla¢enim a podrzanim tlacidla 5 zobrazite
menu radio textu. Na displeji audio systému
sa zobrazi ,dostup.”.

Text zobrazovany na radiu méze obsahovat’
maximalne 64 znakov.

Poznamka: Ak aktualne naladena rozhla-
sova stanica nemdze zobrazovat text radia,
na displeji audio systému sa zobrazi ,Ziadne
text radia”.

Z bezpecnostnych dbévodov
sedadlo nenastavujte pocas
jazdy.
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Radio s displejom na
pristrojovej doske

V hlavnom menu prechadzajte polozkami
menu Nastavenia pomocou tlacidla 33

alebo 34.

Dostupné nastavenia su nasledujuce:

- LAuto;
- ,ZVUK”;
- Tel”.

A

Z bezpecnostnych dbévodov
sedadlo nenastavujte pocas
jazdy.

R Wil
. J:d@_

Rychla hlas.

Zleps. bas

Predv. zvuk

Nastavenia audiosystému

V hlavhom menu prejdite polozkami 33
alebo 34 do menu Nastavenia.

Vyberte polozku ,Zvuk audiosystému” a
potom vyber potvrdte stlacenim tlacidla 35.

Dostupné nastavenia su nasledujuce:

- ,ZmieSavac”;
— ,Priestorovost”;
— ,Rychla hlas.”;
— ,Zleps. bas”;
— ,Predv. zvuk”.

i Wil
. J:d@f

> X

D Stred.

»Zmiesavac”

Vyberte moznost ,Ekvalizér”’, potom
stlacte 33 alebo 34 a ziskajte pristup k
réznym polozkam v nasledujucom poradi:

- ,Basy”;
- ,Stred.”;
- L Vysky”
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»Priestorovost” (smerovanie zvuku)

Funkcia ,Priestorovost” sluzi na nastavenie
smerovania zvuku v interiéri vozidla:

— ,Vyvazenie” (vyvazenie zvuku vlavo/
vpravo);

— ,Slabnutie” (rozdelenie zvuku vpredu/
vzadu).

Hodnotu kazdého nastavenia mozno upravit
pomocou 33 alebo 34.
Stlacenim tlacidla 35 potvrdte a vratte sa na
predchadzajucu volbu.

»Hlasitost’ citliva na rychlost™

Hlasitost audio systému sa meni v suvislosti
s rychlostou vozidla.
Vojdite do menu ,Nastavenia audiosys-
tému”, potom vyber ,Rychla hlas.” potvrdte
stlacenim tlacidla 35.

Ak chcete dosiahnut pozadované nastave-
nie, vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

- ,OFF”;

LVelmi niz.”;

- LNiz.”

- ,Stred.;”

- LVysh

— ,Velmi vysoké”.
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»Basy, Zleps.”

Pomocou funkcie ,Basy Zleps.” zvyste hla-
sitost basov.

Prejdite do menu ,Nastavenia audiosys-
tému” a potom potvrdte polozku ,Basy
ZlepS.” pomocou 33 alebo 34. Napokon
vyber potvrdte stlacenim tlacidla 35.

Na aktivaciu alebo deaktivaciu tejto funkcie
vyberte moznost ,ON” alebo ,OFF” pomo-
cou 33 alebo 34. Vyber potvrdte stlatenim
tlacidla 35.

»Standardny zvuk”

Zobrazte ,Nastavenia audiosystému” a vy-
berte polozku ,Predvolené” a potom stlacte
tlacidlo ,Predv. zvuk”.

Vyberte moznost ,ZAP.” alebo ,VYP.”.
VSetky nastavenia audiosystému sa vratia
na predvolenu hodnotu.

Nastavenia radia

V hlavhom menu prejdite polozkami 33
alebo 34 do menu Nastavenia. Vyberte po-
lozku ,Zvuk radia” a potom vyber potvrdte
stlacenim tlacidla 35.

Dostupné nastavenia su nasledujuce:
— ,Ref. zoznam FM”;

— ,Ref. zoznam DR".

»Ref. zoznam FM”

Informacie najdete v odstavci o ,Ref. zoznam
FM” v rdmci kapitoly ,Pocuvanie radia”.
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»Ref. zoznam DR”

Informacie najdete v odstavci o ,Ref. zoznam
DR” v ramci kapitoly ,Po€uvanie radia”.

Nastavenia teleféonu

Tato funkcia sluzi na Upravu nastaveni tele-
fénu pripojeného k audiosystému.

V hlavhom menu prejdite polozkami 33
alebo 34 do menu Nastavenia. Vyberte po-
lozku ,Nastavenia telefénu” a potom vyber
potvrdte stlacenim tlacidla 35.

Dostupné nastavenia su nasledujlce:

— ,Hladat zariad.”;

- ,Spar. zariad.”;

— ,Vyb. zariad.”;

- ,Vym. zariad.”;

— ,Bluetooth”.

Pozrite si informacie v prislusnych Castiach.

Na navrat do predchadzajuceho menu
stlacte tlac¢idlo 4 na prednom paneli
audio systému.

,Nastavenia” (Bluetooth®)

V hlavhom menu prejdite polozkami 33
alebo 34 do menu Nastavenia. Vyberte po-
loZku ,Nastavenia” a potom vyber potvrdte
stlacenim tlacidla 35.

Ak chcete aktivovat funkciu Bluetooth® au-
diosystému, vyberte moznost ,ON” pomo-
cou 33 alebo 34 a potom vyber potvrdte stla-
¢enim tlacidla 35.

Ak chcete deaktivovat funkciu Bluetooth®
audiosystému, vyberte moznost ,OFF” po-
mocou 33 alebo 34 a potom vyber potvrdte
stlaCenim tlacidla 35.

V zavislosti od znacky a modelu vasho
telefonu méze byt funkcia hands-free
CiastoCne alebo Uplne nekompatibilna
s audio systémom vasho vozidla.

Z bezpecnostnych dbévodov
A sedadlo nenastavujte pocas
jazdy.
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Vyber jazyka

Tuato funkciu pouzite na zmenu jazyka zo-

brazenia v ramci audiosystému na pristrojo-
vej doske.

Stlac¢enim 32 sa zobrazi menu nastaveni
audiosystému. Vyberte polozky ,Nastavenia
vozidla”®, ,Jazyk” a potom vyberte poZado-
vany jazyk pomocou 33 alebo 34 a vyber
potvrdte stlaCenim tlacidla 35.
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Nastavenie hodin
Tato funkcia umozni nastavit ¢as.

Stla¢enim 32 sa zobrazi menu nastaveni
audiosystému. Vyberte polozky ,Menu vo-
zidla”, ,Hodiny” pomocou 33 alebo 34 a
potom vyber potvrdte stlacenim tlacidla 35.

Zobrazi sa menu ,Hodiny”:

— stlacte a podrzte 35 na pristup k nastave-
niam ¢asu;

— nastavte hodiny pomocou 33 alebo 34,
potom pockajte chvilu, kym sa nastave-
nie hodin automaticky neprepne na na-
stavenie minut;

— nastavte minuty pomocou 33 alebo 34,
potom pockajte chvilu, kym sa nastave-
nie automaticky nepotvrdi.

Z bezpecnostnych dbévodov
sedadlo nenastavujte pocas
jazdy.
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prezentacia

,Dacia Media Control“ je aplikacia, ktora
sa da stiahnut pomocou smartfénu alebo
tabletu. Tato aplikacia vam umozni pristup
k niekolkym menu:

- ,Radio”

— ,Navigation”;

- LAuto;

— ,Nast. ¢as”;

- ,Tel”

— ,Multimedia”.

Poznamka: dalSie informacie o kompatibil-
nych telefénoch a tabletoch ziskate, ked' sa
obratite na autorizovaného predajcu alebo
navstivite webovu stranku vyrobcu, ak je k
dispozicii.

PripojenieBluetooth®

Skontrolujte, Ci je telefén alebo tablet spa-
rovany s audio systémom (pozrite si infor-
macie v Casti ,Parovanie telefonu” uvedené
v kapitole ,Parovanie a zruSenie sparovania
telefonu”).

Poznamka: funkcia Bluetooth® vasho tele-
fénu musi byt zapnuta a nastavena na moz-
nost,viditelné” v teleféne alebo v tablete
(dalSie informacie najdete v navode na po-
uzivanie vasho zariadenia).

Navigation

Teraz

14:07 26°C

Displej

Prisposobitel'na tvodna stranka
1 Pristup k pripnutym aplikaciam.
2 Oznacenia stran.

Poznamka: modzete zmenit konfiguraciu
uvodnej obrazovky. Pozrite si ¢ast ,Dacia
Media Control: nastavenie parametrov”.

Predvolena 3 ivodna obrazovka

aplikacie ,,Dacia Media Control”

Predvolena Uvodna obrazovka sa zobrazi v

tychto menu:

4 ,Radio”: sprava radia.

5 ,Navigation”: riadenie navigacie.

6 ,Auto”: riadenie spotreby paliva, Driving
Eco atd.

7 ,Nast. ¢as“: riadenie nastaveni aplikacie
,Dacia Media Control”.

8 ,Tel.“: riadenie funkcii telefonu.

9 ,Multimedia”: riadenie multimedialnych
zdrojov.
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Zobrazenie oblabenych poloziek

Aplikacia ,Dacia Media Control” umoziuje

pridat zastupcov vasich oblubenych funkcii:

— aplikacie;

— kontakty;

— Funkcie ,Dacia Media Control’;

— hudbu;

— navigacia;

10 pristup k funkcii predtym zaradenej medzi
oblubené;

11 pristup na obrazovku spravy oblubenych
poloziek.
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Obrazovka spravy oblibenych poloziek

Na obrazovku spravy oblubenych polozZiek
prejdete stla¢enim tlacidla 71.

12 navrat na predchadzajucu obrazovku;
13 odstranenie oblUbenej polozky;

14 pristup na rézne stranky spravy oblube-
nych poloziek.

Odporucaju sa pravidelné aktualizacie
vasej aplikacie ,Dacia Media Control”.

Prisposobenie si tvodnej stranky

Uvodnu stranku aplikacie ,Dacia Media
Control” si mbzete prisposobit. Vykonate
to stlaenim tlacidla 71 alebo dlhSie zatlacte
na lubovolné miesto prispésobenej Uvodnej
stranky a potom posunte aplikaciu, ktora sa
nachadza v spodnej €asti obrazovky, na po-
Zadované miesto. Ak aplikaciu presuniete na
miesto, ktoré sa uz pouziva, aplikacie sa au-
tomaticky nahradia.

Vas systém hands-free je uréeny na
ulah€enie telefonovania, znizujuc rizi-
kové faktory, pricom ich uplne neodstra-
fiuje.

Dodrziavanie platnych predpisov krajiny,
v ktorej sa nachadzate, je povinné.
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Menu ,,Radio”

Toto menu vam umoziiuje poc€uvat rozhla-
sové stanice a poskytuje nasledovné funk-
cie:

15 navrat do hlavného menu;

16 vyber radiového pasma (FM, DR alebo
AM);

17 aktualne prehravané radio;

18 vyber predvolieb radia/oblubenych polo-
Ziek.

Poznamka: ,Dacia Media Control” obsa-

huje zoznam predvolieb/oblubenych rozhla-
sovych stanic vozidla.

19 radiové frekvenéné pasmo, informacie o
radiovych frekvenciach;

20 pristup k nastaveniam zvuku;
21 zoznam dostupnych rozhlasovych stanic;
22 regulacia hlasitosti.

Menu ,,Navigation”

Menu navigacie obsahuje vSetky satelitné
prvky navigacie, mapy ciest, informacie o
doprave, navigacné aplikacie a nebezpecné
oblasti. Menu ,Navigation” zabezpecuje tieto
funkcie:

23 navigacia pomocou smartfonovej aplika-
cie na planovanie ciest;

24 aplikacia, ktora vam umozriuje lokalizo-
vat vozidlo;

25 prejdite na nastavenia, ktoré vam umoz-

nia nastavit predvolent navigacnu apli-
kaciu.
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Loving sun
MATMIX

© €

Menu ,,Multimedia”

Menu ,Multimedia” obsahuje vSetky funkcie
prehravania zvukovych suborov a nasledu-
juce funkcie:

26 vyber zdroja zvukovych suborov;

27 aktualne prehravany multimedialny
subor;

28 vyhladanie multimedialneho suboru;

29 prehravanie/pozastavenie;

30 prechod na nasledujuci/predchadzajici
subor;

31 posuvna lista, zobrazenie zostavaju-
ceho Casu prave prehravaného multime-
dialneho suboru;

32 vyber zoznamu skladieb.
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Menu ,,Auto”

Menu ,Auto” sluzi na spravu niektorych po-

loZiek vybavenia, napriklad palubného poci-

taca a funkcie Driving Eco. Poskytuje tieto

funkcie:

33 pristup do menu funkcie Driving Eco (zo-
brazenie svojho eko-skore atd.);

34 ukazovatel spravania sa pri riadeni
alebo okamzita spotreba;

35 pristup k nastaveniam a informaciam;

36 pristup k ,bilancii prejdenej trasy”;

37 pristup k pristrojovej doske vozidla.

Menu ,,Teleféon®

Menu ,Tel.” umoznuje pouzivat vas telefén v
rezime hands-free a zabezpecuje nasledu-
juce funkcie:

38 pristup k telefébnnemu zoznamu;
39 pristup k denniku hovorov;

40 pristup do menu , Tel.”;

41 pristup k spravam;

42 pristup ku kalendaru.
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Upozornenie na zabudnuty
teleféon

Po vypnuti motora a audio systému aplika-
cia ,Dacia Media Control” zobrazi na disp-
leji smartfénu vystrazné hlasenie spolu so
zvukovym signalom, aby vas upozornila na
telefén, ktory ste zabudli vo svojom vozidle.

Poznamka: v niektorych telefénoch a table-
toch je k dispozicii funkcia prevodu textu na
re¢. Audio systém precita spravy nahlas.

-\
\

i

Drziak telefénu 43

V zavislosti od vybavy mozete udrziavat te-
leféon zapnuty na stredovej konzole pomo-
cou aplikacie ,Dacia Media Control” s ergo-
nomickym vybavenim 43.

Nabijanie s portom USB

Pripojenim konektora USB telefénu k portu
USB mézete pocas pouzivania nabijat
alebo udrziavat' vydrz batérie.

Nastavenie hlasitosti

Hlasitost zvuku mozno upravit' vertikalnym
pohybom prsta po obrazovke smartfénu:

— prejdenie prstom nahor — zvySenie hla-
sitosti,

— prejdenie prstom nadol — zniZenie hla-
sitosti.

Dosiahnutie poZadovanej hlasitosti si moéze
vyzadovat niekolko pohybov prstom.

Odporucaju sa pravidelné aktualizacie
va$ej aplikacie ,Dacia Media Control’.
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»,Navigation*

Do menu navigacie prejdite z predvo-
leného uvodného zobrazenia aplikacie
,Dacia Media Control" stlacenim tlacidla
"Navigation".

Menu ,Navigation” sa sklada z niekolkych
ikon:

15 predvoleny navrat do hlavného menu;
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23 pristup k aplikacii navigacie na spravu
vasSich nastavenych tras;

Poznamka: aby ste si vypoculi inStrukcie
navigacnej aplikacie na reproduktoroch vo-
zidla, vyberte zdroj zvuku Bluetooth®.

Dalsie udaje najdete v odseku ,Sparovanie
telefénu Bluetooth® s audio systémom pro-
strednictvom telefénu” v &asti ,Sparovanie,
zru$enie sparovania telefénu”.

24 Pristup k aplikacii ,Go To My Car” na ur-
Cenie polohy vozidla;

25 nastavenie aplikacie navigacie, ktoru
chcete predvolene pouzivat.

Z bezpecnostnych dbévodov
A nenastavujte sedadlo pocas
jazdy.

E ,,Né_jdi moje

@\ vozidlo”

Tato funkcia umoznuje lokalizaciu vozidla,
napriklad na jeho vyhladanie na parkovisku.

V menu ,Navigation” stlacte tlacidlo 24 ,Go
To My Car”.

Pre vyhladanie vozidla mézete:

— Vyplite pole ,adresa, kde je vozidlo za-
parkované”.

— Stlagenim tlagdidla ,ist k mdjmu vozidiu”
spustite navigaciu v rezime pre chodcov
na ulozenu adresu.

Poznamka: tato funkcia je k dispozicii a v
prevadzke len vtedy, ked ste mimo vozidla.
ak vaSe vozidlo premiestnila tretia osoba
medzi momentom ulozenia GPS polohy a
momentom, ked ho chcete vyhladat, aplika-
cia nedokaze vyhladat aktualnu polohu.
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&} ,Nastavenia navigacie“

Tato funkcia vdm umozni nastavit' vybratu
predvolenu naviga¢nu aplikaciu.

V menu ,Navigation” stlacte tlacidlo
,Nastavenia navigacie” 25 a potom zo zo-
znamu navrhovanych aplikacii vyberte navi-
gacnu aplikaciu, ktoru chcete pouzivat.

Ak pouzivate navigaénu aplikaciu v
smartféne, prenos mobilnych udajov
potrebnych na jej fungovanie méze byt
spoplatneny nad ramec vasej predplate-
nej telefénnej sluzby.

Z bezpecnostnych dbévodov
A nenastavujte sedadlo pocas

jazdy.
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Loving
sun

MATMIX

© €

»Multimedia“

Do menu multimédii prejdite z predvo-
leného Uvodného zobrazenia aplikacie
,Dacia Media Control" stlacenim tlacidla
"Multimedia".

Poznamka: ak chcete vyuzivat vSetky funk-
cie menu ,Multimedia”, musite do audiosys-
tému pripojit svoj smartfén alebo tablet s
funkciou Bluetooth®.
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X

Radio

Média;

ﬁ »Nastavit’ zdroj”

Ak sa chcete dostat' do ponuky vyberu zdroja
multimedialnych suborov, stlacte tlacidlo 26
,Multimedia”. Toto menu mézete pouzit na
vyber zdroja z tychto mozZnosti:

44 ,Radio”: menu na vyber dostupnych roz-
hlasovych stanic;

45 ,Média”: menu na vyber vstupnych zdro-
jov pripojenych k audiosystému;

46 VVyhladavanie.

»Radio”

Toto menu vam umoznuje pocuvat rozhla-
sové stanice a poskytuje nasledovné funk-
cie:

— Vyber pasma: ,FM”, ,.DR” alebo ,AM”);

— vyberte si stanicu na zaklade troch rezi-
mov vyhladavania (rezimy ,Manualne”,
,Zoznam”, ,Frekvencia”);

— vyhladajte stanicu za pomoci zabudova-
nej inteligentnej klavesnice;

— pocCuvajte ulozené rozhlasové stanice;
— zobrazenie textovych informacii niekto-

rych rozhlasovych stanic ,FM”, ,DR” a
»+AM” pocas ich pocuvania.
Dalgie informacie najdete v kapitole
,PocCuvanie radia.”

Poznamka: v pripade prehravania multi-
medialneho suboru systém Dacia Media
Control neovlada externé aplikacie.
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»Média”

Toto menu umozriuje pocuvanie hudby z ex-

terného zdroja. Vyberte pripojeny vstupny

zdroj na pristup k audio suborom v nasledu-
jucom zozname.

47 Pristup k multimedialnym suborom uloze-
nym v smartféne.

48 Pristup k multimedialnym suborom ulo-
zenym v MP3prehravaci alebo zariadeni
USB..

49 Pristup k multimedialnym suborom uloze-
nym na CD (v zavislosti od vybavy).

50 Pristup k multimedialnym suborom zdroja
pripojeného ku konektoru Jack audiosys-
tému.

Vyhladavanie zahffia tieto funkcie:
51 Vyhladavanie podla podcastu;

52 Vyhladavanie podfla nazvu;

53 Vyhladavanie podfa albumu;

54 \/yhladavanie podla zanru;

55 VVyhladavanie zoznamov skladieb;
56 V/yhladavanie podla interpreta.

Poznamka: mozete si zvolit len dostupné
zdroje. Nedostupné zdroje su vyznacené
Sedou farbou.

»Vyhladavanie”

Pristup k funkcii z menu multimédii ziskate
stlacenim ikony ,Vyhladavanie” 28.

Toto menu mdzete pouzit na vyhladanie
multimedialneho suboru v ramci vybratého
externého audio zdroja.
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Zoznam skladieb

La Boheme

Pink Martini

George Mickael

Zoznam skladieb

Pristup k funkcii v menu multimédii mozete
ziskat stlacenim tlaCidla ,Zoznam skla-
dieb” 32.

Tato ponuka umozfuje pristup k vasim
vlastnym zoznamom skladieb.
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»Multimedialny systém®.

Pristup k funkcii z menu multimédii ziskate
stlaéenim ikony ,Multimedialne nastave-
nia” 20.

Toto menu vam umoznuje nastavit' nasledu-
juce parametre:

— ,Vyr./Slabnutie”;

— ,Basy/Vysky”;

— ,Hlasitost Bluetooth®”;

- LAUXIn%

- ,TA”

— ,DRprerus...”;

— ,Aktualizovat zoznam stanic FM”;
— ,Aktualizovat zoznam stanic DR”;
— ,Hlasitost zvonenia”;

— ,Zvonenie”;

— ,Zakladné nastavenia”.

Z bezpecnostnych dbévodov
nenastavujte sedadlo pocas
jazdy.
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Do menu ,Auto” prejdite z predvoleného

Uvodného zobrazenia aplikacie ,Dacia

Media Control" stlacenim tlacidla "Auto".

Menu ,Auto” sa sklada z niekolkych ikon.

33 Pristup do ponuky Driving Eco.

34 Okamzita spotreba a ukazovatel sprava-
nia sa pri riadeni.

35 Pristup k nastaveniam v menu ,Auto”
prostrednictvom aplikacie.

36 Pristup k zaznamu vasej poslednej
jazdy.

37 Pristup k udajom na pristrojovej doske
vozidla.

Poznamka: ak chcete vyuzivat vsetky
funkcie menu ,Auto”, musite k audiosys-
tému pripojit svoj telefon alebo tablet s
funkciou Bluetooth®.

»Driving Eco”

Tato funkcia vam umoznuje v realnom case
zobrazit' globalne hodnotenie, ktoré odraza
vas styl jazdy.

Toto hodnotenie zohl'adnuje tri kritéria:

— zrychlenia;

— schopnost predvidat brzdenie;

— sulad so zmenami rychlostnych stupnov.

Po skonéeni kazdej jazdy mate moznost
ziskat globalne hodnotenie a rady na mieru.

Mbzete si tiez pozriet:

— prejdenu vzdialenost bez spotreby;

— hodnotenie desiatich poslednych ciest.
Poznamka:

— v zavislosti od teleféonu aplikacia ,,Driving
Eco” uz nezaznamenava vase hodnote-
nia, ked bezi na pozadi;

— stlacte tlacidlo ,Predv. zvuk” na pristrojo-
vej doske ma zacatie novej trasy, ked je
aplikacia spustena.

Trasa musi byt dlhSia ako 400 metrov, aby
sa dala zohladnit. Ak je ¢as medzi zastave-
nim a nastartovanim motora kratSi ako Styri
hodiny, aplikacia zvySuje trasu pred zasta-
venim.

Z bezpecnostnych dbévodov
A nenastavujte sedadlo pocas
2 jazdy.
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N @ ,,Bilancia prejdenej @ o .,
] ,Okamzita spotreba a é‘d trasy” &.:.d ,»Pristrojova doska

ukazovatel spravania sa

pri riadeni Tato funkcia vdm umozriuje zhodnotit' Styl

jazdy pri predchadzajucich cestach: Tato funkcia vam umoZfiuje pristup k

r6znym udajom zaznamenanym na pristro-

. . . . — zrychlenia; jovej doske, akymi su napriklad:
Tuto funkciu pouzite na zobrazovanie okam-
Zitej spotreby paliva v porovnani s priemer- — radenie prevodovych stupiiov; — priemerna rychlost;
nou spotrebou vozidla a sledujte svoje spra- — predvidavost: — priememu spotrebu;

vanie pri riadeni.
- — celkové ial "
Poznamka: tato funkcia nie je k dispozicii vo celkova vzdialenost;
verziach LPG. — vzdialenost prejdena od posledného vy-

nulovania;

é’d ,»,Nastavenia”

Tato funkcia vam umozni pristup k menu
nastaveni ,Auto” na nastavenie niektorych
funkcii.
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,»Phone”

B

Do menu ,Tel.” prejdite z predvoleného
uvodného zobrazenia aplikacie ,Dacia
Media Control” stlacenim tlacidla ,Tel.”.

Menu ,Tel.” sa sklada z niekolkych ikon:

38 Pristup do telefénneho zoznamu;

39 Pristup k denniku hovorov;

40 Prejdite do menu ,Tel.” (v zavislosti od
modelu telefonu);

41 Pristup k prijatym spravam v smartféne
alebo v tablete;

42 Pristup k vaSmu ,kalendaru”;

57 Vytocte Cislo pomocou digitalnej klaves-
nice v zavislosti od modelu telefénu.

Poznamka: hlasovu spravu si mézete vy-
pocut podrzanim tlacidla ,1” na klavesnici
predného panela radia.

Najprv stlacte a podrzte tlacidlo ,1” na kla-
vesnici predného panelu radia, aby ste ulo-
zili Eislo hlasovej schranky telefénu.

Rq »Telefonny adresar“

Stlaéenim ikony , Telefénny adresar” prejdete
na zoznam kontaktov svojho Bluetooth® te-
lefénu.

Po prepojeni audio systému s telefonom
Bluetooth® pomocou bezdrétovej technolo-
gie Bluetooth® budu &isla kontaktov z tele-
fénneho zoznamu dostupné pomocou apli-
kacie ,Dacia Media Control”.

Zvolte kontakt (ak ma kontakt viacero Cisel,
bude potrebné vybrat &islo, na ktoré chcete
volat), hovor sa spusti automaticky po stla-
Ceni Cisla kontaktu.

Po prepojeni adresy a kontaktu mdzete
spustit navigac¢nu aplikaciu. Vykonate to
stlatenim ikony navigacie, ¢im spustite na-
vadzanie na ulozenu adresu.

Poznamka: ak chcete prechadzat zozna-
mom kontaktov, prejdite prstom po obra-
zovke smartfénu smerom nahor.
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"4

7' Nastavenia telefénu

V denniku hovorov ziskajte pristup:
— k odchadzajucim hovorom;

— k zmeskanym hovorom;

— k prichadzajucim hovorom.

Pri zobrazeni zoznamu histérie hovorov sa
kontakty zobrazuju od najnovSich po naj-
starSie.

Ak chcete prechadzat dennikom hovorov,
prejdite prstom po obrazovke smartfénu
smerom nahor.

Ak chcete vykonat hovor zo zoznamu den-
nika hovorov, zo zoznamu vyberte kontakt,
na ktorych chcete zavolat.

%{% »Nastavenia telefonu”

Tato funkcia vam umozni pristup k menu na-
staveni ,Tel.” na nastavenie niektorych funk-
cii.
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Vytogéit’ cislo

Funkcia ,vyta€anie &isla” vam umoznuje vy-
tocit telefénne ¢&islo a zavolat kontakt pomo-
cou aplikacie ,Dacia Media Control”.

Ak chcete vytodit Cislo, stlacajte tlacidla s
¢islami. Po zadani &isla, na ktoré chcete
zavolat, hovor vykonajte stlacenim tlacidla

Spravy

Funkcia ,Spravy” vam umoznuje ¢itat a/
alebo pocuvat textové spravy prijaté pocas
pouzivania aplikacie ,Dacia Media Control”.
Poznamka: ak chcete prechadzat zozna-

mom sprav, prejdite prstom po obrazovke
smartfonu smerom nahor.
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< Kalendar

10:00 - 11:00

12:00 - 13:00

17:00 - 20:00

»Kalendar”

Funkcia kalendara vam umoznuje pristup k
vSetkym Uloham (stretnutiam a udalostiam v
ramci dia atd.) ulozenym v kalendari tele-
fénu alebo v digitalneho tabletu. V pripade,
Ze je poStova adresa priradena k udalosti,
moZzete spustit navigaénu aplikaciu a vyuzit
ju pri navigacii na dané miesto.

Vykonate to stlacenim ikony navigacie, ¢im
spustite navadzanie na ulozenu adresu.

Je vhodné, aby ste zastavili a
A tak vytocili Cislo alebo hladali
kontakt.
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< Nastavenia

Nastavenia pripojenia
CGU

Moje osobné udaje

{é} ,Nastavenia”

Ak chcete prejst do menu nastaveni v
predvolenom hlavnom menu aplikacie
,Dacia Media Control” vyberte polozku
.Nastavenia”.

Polozku ,Nastavenia” systému ,Dacia
Media Control” mozno pouzit na nastave-
nie alebo zobrazenie tychto poloZiek:

— automatické spustenie aplikacie Dacia
Media Control po pripojeni k audio sys-
tému;
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informacie o vaSom pouzivatelskom
ucte;

podmienky pouzivania;

pripojenie k audio systému;

navod k aplikacii;

tla€idlo na zjednodu$enie navratu do apli-
kacie Dacia Media Control,;

obnovenie zakladnych nastaveni;

verziu aplikacie ,Dacia Media Control”
nainstalovanu vo vasom telefone;

pripojenie Bluetooth® (automatické alebo
manualne);

Nastavenia pripojenia

Sparovanie

Tato funkcia vdam umoznuje aktivovat funk-
ciu Bluetooth® v telefone a vyhladat’ audio-
systém ,MY CAR".

»Spustenie aplikacie Dacia Media
Control”

Zaskrtnite tuto moznost, aby ste zapli alebo
vypli automatické spustanie aplikacie, ked
sa vytvori pripojenie s audiosystémom
vasho vozidla.

»CGU”

Tato moznost umozZriuje zobrazenie pod-
mienok pouzivania.
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»Moje osobné udaje”

Tato moznost vam umoznuje zobrazit infor-
macie o ochrane osobnych udajov.

»Podpora”

Téato moznost vdm umoznuje zobrazit’ udaje
potrebné na zaistenie podpory vyrobcu.

Navod

Tato funkcia vam umozni zobrazit navod
k aplikacii ,Dacia Media Control".

»Zakladné nastavenie“

Tato moznost vam umozniuje navrat k za-
kladnym nastaveniam.

»Zapnutie informacii aplikacie
Dacia Media Control”

Zaciarknutim aktivujete alebo deaktivujete
zobrazenie tlaCidla zastupcu aplikacie. Tato
funkcia je k dispozicii len v smartféonoch zo
systémom Android a vyzaduje pouzivanie
autorizacie systému. Tlacidlo sa zobrazuje,
len ak ste mimo aplikacie ,Dacia Media
Control”. Po stlaceni tlac¢idla na zjednodu-
Senie pristupu sa otvori aplikacia ,Dacia
Media Control”.

»Monitorovanie Statistickych
udajov”
Tato funkcia vam umoznuje aktivovat alebo

deaktivovat’ prenos udajov do Specialneho
Statistického nastroja.

»Vverzia aplikacie Media Control”

Tato funkcia je predvolene siva, mozno ju
pouzit na zobrazenie verzie aplikacie nain-
Stalovanej v smartfone.

Z bezpecnostnych dbévodov
nenastavujte sedadlo pocas
jazdy.
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Opis

Mozné priciny

Riesenia

Ni¢ nepocut.

Mobilny telefén nie je zapojeny

alebo pripojeny k systému.

Hlasitost' je nastavena na minimum alebo
zvuk je preruseny.

Skontrolujte, i je mobil dobity alebo zapojeny v
systéme.
Zvyste hlasitost alebo vypnite pauzu.

Audiosystém nefunguje a displej nesvieti.

Audiosystém nie je pod napatim.

Zapojte audiosystéem do elektriny.

Prepalena poistka audiosystému.

Vymernite poistku (pozrite v navode na pouzivanie
vozidla, v kapitole ,Poistky”).

Audiosystém nefunguje, ale displej svieti.

Hlasitost’ je nastavena na minimum.

Stlacte 19 alebo otocte 1.

Skrat v reproduktoroch.

Poradte sa v znackovom servise.

Nijaky zvuk nevychadza z lavého alebo
pravého reproduktora.

Nastavenie zvukovej rovnovahy (nastavenie
vlavo/vpravo) je nespravne.

Nastavte spravne zvukovu rovnovahu.

Odpojeny reproduktor.

Poradte sa v zna¢kovom servise.

Zly prijem réadia alebo ziadny prijem.

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielaca, na
ktory je radio napojené (hluk a interferencie).

Najdite iny vysiela€, ktorého signal je v danej loka-
lite silnejSi.

Interferencie motora prekazaju prijmu.

Poradte sa v znackovom servise.

Anténa je poSkodena alebo nie je zapojena.

Poradte sa v znackovom servise.
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Opis

Mozné pri€iny

Riesenia

Telefén sa nemdze pripojit do systému.

Vas telefén je vypnuty.

Batéria vasho telefonu je vybita.

Vas telefon je vopred sparovany so systé-
mom hlasitého odposluchu ,hands-free*.
Bluetooth® vasho telefénu a systému nie

je zapnuty.

Telefén nie je nastaveny na prijimanie zia-

dosti o pripojenie zo strany audio systému.

Zapnite telefon.

Dobite batériu svojho telefénu.

Sparujte svoj telefén so systémom ,hands-
free”.

Aktivujte Bluetooth® telefénu a systému.
Telefon nastavte tak, aby prijimal ziadosti o
pripojenie zo strany audio systému.

Prehrava¢ audio Bluetooth® sa nemdze pri-
pojit do systému.

Vas prehravac je vypnuty.

Batéria vasho prehravaca je vybita.

Vas prehravac je vopred sparovany s audi-
osystémom.

Bluetooth® vasho prehravaca a audiosys-
tému nie je aktivny.

Prenosny audio prehravac nie je nasta-
veny na prijimanie ziadosti na pripojenie
zo strany audio systému.

Hudba nejde z vasho prehravaca.

Zapnite prehravac.

Dobite batériu svojho prehravaca.
Sparujte svoj prehravaé s audiosystémom.
Aktivujte Bluetooth® svojho prehravaca
a audiosystému.

Nastavte prehravac, aby akceptoval pozia-
davku pripojenia do systému.

Podla stupna kompatibility s vasim tele-
fébnom, mdze byt potrebné spustit hudbu
z prehravaca.

Objavi sa sprava ,Slaba batéria”.

DIhSie pouzivanie systému hands-free vybija
rychlejSie batériu vasho telefénu.

Dobite batériu svojho telefénu.
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